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Informations sur la marque de commerce

Macintosh et le SE Mac sont des marques déposées de Apple Computer,
Inc. Microsoft, Windows, et Windows Vista sont des marques déposées de
Microsoft Corporation. CompactFlash est une marque commerciale de
SanDisk Corporation. Tous les autres noms commerciaux mentionnés
dans ce manuel ou dans d'autres documents fournis avec ce produit
Nikon sont des marques de commerce ou des marques déposées
appartenant a leurs propriétaires respectifs.

Apple Public Source License

Ce produit comporte le code source Apple mDNS soumis aux conditions
de I'Apple Public Source License figurant a cette adresse
http://developer.apple.com/darwin/.

Portions copyright © 1999-2003 Apple Computer, Inc. Tous droits réservés.

Ce fichier contient le Code original et/ou les Modifications du code
original tel que défini dans et soumis a I'Apple Public Source License
Version 2.0 (la « Licence »). Vous ne devez utiliser ce fichier qu’en
respectant cette Licence. Veuillez vous procurer un exemplaire de la
Licence sur le site http://www.opensource.apple.com/apsl/ et lisez-la
avant d'utiliser ce fichier.

Le Code original et tous les logiciels distribués dans le cadre de la licence
sont distribués « EN L'ETAT » SANS AUCUNE GARANTIE, EXPRESSE OU
TACITE ET APPLE RENONCE DONC A TOUTES GARANTIES PAR LA
PRESENTE, Y COMPRIS, MAIS SANS S'Y LIMITER, TOUTE GARANTIE DE
QUALITE MARCHANDE, D'APTITUDE A L'EMPLOI, DE JOUISSANCE PAISIBLE
OU D'ABSENCE DE CONTREFACON. Veuillez consulter la Licence pour les
propos spécifiques régissant les droits et les restrictions dans le cadre de
la licence.



Pour votre sécurité

Afin d'éviter d'endommager votre produit Nikon ou de vous blesser ou de
blesser autrui, merci de bien vouloir lire intégralement les précautions de
sécurité suivantes avant d'utiliser I'appareil. Veuillez conserver ces
consignes de sécurité dans un endroit ou tous ceux qui utilisent le produit
pourront les lire.

Les conséquences pouvant survenir suite au non-respect des précautions
répertoriées dans cette section sont indiquées par le symbole suivant :

Cette icone indique des avertissements, des informations qui
doivent étre lues avant d'utiliser ce produit Nikon afin d’éviter
toute blessure potentielle.

(J AVERTISSEMENTS

/\ Ne pas démonter

Le non-respect de cette précaution peut provoquer un incendie, une
électrocution ou une autre blessure. Au cas ou le produit s'ouvrirait suite a une
chute ou un autre accident, débrancher I'alimentation de I'appareil et
I'emmener dans un centre agréé Nikon pour vérification.

/N En cas de dysfonctionnement, couper inmédiatement le courant

En cas d’apparition de fumée ou d'une odeur inhabituelle provenant de
I'appareil, débrancher immédiatement I'adaptateur secteur et retirer
I'accumulateur, en faisant attention de ne pas se br(ler. Un fonctionnement en
continu peut provoquer des blessures. Une fois I'accumulateur retiré,
emmener |'appareil dans un centre agréé Nikon pour vérification.

/N Ne pas utiliser en présence de gazinflammables

Le non-respect de cette précaution peut provoquer une explosion ou un
incendie.

/\ Tenir au sec

Ne pas immerger dans I'eau ni exposer a la pluie. Le non-respect de cette
précaution peut provoquer un incendie ou une électrocution.

/\ Ne pas manipuler avec les mains mouillées

Le non-respect de cette précaution peut provoquer une électrocution.

/\ Tenir hors de portée des enfants
Le non-respect de cette précaution peut provoquer des blessures.
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/\ Respecter les précautions requises lors de la manipulation de I'accumulateur

L'accumulateur risque de fuir ou d’exploser s'il n'est pas manipulé
correctement. Respecter les précautions suivantes lors de la manipulation de
I"accumulateur avec ce produit :

e S'assurer que le produit est éteint avant de remettre I'accumulateur. En cas
d’utilisation d'un adaptateur secteur, s'assurer qu'il est bien débranché.

e Utiliser uniquement un accumulateur approuvé pour cet appareil

* Ne pas essayer d'insérer l'accumulateur a I'envers ou la téte en bas.

¢ Ne pas court-circuiter ni démonter |"accumulateur.

® Ne pas exposer I'accumulateur a une flamme ni a une chaleur excessive.

* Ne pas immerger dans I'eau ni exposer a I'eau.

® Remettre le couvercle des bornes lors du transport de I'accumulateur. Ne pas
transporter ni stocker avec des objets métalliques tels que des colliers ou des
épingles a cheveux.

e Les accumulateurs ont tendance a fuir lorsqu'ils sont entiérement déchargés.
Afin d'éviter d’'endommager le produit, s'assurer de bien retirer
I'accumulateur lorsqu'il est déchargé.

e Lorsque l'accumulateur n'est pas utilisée, remettre le couvercle des bornes
en place et stocker dans un endroit frais.

e Immédiatement apres I'utilisation ou lorsque le produit est utilisé sur
I'alimentation de lI'accumulateur pendant une longue période, il est possible
qu'il chauffe. Avant de retirer I'accumulateur, éteindre I'appareil-photo et
laisser refroidir 'accumulateur.

¢ Interrompre immédiatement |'utilisation en cas de changement de
I'accumulateur tel qu’'une décoloration ou une déformation.

/N Ne pas exposer a des températures élevées

Ne pas laisser le dispositif dans un véhicule fermé, en plein soleil ni dans un
endroit exposé a des températures extrémement élevées. Le non-respect de
cette précaution pourrait provoquer un incendie ou des dommages au boitier
ou aux piéces internes.

/A Faire attention lors de l'tilisation de I'antenne

Lors de l'utilisation de I'antenne, faire attention de ne pas se mettre
accidentellement I'extrémité de I'antenne dans I'ceil.

/\ C(D-ROM

Les CD-ROM comportant le logiciel et les manuels ne doivent pas étre lus sur
un appareil pour lecture de CD audio. La lecture de CD-ROM sur un lecteur de
CD audio peut provoquer des blessures auditives ou endommager l'appareil.
/A Suivre les instructions dispensées par le personnel hospitalier ou aérien

Ce dispositif émet des radiations de fréquence radio susceptibles d'interférer
avec le matériel médical ou de navigation. Ne pas utiliser cet appareil dans un
hoépital ni a bord d'un avion sans avoir obtenu au préalable 'autorisation du
personnel hospitalier ou aérien.



Avis

e Aucune partie des manuels incluse avec ce produit ne peut étre
reproduite, transmise, transcrite, stockée dans un systeme de
récupération, ni traduite dans n'importe quelle langue, quelle que soit la
forme ou les moyens, sans avoir préalablement obtenu la permission
écrite de Nikon.

® Nikon se réserve le droit de modifier a tout moment les spécifications du
matériel et du logiciel décrits dans ces manuels, sans avis préalable.

¢ Nikon ne sera pas tenu responsable des dommages résultant de
I'utilisation de ce produit.

e Bien que tous les efforts possibles aient été mis en oeuvre pour garantir
que les informations contenues dans ces manuels soient exactes et
completes, nous vous serions reconnaissants de bien vouloir nous
informer en cas d'erreur ou d'omission en contactant le représentant
Nikon de votre région (adresse fournie séparément).

Ce produit, qui contient un logiciel de cryptage mis au point aux Etats-
Unis, est contrdlé par les réglementations des exportations américaines
(United States Export Administration Regulations) et ne devra pas étre
exporté ni ré-exporté vers un pays sur lequel les Etats-Unis exercent un
embargo. En avril 2007, les pays suivants étaient soumis a un embargo :
Cuba, I'lran, la Corée du nord, la Libye, le Soudan et la Syrie.
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Avis aux clients américains

(1 Etats-Unis. Déclaration de conformité de la Federal

Communications Commission (FCC)

Cet appareil est conforme a la partie 15 des regles de la FCC et RSS-Gen des regles
IC. Le fonctionnement est soumis aux deux conditions suivantes: (1) cet appareil ne
doit pas provoquer d'interférences dangereuses et (2) cet appareil doit accepter
toute interférence recue, y compris celles susceptibles de produire un
dysfonctionnement de l'appareil.

Les produits contenant un émetteur

radioélectrique sont étiquetés FCCID et C Nikon
peuvent également comporter le logo

FCC. WT-4A

Déclaration d'interférences de fréquences radio de la FCC

Cet appareil a été testé et approuvé comme étant conforme aux limites pour un

appareil numérique de classe B, conformément a la partie 15 des regles de la FCC.

Ces limites ont été congues pour fournir une protection raisonnable contre les

interférences dangereuses dans une installation résidentielle. Cet appareil génere,

utilise et peut émettre une énergie de fréquence radio et s'il n’est pas installé et

utilisé conformément a ces instructions, il risque de provoquer des interférences

dangereuses pour les communications radio. Cependant, il n'y a aucune garantie

que des interférences ne surviendront pas dans une installation particuliére. Si cet

appareil provoque des interférences génantes pour la réception radio ou de

télévision, ce qui peut étre déterminé en activant puis en désactivant I'appareil,

I'utilisateur est encouragé a essayer de corriger l'interférence en effectuant 'une

des mesures suivantes :

® Réorienter ou déplacer I'antenne de réception.

* Augmenter la distance qui sépare lI'appareil et le récepteur.

® Connecter l'appareil sur une prise ou un circuit différent de celui auquel le
récepteur est connecté.

® Consulter le revendeur ou un technicien radio/télévision expérimenté pour
obtenir de l'aide.

PRECAUTIONS

Modifications

La FCC exige que I'utilisateur soit informé qu’en cas de changements ou de
modifications de cet appareil n'étant pas expressément approuvés par Nikon
Corporation, l'autorisation de I'utilisateur a utiliser cet appareil risque de lui étre
retirée.

Cables d’interface

Utiliser les cables d'interface vendus ou fournis par Nikon pour votre appareil.
L'utilisation d'autres cables d'interface risque de dépasser les limites de la Classe B
de la partie 15 des regles de la FCC.



Utilisations a l'intérieur

Conformément a 47 CFR Partie 15.407 (e) U-NII les appareils fonctionnant a des
fréquences allant de 5,15 a 5,25GHz doivent étre utilisés a l'intérieur uniquement.

Emplacement
Ce systeme de communication ne doit pas étre placé au méme endroit que ou
utilisé en conjonction avec toute autre antenne ou systéme de communication.

Déclaration d'exposition aux fréquences radio de la FCC

Les preuves scientifiques disponibles ne démontrent pas la présence de problemes
de santé associés a |'utilisation de dispositifs sans fil a faible puissance. Cependant,
il n'existe pas non plus de preuve que ces dispositifs sans fil a faible puissance sont
absolument sars. Les dispositifs sans fil a faible puissance émettent de faibles
niveaux de fréquence radio de l'ordre d’'une micro-onde lorsqu'ils sont utilisés.
Alors que de hauts niveaux de fréquences radio peuvent avoir des effets sur la
santé (en chauffant les tissus), I'exposition a de faibles niveaux de fréquences radio
n'ayant pas d'effet de chaleur ne provoque pas d'effet néfaste connu sur la santé.
De nombreuses études des faibles niveaux d'exposition aux fréquences radio n'ont
pas détecté d'effets biologiques. Certaines études ont suggéré que certains effets
biologiques pouvaient se produire, mais ces conclusions n'ont pas été confirmées
par des recherches supplémentaires. Ce systéme de communication sans fil
(WT-4A), qui est équipé d'un module LAN sans fil SX-10WAG (FCC ID : N6CSX10WAG
/1C: 4908B-SX10WAG) a été testé et reconnu conforme aux limites d'exposition aux
radiations des Directives d'exposition aux fréquences radio de la FCC fixées pour le
matériel non controlé et est conforme aux directives d'exposition aux fréquences
radio de la FCC du Supplément C des regles d'exposition aux fréquences radio
OET65 et RSS-102. Veuillez consulter le rapport de test SAR téléchargé sur le site
Internet FCC.

Ce WT-4A a été testé et est conforme aux directives d'exposition aux fréquences
radio de la FCC lorsqu'il est utilisé avec les accessoires Nikon Corporation fournis ou
congus pour ce produit. L'utilisation d'autres accessoires risque de ne pas garantir
la conformité aux directives d'exposition aux fréquences radio de la FCC.

Avis aux clients de I’Etat de Californie, Etats-Unis.

AVERTISSEMENT : La manipulation du cordon de ce produit vous exposera au plomb,
un produit chimique connu dans I'Etat de Californie pour provoquer des anomalies
congénitales ou d'autres problemes liés a la reproduction. Se laver les mains aprés
manipulation.

Nikon Inc.,
1300 Walt Whitman Road, Melville, New York
11747-3064, U.S.A. Tel. : 631-547-4200
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Avis aux clients du Canada

ATTENTION : Cet appareil numérique de classe B est conforme a la norme ICES-003.
ATTENTION : Cet appareil numérique de la classe B est conforme a la norme NMB-003
du Canada.

(1 Exposition IC RSS-GEN des humains aux champs de

fréquences radio
Cet appareil est conforme a la partie 15 des regles de la FCC et RSS-Gen des regles
IC. Le fonctionnement est soumis aux deux conditions suivantes : (1) cet appareil ne
doit pas provoquer d'interférences dangereuses et (2) cet appareil doit accepter
toute interférence recue, y compris celles susceptibles de produire un
dysfonctionnement de l'appareil.
Cet appareil a été congu pour fonctionner avec une antenne ayant un gain maximum
de 2,1 dBi. Les réglementations industrielles canadiennes interdisent formellement les
antennes avec un gain supérieur. L'impédance d'antenne requise est de 50 ohms.
Afin de réduire les interférences radio potentielles pour les autres utilisateurs, le
type d'antenne et son gain doivent étre choisis de sorte que la puissance isotrope
rayonnée équivalente ne soit pas supérieure a celle requise pour une
communication réussie.

Emplacement
Ce systeme de communication ne doit pas étre placé au méme endroit que ou
utilisé en conjonction avec toute autre antenne ou systéme de communication.

Déclaration d'exposition aux fréquences radio de la FCC

Les preuves scientifiques disponibles ne démontrent pas la présence de problémes
de santé associés a I'utilisation de dispositifs sans fil a faible puissance. Cependant, il
n'existe pas non plus de preuve que ces dispositifs sans fil a faible puissance sont
absolument surs. Les dispositifs sans fil a faible puissance émettent de faibles niveaux
de fréquence radio de l'ordre d'une micro-onde lorsqu'ils sont utilisés. Alors que de
hauts niveaux de fréquences radio peuvent avoir des effets sur la santé (en chauffant
les tissus), I'exposition a de faibles niveaux de fréquences radio n'ayant pas d'effet de
chaleur ne provoque pas d'effet néfaste connu sur la santé. De nombreuses études
des faibles niveaux d'exposition aux fréquences radio n'ont pas détecté d'effets
biologiques. Certaines études ont suggéré que certains effets biologiques pouvaient
se produire, mais ces conclusions n'ont pas été confirmées par des recherches
supplémentaires. Ce systéme de communication sans fil (WT-4A), qui est équipé d'un
module LAN sans fil SX-10WAG (FCC ID : N6C-SX10WAG / IC: 4908BSX10WAG) a été
testé et reconnu conforme aux limites d'exposition aux radiations des Directives
d'exposition aux fréquences radio de la FCC fixées pour le matériel non controlé et
est conforme aux directives d'exposition aux fréquences radio de la FCC du
Supplément C des regles d'exposition aux fréquences radio OET65 et RSS-102.
Veuillez consulter le rapport de test SAR téléchargé sur le site Internet FCC.

Ce WT-4A a été testé et est conforme aux directives d'exposition aux fréquences
radio de la FCC lorsqu'il est utilisé avec les accessoires Nikon Corporation fournis ou
congus pour ce produit. L'utilisation d'autres accessoires risque de ne pas garantir
la conformité aux directives d'exposition aux fréquences radio de la FCC.



Avis pour les clients en Europe

Par la présente, Nikon, déclare que ce module LAN sans fil (SX-10WAG) est
conforme aux exigences et autres clauses de la Directive 1999/5/CE.

(1 Avis aux clients francais

L'utilisation en extérieur des émetteurs-récepteurs sans fil est interdite en France.

(1 Symbole de tri sélectif dans les pays européens

Ce qui suit ne concerne que les utilisateurs dans les pays européens :

Ce symbole indique que ce produit doit étre collecté séparément.

e Ce produit a été congu pour un tri sélectif aupres d'un point de
collecte approprié. Ne pas jeter avec les déchets ménagers.

e Pour de plus amples informations, contacter le revendeur ou les
autorités locales chargées de la gestion des déchets.

SINY
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Connaissances élémentaires

Ce manuel suppose des connaissances élémentaires des serveurs ftp et
des réseaux locaux (LAN). Pour plus d'informations sur l'installation, la
configuration et I'utilisation des dispositifs dans un réseau, contacter le
fabricant ou I'administrateur du réseau.

Illustrations

L'appareil photo illustré dans ce manuel est un Nikon D3. Sauf indication
contraire, toutes les boites de dialogue, tous les messages et tous les
affichages des logiciels et systéemes d'exploitation sont extraits de
Windows Vista Ultimate ou de Mac OS X. Leur apparence et contenu sont
susceptibles de varier en fonction du systeme d'exploitation utilisé. Pour
obtenir des informations sur le fonctionnement élémentaire des
ordinateurs, consulter la documentation fournie avec I'ordinateur ou le
systeme d'exploitation.

Apprentissage continu

Dans le cadre de I'engagement de Nikon concernant I'apprentissage
continu, des informations constamment actualisées sont disponibles en
ligne sur les sites suivants :

® Pour les utilisateurs aux Etats-Unis : http://www.nikonusa.com/

© Pour les utilisateurs en Europe et en Afrique :
http://www.europe-nikon.com/support/

© Pour les utilisateurs en Asie, en Océanie et au Moyen-Orient :
http://www.nikon-asia.com/

Visiter ces sites pour connaitre les derniéres informations concernant les
produits, des astuces, des réponses aux questions fréquentes et des
conseils généraux sur les images et la photographie numériques. Le
représentant Nikon de votre région pourra vous fournir des
renseignements supplémentaires. Consulter |'adresse suivante pour
trouver les coordonnées :

http://imaging.nikon.com/



Introduction

Merci d'avoir acheté le systéme de communication sans fil WT-4
pour les appareils photo numériques Nikon compatibles. Le WT-4
doit étre utilisé uniquement dans le pays d’achat ;

le fonctionnement dans d'autres juridictions n'est pas garanti. Les
utilisateurs ayant des doutes sur le pays d'achat doivent contacter
un représentant Nikon agréé pour plus d'informations. Veuillez lire
ce manuel attentivement et le conserver dans un endroit ou tous
ceux qui utilisent le produit peuvent le lire.

La principale différence entre le WT-4 et le WT-4A/B/C/D/E est le
nombre de canaux pris en charge (p. 54, 123, 155, 183) ; sauf
mention contraire, toutes les références au WT-4 s'appliquent
également au WT-4A/B/C/D/E.

Les symboles et conventions suivants sont utilisés dans tout le
manuel :

Cette icone indique qu'il faut
faire attention, les

[% informations doivent étre lues
avant utilisation pour éviter
d'endommager le produit.

Cette icone indique une
remarque, les informations
doivent étre lues avant
d'utiliser I'appareil.

Introduction 1



-LM np s9331d

2

Pieces du WT-4

1 Interrupteur d’alimentation 6 CEillet pour la courroie
........................... 71,82,91,103,141 7 Couvercle du connecteur

2 Connecteur d'antenne............... 8 8 Couvercle du compartiment de

3 DEL d'état....ccoueceevereenecernecennne 3,77 I'accumulateur

POWER (ALIMENTATION) (vert/ 9 Connecteur DC-IN
jaune), LINK (LIEN) (vert), ERROR 10 Connecteur Ethernet
(ERREUR) (orange)

4 Couvercle du connecteur USB
........................... 70,81,90,102, 140

5 Connecteur USB
........................... 70,81,90,102, 140

l! L'antenne

Toujours utiliser I'antenne fournie avec le WT-4. La loi interdit I'utilisation
d'autres antennes avec ce systeme de communication.

Introduction



La DEL POWER (ALIMENTATION)

Lorsque le WT-4 est activé, la DEL POWER (ALIMENTATION) s’allume en vert
pour indiquer que I'accumulateur est entierement chargé ou qu’'un
adaptateur secteur est branché. Lorsque le niveau de I'accumulateur est
inférieur a 10 %, elle clignotera en vert pour indiquer que l'accumulateur
doit étre chargé. Lorsque le WT-4 est éteint, la DEL POWER (ALIMENTATION)
devient brievement jaune pendant que le produit s'éteint.

Accessoires fournis

Les accessoires suivants sont fournis avec le WT-4 (les accumulateurs
comme le EN-EL3e et les chargeurs comme le MH-18a ne sont pas fournis) :

(A Manuel d'utilisation [ Etui

(ce manuel) (1 Courroie
1 Garantie [ Cable USB
(d CD du logiciel [ Attache-cables USB
(4 Antenne pour le série D3

1 Attache-cables USB
pour le série D300

d Attache-cables USB
pour le D700

Attache-cables USB pour les appareils photos série D3, série D300

et D700

Les attache-cables USB évitent les déconnexions accidentelles. Fixer

comme indiqué ci-dessous.

Wﬁ

Attache-cables USB pour le série D3

Attache-cables USB pour le D700

Introduction 3
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Modes compatibles

Le WT-4 connecte I'appareil photo a des réseaux sans fil et

S Ethernet. Les photos de I'appareil peuvent alors étre prévisualisées
5 sur l'ordinateur ou transmises sur un serveur ftp ou vers une
g imprimante et I'appareil photo peut étre contrélé a distance
3 depuis un ordinateur. Le WT-4 est compatible avec les modes
2 suivants:
=2
& Mode Hote Description Voir
Mode de Ordinateur Télécharger des photos nouvelles
ou serveur . "oa p.70
transfert ftp ou existantes sur I'hote
Prévisualiser les photographies de la
Mode de . 12
R . mémoire interne sur |'écran de
sélection Ordinateur |, . p.79
. I'ordinateur avant le
imagettes

téléchargement.

Controler I'appareil photo depuis
Mode PC Ordinateur |l'ordinateur en utilisant le logiciel p.90
Camera Control Pro 2.

Imprimer des photos JPEG sur une
Ordinateur |imprimante connectée a un p.97
ordinateur en réseau.

Mode
d'impression

Avant que les données puissent étre transférées sur un réseau
Ethernet ou sans fil, I'appareil photo doit avoir un profil de réseau
avec des informations sur l'ordinateur hote ou le serveur ftp.

4 Introduction



Serveur FTP

Les serveurs peuvent étre configurés en utilisant les services ftp standard
disponibles avec les systémes d’exploitation compatibles comme IS
(Internet Information Services). La connexion a des ordinateurs sur
d'autres réseaux par I'intermédiaire d’'un routeur, les connexions ftp
Internet et les serveurs ftp exécutant des logiciels tiers ne sont pas pris en
charge.

Connexion Ethernet

L'appareil photo ne peut pas se connecter a un réseau local sans fil
lorsqu'un cable Ethernet est connecté. Avant de se connecter a un réseau
local sans fil, éteindre le WT-4 et débrancher le cable Ethernet.

Aucun réglage des paramétres de réseau local sans fil n'est nécessaire
lorsque I'appareil photo est connecté a un réseau local au moyen d'un
cable Ethernet.

Routeurs

La connexion a d'autres ordinateurs ou réseaux par un routeur n'est pas
prise en charge.

Paramétres du pare-feu.

Le WT-4 utilise les ports TCP 20 et 21 pour ftp et le port TCP 15740 et UDP
5353 lors de la connexion avec un ordinateur. Les pare-feu de I'ordinateur
doivent étre configurés pour permettre I'acces a ces ports, sinon
I'ordinateur ne pourra pas accéder au WT-4.

Filtrage de I'adresse MAC

Si le réseau emploie le filtrage d'adresse MAC, I'adresse MAC du WT-4 doit
étre fournie au filtre. Une fois le WT-4 relié a I'appareil photo, sélectionner
[Infos du périphérique] > [Adresse MAC] (p. 172) dans le menu de
configuration de 'appareil photo et noter les adresses MAC Ethernet et
sans fil.

s9|qredwod sapoyy
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Flux de travail

Lors de la premiére utilisation du WT-4, suivre les étapes ci-dessous
afin de configurer le WT-4, installer le logiciel requis, créer un
réseau sans fil et télécharger les photos sur l'ordinateur.

1 Configuration du WT-4 et installation du logiciel (p. 7 a 15).
1-1 Préparation de I'appareil photo
1-2 Préparation du WT-4
1-3 Installer le logiciel

v

2 Configuration du réseau (p. 16 a 46).
* Voir pages p. 17 a 25 pour plus d'informations sur Windows Vista.
e Voir pages p. 26 a 37 pour plus d'informations sur Windows XP.
e Voir pages p. 38 a 46 pour plus d'informations sur Mac OS X.

v

3 Télécharger des photos.

Téléchargement des photos sur un ordinateur hote/Mode de sélection imagettes/
Mode PC/Mode d'impression (p. 47 a 106).

3-1 Copier les profils de réseau sur 'appareil photo

3-2 Connexion du WT-4

3-3 Téléchargement d'images

Téléchargement d'images vers un serveur FTP (p. 107 a 149).
3-1 Création d'un serveur ftp

3-2 Copier les profils de réseau sur I'appareil photo
3-3 Connexion au serveur FTP

3-4 Téléchargement d'images

6 Introduction



Préparation de I'appareil photo

Avant d'utiliser le WT-4, régler l'option [USB] de I'appareil photo

sur [MTP/PTP], insérer une pile dans le WT-4, et installer le WT-4
Setup Utility et le Thumbnail Selector sur l'ordinateur hote.

Choisir « MTP/PTP »

Avant de connecter le WT-4, régler l'option [USB] de I'appareil
photo sur [MTP/PTP] tel que décrit ci-dessous. S'assurer que
I'accumulateur de I'appareil photo est entiérement chargé ou que
I'adaptateur secteur en option est connecté. Consulter le manuel

de l'appareil photo pour plus d'informations.

ojoyd [1a1edde,| ap uonesedaid

1 Allumer I'appareil photo. Interrupteur d’alimentation

2 Sélectionner [USB] dans le menu de
configuration de I'appareil photo et
sélectionner [MTP/PTP]. Voir le manuel
de l'appareil photo pour plus
d'informations.

3 Eteindre I'appareil photo.

==

g

IR

C

5 UsB

&z

¥ < Stockage de masse

<]
=T Tp/pTP @
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Préparation du WT-4

Fixation de I'antenne
Fixer I'antenne fournie au WT-4 comme %

indiqué sur le schéma.

-1 M np uoneiedaid

Insérer I'accumulateur

Pour éviter la perte de courant pendant la configuration ou le
téléchargement, utiliser un accumulateur enti€rement chargé ou
un adaptateur secteur en option. Le WT-4 fonctionne avec un
accumulateur Li-ion rechargeable EN-EL3e ; il n'est pas possible
d'utiliser d'autres accumulateurs. Veuillez noter que
I'accumulateur est davantage sollicité lorsque le WT-4 est utilisé.

1 Ouvrir le couvercle du compartiment de
I'accumulateur.

2 Enutilisant le coté de Loquet de I'accumulateur
I'accumulateur pour pousser le
verrou de I'accumulateur sur
un c6té, faire coulisser la 7
batterie jusqu'a ce que le
verrou s'enclenche. S'assurer
que l'accumulateur est dans le
bon sens. En ce qui concerne les précautions de sécurité et les
informations sur la recharge de I'accumulateur, consulter les
manuels de I'accumulateur et du chargeur.

8 Introduction



3 Fermer le couvercle du compartiment de
I'accumulateur.

Retirer I'accumulateur

En faisant attention de ne pas faire tomber
I'accumulateur, ouvrir le couvercle du
compartiment et le retirer comme indiqué a
droite.

Mode veille

Lorsqu'il n'est pas branché a l'appareil photo, le WT-4 s'éteindra
automatiquement au bout du délai déterminé pour l'option [Extinction
automatique] dans le menu [Systéme comm. sans fil] (p. 173), réduisant
ainsi la sollicitation de I'accumulateur. Veuillez noter que le WT-4 ne
s'éteindra pas automatiquement lors de la transmission de données vers
un ordinateur en mode de sélection imagettes (p. 79).

Niveau de I'accumulateur

Le niveau de l'accumulateur inséré dans le WT-4 peut étre déterminé en
connectant le WT-4 a l'appareil photo (p. 70, 81, 90, 102, 140) et en
vérifiant le niveau de I'accumulateur au moyen de I'option [Infos de
I'accumulateur] (p. 172) dans le menu de configuration de l'appareil
photo.

L'adaptateur EH-6 AC

L'adaptateur EH-6 AC en option peut également
étre utilisé pour alimenter I'appareil photo lorsque
le WT-4 est connecté. Brancher la prise CC de
I'adaptateur secteur sur le connecteur DC-IN du
WT-4 et non pas sur l'appareil photo.

-1 M np uoneiedaid
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Installer le logiciel

Cette section décrit comment installer le Setup Utility et le
Thumbnail Selector du WT-4. Le WT-4 Setup Utility est utilisé pour
copier les profils de l'ordinateur et de I'imprimante sur l'appareil
photo et est nécessaire lors de la configuration de I'appareil photo
pour une connexion a un ordinateur en transfert, a un PC et pour
les mode d'impression (soit le WT-4 Setup Utility soit les menus de
I'appareil photo peuvent étre utilisés pour la connexion aux
serveurs ftp en mode de transfert, voir page 175 pour plus
d’informations sur l'utilisation des menus de I'appareil photo pour
ftp). Le Thumbnail Selector est nécessaire pour le Mode de
sélection imagettes (p. 79).

Suivre les étapes ci-dessous pour installer le Setup Utility et le
Thumbnail Selector du WT-4 sous Windows Vista, Windows XP, ou
Mac OS X.

10 Introduction



(J Exigences du systéme

Avant d'utiliser le WT-4 ou le CD du WT-4 Setup Utility, vérifier que
le systéme utilisé répond aux exigences suivantes :

Appareil Appareils photo reflex numériques a un objectif Nikon D3
photo’ et D300

Un accumulateur Li-ion rechargeable EN-EL3e ou un
adaptateur EH-6 AC (vendu séparément)

© Pour connecter a un ordinateur : Windows Vista Edition Familiale
Basique/Edition Familiale Premium/Professionnel/
Entrreprise/Edition Intégrale (32 bits), Windows XP Service
Pack 1 ou ultérieur (Service Pack 2 recommandé) ou Mac OS
Xversion 10.3.9 ou 10.4.10 (Power PC G4/GS5 et processeurs
Intel uniquement). La connexion a d’autres ordinateurs ou
réseaux par un routeur n'est pas prise en charge.

© Pour télécharger des photos vers un serveur ftp :
Le fonctionnement a été confirmé avec Windows Vista
Professionnel/Entrreprise/Edition Intégrale, Windows XP
Professionnel Service Pack 1 ou ultérieur et Mac OS X
version 10.3.9 ou 10.4.10.

e Sans fil : Point d'accés de réseau local sans fil ou ordinateur
avec adaptateur LAN sans fil intégré ou externe
Réseau (compatible IEEE 802.11b, 802.11g, ou 802.11a).
o Ethernet : Cable Ethernet et ordinateur avec port Ethernet
intégré ou externe (100 base-TX ou 10 base-T)

o WT-4 Setup Utility : nécessaire pour copier les profils de
l'ordinateur sur I'appareil photo.3
© Thumbnail Selector : nécessaire pour le Mode de sélection
imagettes.
Divers e Lecteurde (D-ROM : Nécessaire lors de l'installation de WT-4
Setup Utility/Thumbnail Selector.
© USB: le cable USB fourni et un ordinateur avec un port USB
intégré sont requis lors de la copie des profils de réseaux
sur I'appareil photo.
1. Veillez a mettre a jour la derniere version du micrologiciel du WT-4 et du logiciel
fourni.
2. Pour les toutes derniéres informations sur les systemes d'exploitation
compatibles, visiter le site Internet Nikon de votre région (p. x).
3. Inutile pour la connexion au serveurs ftp.
4. Connecter l'appareil photo directement sur l'ordinateur. Il se peut que I'appareil
photo ne fonctionne pas comme prévu lorsqu'il est connecté par l'intermédiaire
d’un répéteur multiport, d'un cable d’extension ou d’un clavier.

Alimentation

|212160| 9] J3||eISU|

SE2
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(J Windows Vista/Windows XP

1 Démarrer l'ordinateur et ouvrir une session avec un compte

possédant des droits d'administrateur.

2 Insérer le CD d'installation fourni dans un lecteur de CD-ROM.

Windows Vista

Dans Windows Vista, une boite de dialogue « Exécution
automatique » s'affiche ; cliquer sur [Exécuter Welcome.exe]. Une
boite de dialogue « Contréle de compte d'utilisateur » sera alors
affichée ; Cliquer sur [Autoriser].

Une boite de dialogue de sélection de la langue sera affichée.
Si la boite de dialogue de sélection de la langue n'est pas
affichée

Si l'installateur ne démarre pas automatiquement, ouvrir la fenétre

« Ordinateur » ou « Poste de travail » en sélectionnant [Ordinateur] ou
[Poste de travail] dans le menu [Démarrer] (Windows Vista/XP) ou en
double-cliquant sur l'icone [Poste de travail] sur le bureau (Windows
2000 Professional), puis double-cliquer sur l'icéne CD-ROM.

Sélectionner une langue et cliquer
sur [Suivant]. Si la langue
souhaitée n'est pas disponible,
cliquer sur [Choix de région] pour
sélectionner une autre région puis
choisir la langue souhaitée.

Cliquer sur [Installer].
WT-4 Setup Utility

Lien vers Nikon & Thumbnail Selector

Permet de télécharger des versions
d'essai ou d'autres logiciels Nikon sur
un site Internet Nikon ou de visiter
les sites d'assistance technique
(connexion internet requise).

Lien vers tkon
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5 Sélectionner le logiciel a installer »

. . WT-4 Setup Utility
et cliquer sur [Installer]. Suivre les & Thumbnail Selector
instructions a I'écran pour
terminer l'installation.

[912160] 3] J3||RISU|

6 Laboitede dialogue représentée S 5
a droite s'affichera une fois L
l'installation terminée. Cliquer sur
[Oui] pour fermer la boite de
dialogue de l'installateur.

7 Retirer le CD d'installation du lecteur de CD-ROM. Si I'on vous
demande de redémarrer I'ordinateur, suivre les instructions a
I'écran.
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(1 MacOS X

1

Démarrer l'ordinateur et ouvrir une session avec un compte
possédant des droits d'administrateur.

2

Insérer le CD d'installation fourni dans un lecteur de CD-ROM.
Double-cliquer sur lI'icéne du CD d'installation sur le bureau
puis double-cliquer sur l'icbne [Welcome] (Bienvenue).

La boite de dialogue représentée

h Welcome vous demande de taper votre mot de
passe.

a droite sera affichée ; saisir un
nom d'administrateur et un mot —

de passe et cliquer sur [OK]. Mot de psse: |

b Détails

(G]

Une boite de dialogue de
sélection de la langue s'affiche,
cliquer sur [Suivant]. Si la langue
souhaitée n'est pas disponible,
cliquer sur [Choix de région] pour
sélectionner une autre région
puis choisir la langue souhaitée.

Cliquer sur [Installer].

WT-4 Setup Utility
Lien vers Nikon & Thumbnail Selector

Permet de télécharger des versions
d'essai ou d'autres logiciels Nikon sur
un site Internet Nikon ou de visiter
les sites d'assistance technique
(connexion internet requise).

14 Introduction



6 Sélectionner le logiciel a installer »

. . WT-4 Setup Utility
et cliquer sur [Installer]. Suivre les & Thumbnail Selector
instructions a I'écran pour
terminer l'installation.

[912160] 3] J3||RISU|

7 Laboite de dialogue représentée
a droite s'affichera une fois
l'installation terminée. Cliquer sur
[OK].

8 Retirer le CD d'installation du lecteur de CD-ROM. Si I'on vous
demande de redémarrer I'ordinateur, suivre les instructions a
I'écran.

Le WT-3 Setup Utility

Sile WT-3 Setup Utility est installé ou désinstallé une fois que le WT-4
Setup Utility/Thumbnail Selector est installé, le WT-4 Setup Utility/
Thumbnail Selector doit étre réinstallé.
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Configuration du réseau

Cette section décrit comment créer des réseaux ad hoc et

é‘ d'infrastructures sous Windows Vista, Windows XP, et Mac OS X.
“::a::j Windows Vista
%‘ Réseau Ad hoc p.17
§ Réseau d'infrastructure p.21
@ Windows XP
§ Réseau Ad hoc p.26

Réseau d'infrastructure p.32

Macintosh
Réseau Ad hoc p.38
Réseau d'infrastructure p.42

Connexion a des réseaux locaux sans fil existants

Le WT-4 peut également étre utilisé pour se connecter a des réseaux
locaux sans fil existants. Passer sur le réseau existant apres avoir créé un
nouveau réseau a utiliser avec le WT-4.

Réseaux sans fil : Infrastructure contre Ad-hoc
Les réseaux sans fil peuvent soit étre des infrastructures soit ad-hoc.

¢ Infrastructure : Connexion par le e Ad-hoc: Un réseau sans fil poste a
biais d'un point d'accés au réseau poste comportant uniquement le
local sans fil. WT-4 et I'hé6te.

Point
d’accés au
réseau local
sans fil

WT-
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Windows Vista

[ Création d’un réseau Ad Hoc

1 Cliquer sur [Démarrer] et sélectionner [Connexion].

Création de DVD Windows

-
1D Windows Update
-l

Jg‘ Espace de collaboration Windows

Panneau de

ar défaut

»  Tousles programmes

Rechercher

2 Cliguer sur [Configurer une connexion ou un réseaul].

J0H Py NE3s I Un,p UOIeID) / BISIA SMOPUIAN / NB3SI NP uoeinbiyuod

[E=8ECH "<
'L\‘) Y Connexion 3 un réseau
Sélectionnez le réseau auquel vous voulez vous connecter
Afficher: [Tout -
. : L
L Réseau sécurisé M
W = "y —

| Configurer une connexion ou un réseau I

Connexion Annuler
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3 Ssélectionner [Configurer un réseau sans fil ad-hoc (ordinateur
a ordinateur)] et cliquer sur [Suivant].

@ ¥ Connexion i un réseau

Choisir une option de connexion

Se connecter a Internet I
Configurer une connexion sans fil, haut débit ou d'accés a distance a Internet.

Configurer un routeur ou un point d'accés sans fil
Configurer un nouveau réseau sans fil pour la maison ou pour une petite entreprise.

S Se connecter manuellement & un réseau sans fil
Choisir cette option pour se connecter 3 un réseau masqué ou créer un profil sans il

Configurer une connexion par modem & accés & distance
Cennexion par connexien d'accés a distance a Internet.

4 Cliquer sur [Suivant].

@ 2 Confi un fil ad hoc a

Configurer un réseau sans fil ad hoc

Un réseau ad hoc (réseau poste & poste) est un réseau temporaire permettant de partager
des fichiers, des présentations ou une connexion Internt parmi plusieurs ordinateurs et
périphériques.

J0H Py NEasJ un,p Uoie.) / BISIA SMOPUIAA / NB3S31 NP uoneinbiyuod)

Les ordinateurs et les périphériques dans un réseau ad hoc ne peuvent pas étre éloignés
de plus de 10 métres les uns des autres.

Si vous étes actuellement connecté & un réseau sans fil, vous risquez d'étre déconnecté
pendant la configuration de ce réseau.

é ¥

Annules
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Apres avoir saisi un nom de réseau et choisi les options de
sécurité tel que décrit ci-dessous ; sélectionner [Enregistrer ce

réseau] et cliquer sur [Suivant].

¢ Nom réseau : Saisir un nom comportant un maximum de 32

caracteres.

* Type de sécurité : Choisir parmi [WEP] et [Aucune

authentification (Open)].

® (lé de sécurité ou mot de passe : Si [WEP] est sélectionné pour le
[Type de sécurité], saisir un code sécurité. Pour permettre un
cryptage 64 bits, saisir un ASCIl a cinq caractéeres ou un code
hexadécimal a 10 chiffres. Pour permettre un cryptage 128
bits, saisir un ASCIl a 13 caractéres ou un code hexadécimal a
26 chiffres. Les codes ASCII peuvent contenir des lettres, des
signes de ponctuation et les nombres 0 a 9, les codes
hexadécimaux les chiffres 0 a 9 et les lettres a, b, ¢, d, e et f.

@ % Configurer un réseau sans fil ad hoc (ordinateur 3 ordinateur)

Attribuer un nom au réseau et choisir les options de sécurité

[E=S R )

MNom réseau : WT-4
Type de sécurité: WEP =
Clé de sécurité ou mot de LTS

passe:

Enregistrer ce réseau

Comment choisir 7

[F] Afficher les caractéres

J0H Py NE3s I Un,p UOIeID) / BISIA SMOPUIAN / NB3SI NP uoeinbiyuod

Annuler
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6 Cliquer sur [Fermer].

[E=3ich =)

(o) @ Configurer un é fil ad hoc (ordi 3 ordi )

Le réseau WT-4 est prét a étre utilisé.

Ce réseau apparaitra dans la liste de réseaux sans fil et restera actif jusqu'a ce que tout le
monde s'en soit déconnecté. Communiquez le nom du réseau et a clé de sécurité (le cas
&chéant) aux persennes que vous souhaitez voir se connecter 4 ce réseau.

Mom du réseau sans fil: WT-4
Clé de sécurité réseau: ewesss

Pour partager des fichiers, ouvrez, dans le Panneau de configuration, le £enire Héseal e

La configuration du réseau est terminée. Poursuivre avec « Utiliser
le WT-4 avec un ordinateur » (p. 47) ou « Téléchargement d'images
vers un serveur FTP » (p. 107).

J0H Py NE3S I UN,p UOEeID) / BISIA SMOPUIAA / NE3SI NP uoeinbiyuod
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[ Connexion a un réseau d'infrastructure

Les procédures pour connecter votre ordinateur a un point d'acces
LAN sans fil sont décrites ici.

Configuration du point d’accés au réseau local sans fil

En suivant les instructions du manuel pour le point d'accés au
réseau local sans fil, choisir un nom de réseau (SS-ID), une
authentification, un cryptage, un code sécurité et un index de clé.

Configuration de I'héte

1 Cliquer sur [Démarrer] et sélectionner [Connexion].
Eﬂ“ Création de DVD Windows

—
{# Windows Update
-l

g Espace de collaboration Windows

Programmes par défaut

»  Tousles programmes Aide et support

Rechercher

9JN1DNJISEIULP NBISDI UN B UOIX3UUOD) / RISIA SMOPUIA / N3 NP uoieinbiuo)
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2 Cliquer sur [Configurer une connexion ou un réseaul].

@ ¥ Connexion i un réseau

Sélectionnez le réseau auquel vous voulez vous connecter

Afficher: [Tout -
[ Réseau sécurisé L

g,

BGH b B R Reseau sécurisé !ﬂj
ct s

I Configurer une connexion ou un réseau I

DUvIT IS CETITE NESERU S paagT

3 Sélectionner [Se connecter manuellement a un réseau sans fil]
et cliquer sur [Suivant].
e —————————pr

@ ¥ Connexion a un réseau

Choisir une option de connexion

Se connecter a Internet
Cenfigurer une connexion sans fil, haut débit ou d'acces a distance a Internet.

Configurer un routeur ou un paint d'accés sans fil
Configurer un nouveau réseau sans fil pour la maison ou pour une petite entreprise.

[ o< connecter manueliement & un réseau sans i

(Choisir cette option pour se connecter 3 un réseau masqué ou créer un profil sans fil)

2JN1DNJISEIULP NBSSDI UN B UOIX3UUOD) / BISIA SMOPUIA / N3 Np uoieinbiuo)

x  Configurer un réseau sans fil ad hoc (ordinateur 3 ordinateur)
A=l Configurer un réseau temporaire pour le partage de fichiers ou d'une connexion Internet.

e Configurer une connexion par modem & accés & distance
~ Cennexion par connexion d'accés a distance a Internet.

]

Si l'icone [Se connecter manuellement a un réseau sans fil] n'est
pas affichée, installer le logiciel pilote nécessaire tel que décrit
dans la documentation pour I'adaptateur de réseau local sans fil.
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4 Apres avoir saisi un nom de réseau et choisi des options de
sécurité qui correspondent a celles sélectionnées pour le point
d'acces au réseau local sans fil, cliquer sur [Suivant].

e Nom réseau : Saisir un nom comportant un maximum de 32
caracteres.

* Type de sécurité : Choisir parmi [Aucune authentification
(Open)], [WEP], [WPA-Personnel], et [WPA2-Personnel].
[WPA-Entreprise], [WPA2-Entreprise], et [802.1x] ne peuvent
pas étre utilisés avec le WT-4.

* Type de chiffrement : Le type de cryptage disponible dépend
des options sélectionnées pour le [Type de sécurité] :
[ Aucune authentification (Open): [Aucune]
(J WEP : [WEP]
[ WPA, WPA2 : [TKIP], [AES]

® (lé de sécurité ou mot de passe : Si [WEP] est sélectionné pour le
[Type de sécurité], saisir un code ASCll a 5 ou 13 caracteres
ou un code hexadécimal a 10 ou 26 chiffres. La saisie d’'un
code ASCII a cinqg caractéres ou d'un code hexadécimal a dix
chiffres permet un cryptage 64 bits, un code ASCll a 13
caractéres ou un code hexadécimal a 26 chiffres un cryptage
128 bits. Les codes ASCII peuvent contenir des lettres, des
signes de ponctuation et les chiffres 0 a 9, les codes
hexadécimaux, les chiffres 0 a 9 et les lettres a, b, ¢, d, e, et f.
Si [TKIP] ou [AES] est sélectionné pour [Type de sécurité],
saisir un code ASCII de 8 a 63 caractéres ou un code
hexadécimal a 64 chiffres.

9JN1DNJISEIULP NBISDI UN B UOIX3UUOD) / RISIA SMOPUIA / N3 NP uoieinbiuo)
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24 UN B UoIXauuo

2Jn1dnJlseljul,p neas

Entrer les informations relatives au réseau sans fil & ajouter

Nom réseau: WT-4

Type de sécurité:

Type de chiffrement :

CIé de sécurité ou mot de
passe:

Afficher les caractéres

Lancer automatiquement cette connexion

[¥] Me connecter méme si le réseau ne diffuse pas son nom

Attention : si vous sélectionnez cette option, la sécurité de votre ordinateur peut courir un
risque.

5 Cliquer sur [Connexion...].

WT-4 a été correctement ajoute.

+ Connexion...
Ouvre 2 boite de dialogue = Connexion 2 un réseau » pour me permettre de me connecter.

+ Modifier les paramétres de connexion
Ouvre les propriétés de connexion pour me permettre de modifier certains paramétres.
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6 Vérifier que [Connecté] apparait a c6té du nom du réseau saisi

a l'étape 4 et cliquer sur [Annuler].

=l s
() % Conneion 3 un réseau
Déconnexion ou connexion & un autre réseau
Afficher: [Tout
- ) ] ﬁ!
_.E pal Connecté A ’*
w o i ' t
_& Réseau sécurisé Al
W . — M
_‘_E Réseau sécurisé Al
L= . T

Configurer une connexion ou un réseau

Ouwrir le Centre Réseau et partage

Recomecter

La configuration du réseau est terminée. Poursuivre avec « Utiliser
le WT-4 avec un ordinateur » (p. 47) ou « Téléchargement d'images

vers un serveur FTP » (p. 107).

9JN1DNJISEIULP NBISDI UN B UOIX3UUOD) / RISIA SMOPUIA / N3 NP uoieinbiuo)
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Windows XP

[J Création d’un réseau Ad Hoc

1 Cliquer sur [Démarrer] et sélectionner [Tous les programmes]>
[Accessoires] > [Communications]> [Connexions réseaul.

~

o Assistant Configuration d réseau
@) Divertissement

[5] Assistant Nouvelle connexion

@ outis systéme <2 Assistant Réseau sans il

@) Rasistant Compatibiits des pragrammes
B Bloc-notes

[ colaatrice

3

Carnet dadresses
1 ) Mes documents v
Internet Explorer

| Courrier électronique
Outlook Express

() Esplorateur Windows.
) Mes documents récents b

W Catalogus Windows

B I de commandes

W pant

@ synchroniser

& visite quidée de Windows =P

@ Configurer les programmes par défaut

L] 4 vndows Update

‘indows Update A A wiordpad
I Démarrage

G) Lecteur Windaws Media I8 Jeux

L Assistance & distance
Windows Messenger
‘ﬁ g & Internet Explorer

G’ Lecteur Wind Medi
x@ itz guidée d Windows 1) erteurindons feda
o vsn

Assistart Transfert de [4) Outlook Express
fichiers et de parametres

Tous les programm

43 Windows Messenger
W) windows Movie Maker

r lordina
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2 Sélectionner [Connexion réseau sans fil] et cliquer sur
[Modifier les paramétres de cette connexion].

" Connexions réseau

Edtion  Affichags  Favoris  Outls  Avancé 7

© - | POredercher [ Dossiers | [~
O

& Désactiver ce périphérique
vézeau

Autres emplacements

B Panneau de configuration

Sil'icone [Connexion réseau sans fil] n’est pas affichée, installer
le logiciel pilote nécessaire tel que décrit dans la
documentation pour I'adaptateur de réseau local sans fil.
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3 Cliquer sur l'onglet [Configuration réseaux sans fil].

- Propriétés de Connexion réseau sans fil

Généhl [ Configuration réseaus sans fil \!Avancé\

Se connecter en uisant

Cette cornexion utiise les éléments suivants

¥ J8 Partage de fichiers et dimprimantes pour les réseaux M
l W 1= Planificateur de paouels 05

| @

[ irstaller.. ] [ Desinstaler ] [ Fropiigs |

Desciption

Pemmet & volte ordinateur dacoéder au ressouces dun
téseau Microsolt,

Afficher letne dans a 2one de notification une fois connects

Windiquer s cette connexion a une connectivité mitse ou
inexistante

Si un programme de connexion sans fil tiers est installé,
I'onglet [Configuration réseaux sans fil] ne sera pas affiché.
Choisir une authentification, un cryptage et un code de
sécurité tel que décrit dans la documentation de I'adaptateur
de réseau local sans fil. Noter les codes de sécurité car ils
seront requis pour la configuration de I'appareil photo.

4 séiectionner [Utiliser Windows pour configurer mon réseau
sans fill.

- Propriétés de Connexion réseau sans fil

J0H Py NEasaJ un,p uoneas) / dxX SMOPUIA / Neasal np uoieinbiyuod)

[ Général | Configuation réseaus sans fil | Avance|

| [&] Utiliser Windows pour configurer mon réseau sans fil |

Fléseau disponibles

Paur vous connecter. vaus déconnecter ou trauver plus
dinformations & propos des réseaux sans fil 3 portée, ciquez

s e bouton ci-dessous.
Afficher les réseaus sans fi
Réseaux favoris

Se connecter automatiquement aux igseaun disporibles dans
Tordre indiqué ci-dessous

Marter

Descendre

Suppimer | | Proprigtés
Comment paramétrer une configuiation de piveres
1éseau sans i
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5 Cliquer sur [Ajouter...].

Utiser Windaws pour configurer mon réseau sans il
Fiéseaus dispanbles

Pour vous connecter, vous déconnecter ou lrouver plus
dinfomations & propos des réseau sans fil & porée. ciquez

surle bouton ci-dessos.
Aificher les iéseaus sang fil
Réseaux favoris

Se connecter automaiqusment aux 1éseaus disponbles dans
Tordie indiqué ci-dessous

Monter

Descendre

Supprimer | | Propigtés

Comment parametier une: corfiquiation dz Avance
i

téseau sars f

J0H Py NEasaJ un,p uoneal) / dxX SMOPUIA / Neasal np uoieinbiyuod)

Introduction 29



6 Apreés avoir saisi un nom de réseau et choisi les options de
sécurité tel que décrit ci-dessous, sélectionner [Ceci est un
réseau d'égal a égal (ad hoc) ; les points d'accés sans fil ne sont
pas utilisés] et cliquer sur [OK]. Ne pas sélectionner [La clé
m'est fournie automatiquement].
© Nom réseau (SSID) : Saisir un nom comportant un maximum de

32 caractéres.

¢ Authentification réseau : Choisir parmi [Ouvrir] et [Partagée].

* Cryptage des données : Choisir parmi [WEP] et [Désactivé].

o (lé réseau : Si [WEP] est sélectionné pour le [Cryptage des
données], saisir un code sécurité. Pour permettre un
cryptage 64 bits, saisir un ASCIl a cinq caracteres ou un code
hexadécimal a 10 chiffres. Pour permettre un cryptage 128
bits, saisir un ASCIl a 13 caractéres ou un code hexadécimal a
26 chiffres. Les codes ASCIl peuvent contenir des lettres, des
signes de ponctuation et les nombres 0 a 9, les codes
hexadécimaux les chiffres 0 a 9 et les lettres a, b, ¢, d, e et f.

© Index de la clé (avancé) : Si [WEP] est sélectionné pour le
[Cryptage des données], choisir un index de clé.

Propriétés du réseau sans fil

ssocialion | Authentification | Connesion|

MNom réseau (3810] /T4

[Ié de réseau sans f

J0H Py NEasaJ un,p uoneas) / dxX SMOPUIA / Neasal np uoieinbiyuod)

Le réseau nécessite une clé pour fopération suivante

réseau Ouwie v

Cipptage des données © WEF 3

Indes s s ol (avance]: [1 |- |

[ La clé m'est fournie atamatiquement

Ceci est un réseau d'égel a égal [ad hoc) - les pains dacess
sans fine sont pas uiiisés

|
| |:Am
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7 Cliquer sur [OK].

L

Utiser Windaws pour configurer men réseau sans il
Fiéseaus dispanbles

Pou vous connecter, vous déconnecter ou lrouver plus
dinfomations & propos des réseaus sans fil & porée. ciauez

surle bouton ci-dessous.
Afficher les iéseaus sang fil
Réseaux favoris

Se connecter automaliqusment aus 1éseaus disponbles dans
Tordie indiqué ci-dessous

& WT-4 (butomatique] Monter

Descendre

Comment paramétier une corfiquation de

téseau sars f

Général| Configwation téseaus sans fl [Avance|

| [

La configuration du réseau est terminée. Poursuivre avec « Utiliser
le WT-4 avec un ordinateur » (p. 47) ou « Téléchargement d'images
vers un serveur FTP » (p. 107).
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[ Connexion a un réseau d’infrastructure

Les procédures pour connecter votre ordinateur a un point d'accés
LAN sans fil sont décrites ici.

Configuration du point d’accés au réseau local sans fil

En suivant les instructions du manuel pour le point d’accés au
réseau local sans fil, choisir un nom de réseau (SS-ID), une
authentification, un cryptage, un code sécurité et un index de clé.

Configuration de I'héte

1 Cliquer sur [Démarrer] et sélectionner [Tous les programmes]
> [Accessoires] > [Communications] > [Connexions réseaul.

Internet
Internet Explorer
@) Courrier électronique
8l Otk Express
\! =
% indows Update
@ Lecteur Windows Media

‘3 Windows Messenger

j) Assistart Transfert de
5V fichiers et de parametres

32 Introduction

@ Viste quidée de Windows )

Tous les programmes )

& Accessibiité

% Assistant Configuration du réseau

[ Divertissement Assistant: Nouvelle connexion

@ outiis systéme ssistant Réseau sans Fil
@) Assistant Compatibiits des programmes -
B Slocnotes

&l Caleulatrics

N Carnet dad
Fepmen—— 2 Carnet daresses

(3 Explorateur windows

) Mes documents récents »
B [nvite de commandes

W Paint

@ syrchroriser

W Catalogue Windows
@ Configurer les programmes par défaut
% Windows Lipdate

& visite guidse de Windows xP
A wordpad

I Démarrage
@ e

oL Assistance  distance
B tnternet Explorer

@ Lecteur windons Media
o msn

[5) Outlook Express
3 windows Messanger
) Windows Movie Maker



2 Sélectionner [Connexion réseau sans fil] et cliquer [Modifier

les paramétres de cette connexion].

Connexions réseau

Edton  Affichage

& Désactiver ce périphérique
vézeau

Autres emplacements

B Panneau de configuration

Sil'icone [Connexion réseau sans fil] n’est pas affichée, installer

le logiciel pilote nécessaire tel que décrit dans la

documentation pour I'adaptateur de réseau local sans fil.
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3 Cliquer sur l'onglet [Configuration réseaux sans fil].

- Propriétés de Connexion réseau sans fil

Génév%l [ Configuration réseaus sans fi | ! wance|

Se connecter en utisant

Cette cornexion utiise les éléments suivants

¥ J8 Partage de fichiers et dimprimantes pour les réseaux M
l 1 1 Piarificateur de naousts 003 ‘
I I

[ irstaller.. ] [ Desinstaler ] [ Fropiigs |

Desciption

Pemmet & volte ordinateur dacoéder au ressouces dun
téseau Microsolt,

Afficher letne dans a 2one de notification une fois connects

Windiquer s cette connexion a une connectivité mitse ou
inexistante

Si un programme de connexion sans fil tiers est installé,
I'onglet [Configuration réseaux sans fil] ne sera pas affiché.
Choisir une authentification, un cryptage et un code de
sécurité tel que décrit dans la documentation de I'adaptateur
de réseau local sans fil. Noter les codes de sécurité car ils
seront requis pour la configuration de I'appareil photo.

4 séiectionner [Utiliser Windows pour configurer mon réseau
sans fill.

- Propriétés de Connexion réseau sans fil

Géneral | Configuration réseaux sans fil | Avance|

| [&] Utiliser Windows pour configurer mon réseau sans fil |

Fléseau disponibles

Paur vous connecter. vaus déconnecter ou trauver plus
dinformations & propos des réseaux sans fil 3 portée, ciquez

s e bouton ci-dessous.
Afficher les réseaus sans fi
Réseaux favoris

Se connecter automatiquement aux igseaun disporibles dans
Tordre indiqué ci-dessous

2JN1DNJISEIULP NESSDI UN B UOIX3UUOD) / dX SMOPUIA / NR3sa1 np uoieinbiyuo)

Marter

Descendre

Suppimer | | Proprigtés
Comment paramétrer une configuiation de piveres
1éseau sans i
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5 Cliquer sur [Ajouter...].

Utiser Windaws pour configurer mon réseau sans il
Fiéseaus dispanbles

Pour vous connecter, vous déconnecter ou lrouver plus
dinfomations & propos des réseau sans fil & porée. ciquez

surle bouton ci-dessos.
Aificher les iéseaus sang fil
Réseaux favoris

Se connecter automaiqusment aux 1éseaus disponbles dans
Tordie indiqué ci-dessous

Monter

Descendre

Supprimer | | Propigtés

Comment parametier une: corfiquiation dz Avance
i

téseau sars f
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6 Aprés avoir saisi un nom de réseau et choisi les options de

sécurité correspondant a celles du point d’accés au réseau local
sans fil, décocher [Ceci est un réseau d'égal a égal (ad hoc) ; les
points d'acces sans fil ne sont pas utilisés] et cliquer sur [OK].

© Nom réseau (SSID) : Saisir un nom comportant un maximum de
32 caractéres.

¢ Authentification réseau : Choisir parmi [Ouvrir], [Partagée],
[WPA], et [WPA-PSK].

o (ryptage des données : Le type de cryptage disponible dépend
des options sélectionnées pour [Authentification réseau] :
(1 Ouvrir, Partagée : [WEP], [Désactivé]

(1 WPA, WPA-PSK : [TKIP], [AES]

® (lé réseau : Si [WEP] est sélectionné pour [Cryptage des
données], saisir un code ASCll a 5 ou 13 caractéres ou un code
hexadécimal a 10 ou 26 chiffres. La saisie d'un code ASCIl a
cing caractéres ou d'un code hexadécimal a dix chiffres
permet un cryptage 64 bits, un code ASCIl a 13 caractéres ou
un code hexadécimal a 26 chiffres un cryptage 128 bits. Les
codes ASCII peuvent contenir des lettres, des signes de
ponctuation et les chiffres 0 a 9, les codes hexadécimaux, les
chiffres 0 a 9 et les lettres a, b, ¢, d, e, et f. Si [TKIP] ou [AES] est
sélectionné pour [Cryptage des données], saisir un code ASCII
de 8 a 63 caractéres ou un code hexadécimal a 64 chiffres.

Association | || Connesion |

Nom réseau (SS1D] Wi
I de réseau san il

Le réseaunéeessie une ol pour fopération suivante

résgau "wPA-PEK v
Cigplage des données TP 3

[[] Cexi est un réseau d'égal & égal (ad hoo) ; les points daceés
sas fil ne: sont pas utiisés

|
| |:Am
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7 Cliquer sur [OK].

L

Uiser Windaws pour configurer mon réseau sans fil
Fiéseaus disponbles

Pour vous connecter, vous déconnecter ou lrouver plus
dinfomations & propos des réseaus sans fil 8 porée. ciquez

surle bouton ci-dessous.
Aificher les iéeeaus sans fil
Réseaux favoris

Se connecter automaiqusment aus 1éseaus disponbles dans
Tordie indiqué ci-dessous

A W4 [butomatique] Monter

Descendre

Comment paraméier une corfiquation de

téseau sars f

Général | Configwation téseaus sans fl [Avance|

| =)

La configuration du réseau est terminée. Poursuivre avec « Utiliser
le WT-4 avec un ordinateur » (p. 47) ou « Téléchargement d'images
vers un serveur FTP » (p. 107).
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Macintosh

(J Création d’un réseau Ad Hoc

1 ouvrir [Préférences Systéme] et cliquer sur [Réseaul].

een Préférences Systeme
@ Tout afficher Q
Personnel
GE o
w. 0
Apparence Bureau et  Dashboard et Dock International Sécurité Spotlight
éco. d'écran Exposé
Matériel
& v ¢ = = 4§
CD et DVD Clavier et Economiseur Imprimantes Moniteurs Son
sourls d'énergie et fax

Internet et réseau

® @ Q e

Mac Partage QuickTime Réseau
Systeme
™ 3|
& B3
X & @ @ §
Accés Comptes  Date etheure Démarrage  Mise a jour Parole
universel de logiciels
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2 Choisir [Configuration des ports réseau] dans le menu
[Afficher].

8eeo Réseau
) @ )
Configuration : .rAutamatique I-H

Afficher, v Etat du réseau

Ethernet intégré
FireWire intégré
AirPort

dresse IP

0  Ethernet inigré et intégré.

Configuration des ports réseau

@ AirPort

3 Activer [AirPort], le faire glisser en haut de la liste et cliquer sur
[Appliquer].

eeon Réseau
) a )
Configuration : [ A i I-H

Afficher : [ Configuration des ports réseau I-H

Cochez une configuration pour 'activer.

Glissez les configurations dans I'ordre souhaité pour les tester
lors d'une connexion a un réseau.

Activé  Configurations de port

—

= =
™  FireWire intégré
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dﬂ Pour empécher les modifications, cliquez ici.
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q Cliquer sur I'icone du statut AirPort dans la barre de menu et
sélectionner [Activer AirPort].

=

E|
AirDart . déeactivda = .

(T — g

Ouvrir Connexion a Internet
PVaCintes D)

4 mar.1351 @

5 Cliquer sur I'icone du statut AirPort dans la barre de menu et
sélectionner [Créer un réseau...].

| — |
|-!§ 4 mar.13:51 @
= | ———

AirPort : activée i
Désactiver AirPort i,

L e 1)
|

Robustesse d'interférence

Ouvrir Connexion a Internet
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6 Apres avoir choisi un nom de réseau et un canal et apres avoir
réglé les options de mot de passe et de cryptage tel que décrit

ci-dessous, cliquer sur [OK].

e Nom : Saisir un nom comportant un maximum de 32
caracteres.

e (anal : Choisir un canal.

e Activer le chiffrement (via WEP) : Sélectionner cette option pour
activer le cryptage WEP.

® Mot de passe : Si le cryptage WEP est activé, saisir un code de
sécurité. Lalongueur de la clé dépend de l'option
sélectionnée pour [clé WEP] :
(1 [40 bits (meilleure compatibilité)] : Saisir un code ASCll a cing
caractéres ou un code hexadécimal a dix chiffres.
[ [128 bits] : Saisir un code ASCIl a 13 caractéres ou un code
hexadécimal a 26 chiffres.
Les codes ASCII peuvent contenir des lettres, des signes de
ponctuation et les nombres 0 a 9, les codes hexadécimaux
les chiffres 0 a 9 et les lettres a, b, ¢, d, e et f.
e (Ié WEP : Choisir la longueur de la clé WEP.

Ordinateur a ordinateur

Veuillez saisir les informations suivantes pour créer
un réseau ordinateur & ordinateur :

Nom : |WT-4

Canal : [ Automatique (11) H"’

M Activer le chiffrement (via WEP)

Mot de passe: sssse

Confirmation : sssss

Clé WEP : | 40 bits (meilleure compatibilité) [§)

La cle WEP saisle doit comporter exactement 5
«caractéres ASCIH ou 10 chiffres hexadécimaux.

(Masquer les options ) ( Annuler

J0H PY NEasal un,p uoileal) / Ysoludely / Neasal np uopeinbiyjuo)

La configuration du réseau est terminée. Poursuivre avec « Utiliser
le WT-4 avec un ordinateur » (p. 47) ou « Téléchargement d'images

vers un serveur FTP » (p. 107).
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[ Connexion a un réseau d’infrastructure

Les procédures pour connecter votre ordinateur a un point d'acces
LAN sans fil sont décrites ici.

Configuration de I'héte

Configuration du point d’accés au réseau local sans fil

En suivant les instructions du manuel pour le point d’accés au
réseau local sans fil, choisir un nom de réseau (SS-ID), une
authentification, un cryptage, un code sécurité et un index de clé.

1 ouvrir [Préférences Systéme] et cliquer sur [Réseaul].

(=) (owaticrer ]

ano Préférences Systéme

a

Personnel

Internet et réseau

@& @ a

universel

Apparence  Bureauet  Dashboard et Dock
&co. décran Exposé
Matériel
o & © =
. s = '
CD et DVD Clavier et Economiseur Imprimantes
souris d’énergie et fax

()

Mac Partage  QuickTime Réseau
Systéme
o I
R o«
gy -
Accés Comptes  Date et heure  Démarrage

B W L MM E

International

(=

Moniteurs

®

Mise & jour
de logiciels

Sécurité

)

Son

Parole

o

Spaotlight
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2 Choisir [Configuration des ports réseau] dans le menu
[Afficher].

8o Réseau
) @ )
Configuration : .rAutamatique I-H

Afficher, v Etat du réseau

Ethernet intégré
FireWire intégré
AirPort

dresse IP

0  Ethernet int|igré et intégré.

Configuration des ports réseau

@ AirPort

3 Activer [AirPort], le faire glisser en haut de la liste et cliquer sur
[Appliquer].

eeon Réseau
2] @ )
Configuration : [ A i "ﬂ

Afficher : [ Configuration des ports réseau I-H

Cochez une configuration pour 'activer.

Glissez les configurations dans I'ordre souhaité pour les tester
lors d'une connexion a un réseau.

Activé  Configurations de port -

—

= =
™  FireWire intégré
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dﬂ Pour empécher les modifications, cliquez ici.
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4 Choisir [AirPort] dans le menu [Afficher].
e0n

J Etat du réseau ‘——\
E] Tout affic— )

Ethernet intégré

Coni|guratiof FireWire intégré

Afficher v Configuration des ports réseau

Cochez une configuration pour I'activer.

Clissez les configurations dans I'ordre souhaité pour les tester
lors d'une connexion & un réseau.

Activé Configurations de port

E Ethernet intégré
#  FireWire intégré
Dupliquer

5 Choisir [Aux réseaux préférés] dans le menu [Par défaut, se
connecter] et cliquer sur [+].

8060 Réseau
) a )
Configuration : ( Automatique )-H
Afficher : | AirPort )-H

~—————————{~AirPort-| TCP/IP | PPPoE | AppleTalk | Proxys }————

S . areo .. BAEE_EEmEmms

| Par défaut, se connecter : | Aux réseaux préférés B‘
Nom de réseau Sécurité
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AirPort se connectera au premier réseau disponible de la liste. Si aucun réseau n'est
disponible, AirPort demandera avant de se connecter a un réseau ouvert. Glissez les
noms de réseau pour réordonner la liste.
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Saisir le nom du réseau et les autres parameétres pour le point

d‘acces sans fil et cliquer sur [OK].

© Nom du réseau : Saisir un nom comportant un maximum de 32

caracteres.

e Sécurité sans fil : Choisir [Aucune], [Mot de passe WEP], [clé
WEP hexadécimale 40/128 bits], [clé WEP ASCII 40/128 bits],
[WPA Personnel], et [WPA2 Personnel]. [LEAP], [WPA
Entreprise], [WPA2 Entreprise], et [802.1X WEP] ne peuvent

pas étre utilisés avec le WT-4.

® Mot de passe : Si le cryptage WEP ou WPA est activé, saisir un
code de sécurité. La longueur de la clé dépend de l'option

sélectionnée pour [Sécurité sans fil] :

[ [Mot de passe WEP] : Saisir une clé a 5 ou 13 caractéres.

[ [clé WEP hexadécimale 40/128 bits] : Saisir un code hexadécimal
a 10 ou 26 chiffres. Les codes hexadécimaux ne peuvent
contenir que les chiffres 0-9 et les lettres a, b, ¢, d, e, et f.

[ [clé WEP ASCII 40/128 bits] : Saisir une clé a 5 ou 13 caracteres.
(1 [WPA Personnel], [WPA2 Personnel] : Saisir un code avec 8 a 63

caractéres.

0680 Réseau

J Sélectionnez une sécurité et saisissez le nom du réseau AirPort

auquel vous souhaitez accéder avec un mot de passe facultatif.

Nom du réseau : |\WT-4

Sécurité sans fil : [ WPA Personnel

Mot de passe : |sssssess

®

|

NG de reseau SECuntE
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7 Cliquer sur [Appliquer].

8en Réseau
(<~ g )
Configuration : [ Automatique )+]
Afficher : [ AirPort H

—————————{FAirPort-| TCP/IP | PPPoE | AppleTalk | Proxys }————
Identifiant AirPort : s | Bl L2 D T

Par défaut, se connecter : | Aux réseaux préférés B:

Nom de réseau Sécurité
WT-4 WPA personnel

AirPort se connectera au premier réseau disponible de la liste. Si aucun réseau n'est
dispenible, AirPort demandera avant de se connecter i un réseau ouvert. Glissez les
noms de réseau pour réordonner la liste.

™ Afficher I'état AirPort dans la barre des menus ®

n
d Pour empécher les modifications, cliquez ici.

La configuration du réseau est terminée. Poursuivre avec « Utiliser
le WT-4 avec un ordinateur » (p. 47) ou « Téléchargement d'images
vers un serveur FTP » (p. 107).

2IN1DNJISEIULP NBISI UN B UOIX3UUOD) / YSOIUIDR / Ne3sal np uoieinbiyuo)
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Utiliser le WT-4 avec
un ordinateur

Le WT-4 peut étre utilisé dans les modes suivants :

Mode de transfert : Télécharger des images vers un ordinateur.

Mode de sélection imagettes : Utiliser le logiciel Thumbnail Selector
fourni pour prévisualiser les photos se trouvant sur l'appareil
photo sous forme d'imagettes et sélectionner les images a
télécharger.

Mode PC : Controler I'appareil photo depuis un ordinateur en
utilisant Camera Control Pro 2 (disponible séparément).

Mode d'impression : Imprimer des images JPEG de I'appareil photo a
l'aide d’une imprimante connectée a un ordinateur en réseau.

Le flux de travail de chacun de ces modes est indiqué ci-dessous.

1 Copier les profils de réseau sur I'appareil photo (p. 48).
e Réseaux ad-hoc (p. 48)
e Réseaux d'infrastructures (p. 59)

v

2 Télécharger des photos.

Téléchargement des photos sur un ordinateur hote (p. 70 a 78).
2-1 Connexion du WT-4
2-2 Téléchargement d'images

Mode de sélection imagettes (p. 79 a 89).
2-1 Connexion du WT-4

2-2 Téléchargement d'images

Mode PC(p. 90 a 96).

2-1 Connexion a l'ordinateur

2-2 Controler I'appareil photo

Mode d'impression (p. 97 a 106).
2-1 Configuration de I'imprimante
2-2 Impression de photos
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Copier les profils de réseau sur
I'appareil photo

Réseaux ad-hoc

1 Connecter le UC-E4 comme indiqué ci-dessous.

=

E

Allumer I'appareil photo. Interrupteur d’alimentation

3 Allumer l'ordinateur et démarrer le WT-4 Setup Utility.

J0y-pe xneasay / ojoyd [191edde,| ins neasau ap sjyoud s 1a1do)
N

e Windows : Double-cliquer sur l'icone [WT-4 Setup Utility] sur le
bureau.

® Macintosh : Cliquer sur l'icdbne [WT-4WirelessSetup] dans le
quai.
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4 \:boite de dialogue représentée ci-dessous sera affichée.
Cliquer sur [Suivant].

Nikon.

% WT-4 Setup Utility

=EEs
GTD
Setup

B dans le prog de
configuration du WT-4

Avart de commencer, assurez-vous que [acoumuiateur de voire
apparsi photo est insére et compiétement charoé. En effet |a
corfiguration échouera silaccumuiateur de appareil se décharge
avant la fin de la procédure.

<Précédent

Annuler

5 sélectionner [Ajouter/Modifier des profils] et cliquer sur

[Suivant].
[ WT-4 Setup Utility = el
Nikon, (;Tgetup

Sélectionner une action :

Sélectionnez une action et ciquez sur " Suivant "

& Aouter/Modiier des profils

© Changer le mot de passe
€ Configuration de limprimante sans fil

" Défirirun dossier pour les images

Aoutez ou modiez des profils dans Iapparei photo. L appareid photo
doit 8re connects

<Précédent

J0y-pe xneasay / ojoyd [191edde,| ins neasau ap sjyoud s 1a1dod)

Annuler
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La boite de dialogue « Sélectionner une action »

Les autres options de la boite de dialogue « Sélectionner une action » sont
décrites ci-dessous. Veuillez noter que l'appareil photo n'a pas besoin
d'étre connecté a un ordinateur pour choisir une imprimante ou modifier
le fichier de téléchargement.

e Changer le mot de passe : La boite de

7 WT-4 Setup Utily EEEs|

Dialogue représentée a droite sera
affichée. Par défaut, aucun mot de passe
n'est nécessaire pour modifier les profils
de 'appareil en utilisant WT-4 Setup
Utility. Il est possible d'ajouter un mot de
passe en sélectionnant [Changer le mot
de passel. Si par la suite l'appareil photo
est connecté a un autre ordinateur, une
demande de mot de passe s'affichera.
Une fois le mot de passe correct saisi,
I'invite ne sera plus affichée. Pour
modifier un mot de passe existant, saisir

“Boo

Changer le mot de passe

© Réiaise e mot e passe (s profis seort perdus)
& Changerle mot de passe
Errezlancenmotdepasse |
Errezunnowveaumot depasse [

—

Confimerle mat de passe

<Pricédert Porvier

I'ancien mot de passe avant de taper le nouveau. Pour supprimer le mot de

passe, sélectionner [Réinitialiser le mot de passe (les profils seront perdus)] et
cliquer sur [Suivant]. Veuillez noter que le fait de réinitialiser le mot de passe
supprime tous les profils existants de I'appareil. Cliquer sur [Précédent] pour

quitter sans enregistrer les réglages de mot de passe.

Configuration de l'imprimante sans fil : Par défaut, I'imprimante par défaut du

systéme pour l'ordinateur hoéte sera utilisée pour I'impression des
images. Pour choisir une autre imprimante, sélectionner [Configuration

de l'imprimante sans fil] (p. 97).

Définir un dossier pour les images : La boite
de dialogue représentée a droite sera
affichée. Cet écran vous permet de
sélectionner le dossier de destination
lors du téléchargement d'images sur
votre ordinateur en Mode de transfert.
Cliquer sur [...] pour sélectionner la
destination des images téléchargées
sur l'ordinateur (il est inutile de
connecter |'appareil photo pour cette
opération). La destination par défaut
est le dossier « WT-4 » dans « Images »
(Windows Vista/Mac OS X) ou [Mes
images » (Windows XP).

45 WT-4 Setup Utily

=)@ ==
r)
R

Sélectionner le dossier de destination

enmode de trandert

[C\Users\UserPrcres W14

I~ Ouvi dans ViewNiX.

ey | e

 Quvrir dans ViewNX : Si cette option est sélectionnée, les images téléchargées
seront affichées dans ViewNX lorsque la connexion avec le WT-4 est
terminée. Cette option est disponible uniquement si ViewNX est installé.
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6 Sélectionner [Ajouter un profil] et cliquer sur [Suivant].
(&7 WT—4 Setup Utility = =)
Nikon, aTg,etup

Sélectionner un profil
Sélectionnez un profil dans Ia liste ou "<Ajouter un profil>” pour créer

un profl

Profils en cours

[P <.con oo

<Précédent | Suivart> | Annuler

7 Saisir les informations suivantes et cliquer sur [Suivant] :

© Nom du profil : Saisir un nom comportant un maximum de 16
caracteres.

* Type de profil : Choisir [Ordinateur].

e Type d'interface : Sélectionner [Sans fil & Ethernet] pour les
réseaux sans fil, ou [Ethernet uniquement] pour les réseaux
Ethernet uniquement.

(&% W4 Setup sty =]
Nikon, Grgetup

J0y-pe xneasay / ojoyd [191edde,| ins neasau ap sjyoud s 1a1dod)

Entrer le nom du profil

Entrez un nem pour le nouveau profil et sélectionnez le type de profil et
dinterface.

Nom du profil  [FC1
Type deprofil [ Ordncteur
Type dinterface [ Sans fil & Bhemet >

Ade <Précédent || Suvart> || v |
|Ie—
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8 sélectionner [Configuration manuelle] et cliquer sur [Suivant].

|2 WT-a Setup Utility

“TSetup

Sélectionner une méthode de
configuration
‘Sélectiorme: le mode de configuration manuel ou attomatique pour

configurer les paramétres IP et sans fil

 Configuration automafique frecommandée)

Sélectionner |z carte dinterface réseau

<Précédent

Annuler

J0y-pe xneasay / ojoyd [191edde,| ins neasau ap sjyoud s 1a1do)
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« Configuration automatique »

Sélectionner [Configuration automatique (recommandée)] lors de
I'utilisation d’un nouveau réseau pour la premiere fois. La boite de
dialogue suivante sera affichée ; sélectionner [Utiliser un réseau de

type Ad-hoc] et cliquer sur [Suivant] pour passer a I'étape 11 (p.57).  ©
&5 WT-4 Setup Utility =a e -rgb
Nikon. aT:?etup %
(%]

Configuration sans fil ©

g

Sélectionnez larchitecture pour la configuration sans fil. g,,

oy

" Réseau de type Infrastructure (ecommandé) %

Sélectionner un réseau de type infrastructurs existant =

= o

Cédecyptege [ 8

£

(%)

S

o

©

o

Q

2

o,

e

<Précédent Annuler >

S

o

. . . . 7 ~
L'option [Configuration automatique (recommandée)] ne peut pas S
étre utilisée avec les profils de réseau existants, avec les adaptateurs  §
de réseau local sans fil tiers, avec les réseaux utilisant des adresses IP ;
statiques ni avec Windows XP SP1 ou Mac OS X. ¥
>

o

(g}
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Saisir les informations suivantes et cliquer sur [Suivant].

© Nom du réseau (SSID) : Saisir un nom de réseau ou choisir dans la
liste des réseaux existants. Ne pas changer le nom s'il est
fourni automatiquement.

® Architecture : Sélectionner [Ad-hoc].

e (anal : Sélectionner un canal. Veuillez noter que si un SSID
correspondant est détecté sur un autre canal, le WT-4 pourra
changer de canal automatiquement.

o Authentification : Choisir le type d'authentification utilisé sur le
réseau. En mode ad-hoc, I'appareil photo prend en charge le
systéme ouvert et I'authentification de clé partagée.

e Cryptage : C'est le type de cryptage utilisé sur le réseau.
Choisir parmi [Aucune] (réseaux ouverts uniquement), WEP
64 bits et WEP 128 bits.

o (lé de cryptage : Si le réseau utilise le cryptage, saisir le code de

réseau. Le nombre de caractéres requis dépend du type de
code utilisé :

WEP (64 bits) WEP (128 bits)
Nombre de caractéres (ASCII) 5 13
Nombre de caractéres (hex) 10 26

¢ Index deladé : Si [WEP64] ou [WEP128] est sélectionné pour
[Cryptage], choisir un index de clé (I'index par défaut est [1]).
Un index de clé n'est pas nécessaire lorsque [Aucune] est
sélectionné.
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10 Sélectionner [Obtenir automatiquement une adresse IP] et

cliquer sur [Suivant].

© Obtenir automatiquement une adresse IP : Sélectionner cette
option si le réseau est configuré pour fournir des adresses IP
automatiquement. Si le réseau ne comporte pas de serveur
DHCP, les adresses seront fournies par Auto IP (p. 180).

o Adresse IP : Si le réseau est configuré pour des adresses IP
manuelles, saisir une adresse IP pour le WT-4.

© Masque de sous-réseau : Si le réseau est configuré pour des
adresses IP manuelles, saisir un masque de sous-réseau pour
le WT-4.

® Passerelle par défaut : Si le réseau nécessite une adresse de
passerelle, sélectionner cette option et saisir I'adresse
fournie par I'administrateur de réseau. Cette option ne
s'applique que si [Serveur FTP] est sélectionné pour le [Type
de profil] a I'étape 7.

o Serveur DNS : Si un serveur de nom de domaine existe sur le
réseau, sélectionner cette option et saisir I'adresse fournie
par I'administrateur de réseau. Cette option ne s'applique
que si [Serveur FTP] est sélectionné pour le [Type de profil] a
I'étape 7.

42 WT-2 Setup Utility (E=3i=n =
Nikon. aﬁ’emp

Paramétres TCP/IP

[V Oblerir automatiquemert une adresse P

Adresse [P -
Masque desousséseau [
[ Passerelepardgfat [
I~ Serveur DNS -

<Précédent Annuler
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1" Vérifier que les parametres sont corrects et cliquer sur

[Suivant].
(4 WT-4 Setup Utiity [E=nEen >
Nikon, «Tg’etup

Informations sur le profil

Champ Valeur

Nom du profi PC1

Type de profil Ordinateur

Type dinerface Sansfil & Ethemet

Pamamétres sans fi

Nom du réseau (SSID) |WT-4

Architecture Adhoc
Canal 1
Authentiication Ouverte

Fretin -

Annuler

12 Sélectionner [Fermer I'Assistant] et cliquer sur [Suivant].

| &5 WT-4 Setup Utility

=
R

L'action a été effectuée commectement

Le profil a &té enregistré.

(% Fermer | Assistant

€ Sélectionner une autre action

<Précédent

J0y-pe xneasay / ojoyd [191edde,| ins neasau ap sjyoud s 1a1dod)

Annuler
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13 Eteindre I'appareil photo
et débrancher le cable
USB.

Le profil de réseau a désormais été copié sur I'appareil photo.
Passer aux sections « Téléchargement des photos sur un
ordinateur hote » (p. 70), « Mode de sélection imagettes » (p. 79),
«Mode PC» (p. 90), « Mode d'impression » (p. 97).

J0y-pe xneasay / ojoyd [191edde,| ins neasau ap sjyoud s 1a1do)
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Réseaux d’infrastructures

1 Connecter le UC-E4 comme indiqué ci-dessous.

TN

2 Allumer I'appareil photo.

3 Allumer l'ordinateur et démarrer le WT-4 Setup Utility.

e Windows : Double-cliquer sur I'icone [WT-4 Setup Utility] sur le

bureau.

® Macintosh : Cliquer sur l'icobne [WT-4WirelessSetup] dans le

quai.

Interrupteur d’alimentation

==

7
@M\

1RGN

SaIn3onJisesyulp xnesasay / oyoyd [1s1edde,| ins neasau ap sjyoud s Ja1dod
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4 | :boite de dialogue représentée ci-dessous sera affichée.
Cliquer sur [Suivant].

T WT-2 Setup Utility e
(GD)]
Nikon. TSetup
Bit dans le prog de
configuration du WT-4

Avant de commencer, assurez-vous que accumulateur de voire
apparsi photo est inséré et complétement chargé En effet. la
configuration échouera si'accumuiatevr de lapparei se décharge
avart lafin de la procédure

<Précédent Annuer

5 sélectionner [Ajouter/Modifier des profils] et cliquer sur

[Suivant].
(& WT-a Setup Utility =]
Nikon. aﬁ)etup

Sélectionner une action :

Sélectionnez une action et cliguez sur " Suivant ™

@ Ajouter/Modfier des profiis

€ Changerle mot de passe

 Configuration de limprimante sans fil

saIn3onJisesyulp xnesasay / oyoyd [1s1edde,| ins neasau ap sjyoud sy Ja1dod

" Définir un dossier pour les images

Houtez ou modifiez des profiis dans appareil photo. Lappareil photo
doit éire conmects.

<Précédent Annuler
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La boite de dialogue « Sélectionner une action »

Les autres options de la boite de dialogue « Sélectionner une action » sont
décrites ci-dessous. Veuillez noter que I'appareil photo n'a pas besoin
d'étre connecté a un ordinateur pour choisir une imprimante ou modifier
le fichier de téléchargement.

e Changer le mot de passe : La boite de (s iy o
Dialogue représentée a droite sera e R
affichée. Par défaut, aucun mot de passe Chianger lo mot de passe
n'est nécessaire pour modifier les profils ‘
de I'appareil en utilisant WT-4 Setup L
Utility. Il est possible d'ajouter un mot de e
passe en sélectionnant [Changer le mot S tte s

de passel. Si par la suite 'appareil photo Tt

est connecté a un autre ordinateur, une
demande de mot de passe s'affichera.
Une fois le mot de passe correct saisi,
l'invite ne sera plus affichée. Pour _aio | e |
modifier un mot de passe existant, saisir
I'ancien mot de passe avant de taper le nouveau. Pour supprimer le mot de
passe, sélectionner [Réinitialiser le mot de passe (les profils seront perdus)] et
cliquer sur [Suivant]. Veuillez noter que le fait de réinitialiser le mot de passe
supprime tous les profils existants de 'appareil. Cliquer sur [Précédent] pour
quitter sans enregistrer les réglages de mot de passe.

Configuration de l'imprimante sans fil : Par défaut, I'imprimante par défaut du
systéme pour I'ordinateur héte sera utilisée pour I'impression des
images. Pour choisir une autre imprimante, sélectionner [Configuration
de l'imprimante sans fil] (p. 97).

© Définir un dossier pour les images : La boite pwemwm Exn—
de dialogue représentée a droite sera | Hon. o
affichée. Cet écran vous permet de Sélectioner o dossier de dostinalion
sélectionner le dossier de destination e '
lors du téléchargement d'images sur
votre ordinateur en Mode de transfert. e _|

I~ Ouv dans ViewNiX

Cliquer sur [...] pour sélectionner la
destination des images téléchargées
sur l'ordinateur (il est inutile de
connecter 'appareil photo pour cette
opération). La destination par défaut

est le dossier « WT-4 » dans « Images » ottt | |
(Windows Vista/Mac OS X) ou [Mes
images » (Windows XP).

© Ouvrir dans ViewNX : Si cette option est sélectionnée, les images téléchargées
seront affichées dans ViewNX lorsque la connexion avec le WT-4 est
terminée. Cette option est disponible uniquement si ViewNX est installé.

SaIn3onJisesyulp xnesasay / oyoyd [1s1edde,| ins neasau ap sjyoud s Ja1dod
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6 Sélectionner [Ajouter un profil] et cliquer sur [Suivant].
(& WT-4 Setup Utiliy =l |
Nikon. “Tg})etup

Sélectionner un profil
Sélectionnez un profi dans I iste ou "<Ajouter un profi>" pour créer

wn profi

Profils en cours

[T | I <.conver oo

<Précédent || Suivant> Il Annuler

7 Saisir les informations suivantes et cliquer sur [Suivant] :

© Nom du profil : Saisir un nom comportant un maximum de 16
caracteres.

® Type de profil : Choisir [Ordinateur].

¢ Type d'interface : Sélectionner [Sans fil & Ethernet] pour les
réseaux sans fil, ou [Ethernet uniquement] pour les réseaux
Ethernet uniquement.

[ W4 Setup Uty [=E=]
Nikon. aT?etup

saIn3onJisesyulp xnesasay / oyoyd [1s1edde,| ins neasau ap sjyoud sy Ja1dod

Entrer le nom du profil

Entrez un nom pour le nouveau prefi et sélectionnez le type de profil et
dirterface

Nom duprofl  [FCT
Typsdeprofi  [Ordinater +
Type dirterfacs [ Sansfil & Bhemet

Ade crricedent [|[ suvan> || Anuer
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8 sélectionner [Configuration manuelle] et cliquer sur [Suivant].

[ WT-4 Setup Utiity

= ==
G’.TD
Setup

Sélectionner une méthode de
configuration
Sélectionnez le mode de corfiguration manuel ou automatique pour

corfigurerles paramétres IP et sans il

€ Configuration automatique rcommandéc)

Sélectionner la carte dinterface réseau

<Précédent

Annuler
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« Configuration automatique »

Sélectionner [Configuration automatique (recommmandée)] lors de
I'utilisation d'un nouveau réseau pour la premiére fois. La boite de
dialogue suivante sera affichée. Sélectionner [Réseau de type
infrastructure (recommandé)] (si plusieurs réseaux de type
infrastructure existent, choisir un réseau dans le menu déroulant) et
cliquer sur [Suivant] pour passer a I'étape 11 (p. 68).

4% WT-4 Setup Utilty E=mio |
Nikon. TSetup

Config ion sans fil
‘Slectionne: larchiteciure pour | configuration sans fil
& Réseau de type kirasiniciure frecommands)

Sélectionner un réseau de type infrastructure exstart

W4y
Cé de cypiage [ (10 caractéres)

" Utiiser Un réseau de fype AGhoC

<Précédent || Suivant> Il Anruder |

L'option [Confuguration automatique (recommandée)]ne peut pas
étre utilisée avec les profils de réseau existants, avec les adapteurs de
réseau local sans fil tiers, avec les réseaux utilisant des adresses IP
statiques ni avec Windows XP SP1 ou Mac OS X, ni avec des
ordinateurs configurés pour une connexion a un point d'accés au
réseau local sans fil.

saIn3onJisesyulp xnesasay / oyoyd [1s1edde,| ins neasau ap sjyoud sy Ja1dod
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Saisir les informations suivantes et cliquer sur [Suivant].

® Nom du réseau (SSID) : Saisir un nom de réseau ou choisir dans la

liste des réseaux existants. Ne pas changer le nom s'il est

fourni automatiquement.

o Architecture : Sélectionner [Infrastructure].

¢ Authentification : Choisir I'authentification utilisée sur le
réseau. En mode d'infrastructure, I'appareil photo est

compatible avec WPA-PSK, WPA2-PSK, le systéme ouvert et

I'authentification de clé partagée.

e Cryptage : Choisir le cryptage utilisé sur le réseau. Les options

disponibles dépendent de l'authentification utilisée :

Ouverte : Aucune, WEP 64 ou 128 bits Partagée : WEP 64 ou 128 bits

WPA-PSK : TKIP, AES

e (lé de cryptage : Si le réseau utilise le cryptage, saisir le code de
réseau. Le nombre de caractéres requis dépend du type de

WPA2-PSK : AES

code utilisé :
WEP (64 bits) | WEP (128 bits)|  TKIP, AES
Nombre de caractéres (ASCII) 5 13 8-63
Nombre de caractéres (hex) 10 26 64

¢ Indexdeladé: Si [WEP64] ou [WEP128] est sélectionné pour
[Cryptage], choisir un index de clé (I'index par défaut est [1]).

Un index de clé n'est pas nécessaire lorsque [Aucune] est

sélectionné.

SaIn3onJisesyulp xnesasay / oyoyd [1s1edde,| ins neasau ap sjyoud s Ja1dod
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MNomduréseau (SSID) [WT4
Infrastructure v
I
Contocs [TRF =]
CIé de cryptage [ (l0camatres)
Index de fa oié [ =
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10 Sélectionner [Obtenir automatiquement une adresse IP] et
cliquer sur [Suivant].

e Obtenir automatiquement une adresse IP : Sélectionner cette

option si le réseau est configuré pour fournir des adresses IP
automatiquement. Si le réseau ne comporte pas de serveur
DHCP, les adresses seront fournies par Auto IP (p. 180)

e Adresse IP : Si le réseau est configuré pour des adresses IP
manuelles, saisir une adresse IP pour le WT-4.

® Masque de sous-réseau : Si le réseau est configuré pour des adresses
IP manuelles, saisir un masque de sous-réseau pour le WT-4.

e Passerelle par défaut : Si le réseau nécessite une adresse de
passerelle, sélectionner cette option et saisir I'adresse fournie
par I'administrateur de réseau. Cette option ne s'applique que si
[Serveur FTP] est sélectionné pour le [Type de profil] a I'étape 7.

e Serveur DNS : Si un serveur de nom de domaine existe sur le
réseau, sélectionner cette option et saisir I'adresse fournie par
I'administrateur de réseau. Cette option ne s'applique que si
[Serveur FTP] est sélectionné pour le [Type de profil] a I'étape 7.

&5 WT-4 Setup Utility

=EEEs
(tT))
Setup

Paramétres TCP/IP

[¥ Obteni automatiquemert une adresse [P

Adresse IP

Masaue de souséseau

—
—

I™ Passerelle par défaut

I~ Serveur DNS

—

<Précédent
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Choisir une adresse IP
Sélectionner [Obtenir automatiquement une adresse IP] si un serveur
DHCP est présent sur le réseau, sinon décocher cette option et saisir une
adresse IP différente de celle de I'ordinateur ou du point d'acces au réseau

local sans fil.

Utiliser le WT-4 avec un ordinateur 67



11 verifier que les paramétres sont corrects et cliquer sur

[Suivant].
(4% W4 Setup Utility E=R[ich ="
Nikon. «T?enm

Informations sur le profil

Champ Valeur =
Nom du profil PC1

Type de profil Ordinateur

Type dinterface Sans fil & Bthemet

Paramétres sans fil
Nom du réseau (SSID) |WT-4
Architecture Infrastructure
Canal 1
Authentfication WPAPSK J

e - s

12 sélectionner [Fermer I'Assistant] et cliquer sur [Suivant].
(65 W4 Setun Uiy ===
Nikon. aﬁ}’emp

L'action a été effectuée commectement
Le profi a ¢ envegistré

& Fermer [Assistart

" Sélectionner une autre action
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13 Eteindre I'appareil photo
et débrancher le cable
USB.

Le profil de réseau a désormais été copié sur l'appareil photo.
Passer aux sections « Téléchargement des photos sur un
ordinateur héte » (p. 70), « Mode de sélection imagettes » (p. 79),
«Mode PC » (p. 90), « Mode d'impression » (p. 97).
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Téléchargement des photos sur
un ordinateur hote

Connexion du WT-4

Avant de connecter le WT-4, sélectionner [MTP/PTP] pour l'option
[USB] dans le menu de configuration de I'appareil photo (p. 7) et
vérifier que I'ordinateur héte est en marche et que l'utilisateur est
connecté.

1 Eteindre I'appareil photo et insérer la
carte mémoire contenant les photos a
envoyer (Si l'appareil photo dispose de
plusieurs emplacements pour cartes
mémoire, la carte peut étre insérée dans
n'importe quelle fente).

Pour accéder au réseau via Ethernet, connecter le cable
Ethernet (p. 2). Noter que le transfert sans fil est désactivé
lorsque le cable Ethernet est connecté. Débrancher le cable
Ethernet avant d'accéder a un réseau sans fil. Eteindre le WT-4
avant de brancher ou débrancher le cable Ethernet.

2 Ouvrir le couvercle du connecteur USB
du WT-4 et brancher le cable USB du
WT-4 au connecteur USB de I'appareil
photo.

-1 NP UOIXauuo)) / 310y Indieulpio un uns sojoyd sap 1uswabieydaL

3 Allumer I'appareil photo.
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4 s¢lectionner le [Mode de transfert] pour
l'option du [Systéme comm. sans fil]
> [Mode] dans le menu de configuration
de lI'appareil photo (p. 152).

Mode de transfert )

Mode de sélection imagettes

“ B ModepC
% & Mode dimpression

5 Uneliste des profils de connexion
disponibles sera affichée. Surligner le
profil souhaité et appuyer sur €.

Visualiser les informations de profil
Appuyer sur la touche O (?) de I'appareil
photo pour visualiser les informations sur le
profil sélectionné.

le profil
C1
Enregistrement FTP

@Effacer
B Choisir le profil
Nom du profil:
PC1
Périphérique:
Ordinateur
SSID: WT-4

Type dinterface:
Sans fil & Ethernet

6 sélectionner [Systeme comm. sans fil]
> [Réglages de transfert] et ajuster les
réglages tel que décrit p. 169 a 170.

2 Réglages de transfert

£ Envoi automatique OFF »

¥ Effacer aprés Ienvoi ?

4 Format de fichier

4z Envoi du dossier
Désélectionner tout ?

7 Allumer le WT-4.

8 \verifier que le profil sélectionné
est affiché en vert au niveau supérieur du
menu du systéme de communication sans fil.
Pour plus d'informations sur ce qu'il faut faire
en cas d’erreur, consulter la section
« Localisation des pannes » (p. 178).

Interrupteur d’alimentation

2 Systéme comm. sans fil

.
| Réglages de transfert
t Infos du périphérique
= Paramétres du périphérique
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Réseaux Ad-hoc (Windows Vista)

Pour se connecter a un réseau ad-hoc en utilisant Windows Vista,
allumer le WT-4 et suivre les étapes ci-dessous sur |'ordinateur.

1 Cliquer sur « Démarrer » et sélectionner [Connexion].

P Windows Update
-

B

=] Espace de collaboration Windows

>

Tous les programmes

Rechercher

2 Sélectionner le nom de réseau (SSID) du WT-4 et cliquer sur
[Connexion].

-1 NP UOIXauuo)) / 310y Indieulpio un uns sojoyd sap 1uswabieydaL

E=E (o8 =)
() & Connexion a un réseau
Sélectionnez le réseau auquel vous voulez vous connecter
Afficher: [Tout -
O T M
-4 Réseau sécurisé r
s . fs =
o Réseau sécurisé o
ﬁ Réseau non sécurisé M
- =
Configurer une connexion ou un réseay
Quurir le Centre Réseau et partage
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3 Saisir le code de sécurité du réseau et cliquer sur [Connexion].

Entrez la clé de sécurité ou le mot de passe réseau pour WT-4

La personne qui a configuré ce réseau peut vous fournir la clé ou le mot de passe.

CIé de sécurité ou mot de passe:

[ ]

Afficher les caractéres

5 Sivousdisposez d'un lecteur flash USE ¢ des &tres réseau pour WT
-4, insérez-le maintenant.

4 Cliquer sur [Fermer].

Connexion 3 WT-4 réussie

Enregistrer ce réseau
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Téléchargement d'images

1 Appuyer sur la touche =] pour visualiser les photos sur la carte

mémoire. Afficher la premiére photo a envoyer en lecture
d'une seule image ou la surligner dans la liste des images
timbre poste.

2 Tout en appuyant sur la touche &R

appuyer au centre du sélecteur multiple
(D3) ou sur latouche @ (D300). La photo
sera marquée d’'une icbne blanche «
envoyer » et la transmission débutera
immédiatement. Pendant le
téléchargement, les images sont accompagnées de |'icone
verte « envoi en cours ». Répéter le processus pour envoyer
des photos supplémentaires (les photos seront envoyées dans
l'ordre sélectionné).

[ 100NC_{
201

Les images qui ont été téléchargées sont
accompagnées de l'icone bleue

« envoyé ». Il est possible de renvoyer les
images en appuyant au centre du
sélecteur multiple tout en appuyant sur
la touche =R (D3) ou @ (D300) pour
modifier l'icone bleue « envoyé » en
icone blanche « envoyer ».

D300 Options de retouche

Lorsque [Systéme comm. sans fil] > [Mode] > [Mode de transfert] est
sélectionné dans le menu de configuration de I'appareil photo et que le
WT-4 est allumé, la touche @ du D300 est utilisée pendant la lecture pour
sélectionner les images a télécharger, empéchant de I'utiliser pour
sélectionner des photos pour d'autres opérations, comme une
comparaison cote a cote. Pour reprendre le fonctionnement normal
sélectionner une autre option pour [Systéme comm. sans fil] > [Mode].
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3 CEteindre le WT-4 et attendre que la DEL
POWER (ALIMENTATION) (p. 3) passe du
vert au jaune puis s'éteigne. Débrancher
le cable USB. Le dossier de destination
sélectionné dans Setup Utility (p. 50)
s'ouvrira automatiquement lorsque la
connexion entre |'ordinateur et le WT-4
prend fin.

(1 Interruption de transmission

Pour annuler la transmission des images marquées de I'icone
blanche « envoyer » ou de l'icone verte « envoi en cours »,
sélectionner les images pendant la lecture et appuyer au centre du
sélecteur multiple tout en appuyant sur la touche =R (D3) ou ®
(D300). Licone sera retirée. Les actions suivantes interrompront
également la transmission :

e Eteindre l'appareil photo ou le WT-4

e Sélectionner [Oui] pour [Systeme comm. sans fil] > [Réglages de
transfert] > [Désélectionner tout ?]

[ pendantle téléchargement

Ne pas retirer la carte mémoire ni débrancher le cable Ethernet pendant le
téléchargement.

Mémos vocaux

Des mémos vocaux peuvent désormais étre téléchargés séparément, mais
seront inclus lorsque les images associées seront transmises. Les
enregistrements vocaux ne peuvent pas étre sélectionnés pour les
téléchargements.

Perte de signal

Il se peut que la transmission soit interrompue si le signal est perdu (p. 77).
La transmission peut étre reprise en éteignant puis en rallumant le WT-4.
Eteindre I'appareil photo.

La marque « envoyer » sera enregistrée si I'appareil photo ou le WT-4 est
éteint pendant la transmission. La transmission des images marquées de
I'icéne « envoyé » reprendra une fois que l'appareil photo ou le WT-4 sera
allumé.
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(] Etat du transfert

Pendant la lecture, le statut des images sélectionnées pour le
téléchargement est indiqué comme suit :

: « Envoyer »

Les images sélectionnées pour le
téléchargement sont marquées d’'une icone
blanche B4,

: « Envoi en cours »

Une icOne verte B4 est affichée pendant le
téléchargement.

:«Envoyé »

Les images qui ont été téléchargées sont
accompagnées de l'icone bleue B4,

Suppression des icones « Envoyer », « Envoi en cours » et « Envoyé »
Il est possible de supprimer les icones « Envoyer », « Envoi en cours » et

« Envoyé » de toutes les images en sélectionnant [Oui] pour [Systéme
comm. sans fil] > [Réglages de transfert] > [Désélectionner tout ?] (p. 170).
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(1 Etat duréseau

Le statut du lien entre I'hote et le WT-4 est indiqué par les DEL
d'état et par I'affichage au niveau supérieur du menu du systéme

de communication sans fil.

Les DEL d’état

La DEL POWER (ALIMENTATION) s'allume
lorsque le WT-4 est allumé. La qualité du
signal est indiquée par la DEL LINK (LIEN) :
plus la DEL clignote rapidement, meilleur
est le signal et plus vite les données

DEL d'état

=—ONOI\ POWER LINK ERROR,

Y] Ny

peuvent étre transmises. La DEL ERROR —
(ERREUR) clignote pour indiquer qu'une J=l
erreur s'est produite.
Etat POWER LIEN ERROR
(ALIMENTATION) (LINK) (ERREUR)
. [ ([ [
WT-4 Eteint (Eteint) (Eteint) | (Eteint)
5 . O [ [
Cable USB non connecté (allumé) (Eteint) (Eteint)
s O O [
Connexion a 'hote (allumé) (allumé) | (Eteint)
En attente d’envoi ou envoi O e ([
de données en cours (allumé) (clignote) (Eteint)
Erreur de connexion .O bt H
(clignote) (Eteint) (clignote)
Dysfonctionnement de
l'accumulateur ou e e e
dysfonctionnement matériel (clignote) (clignote) | (clignote)
du WT-4
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Affichage de I'état

Le statut du réseau peut également étre consulté au niveau
supérieur du menu du systeme de communication sans fil.

2 Systéme comm. sans fil

.
| Réglages de transfert
ériphéri

Y, & : Indique la
durée estimée
nécessaire pour
envoyer les images
restantes.

Niveaude l'accumulateur : |—
Il s'agit d'un affichage
a cing niveaux
indiquant I'état de
charge de
I'accumulateur du
WT-4.
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Zone d'état : Indique l'état de la
connexion vers I'hote. Le nom de
I'hGte est affiché en vert une fois la
connexion établie. Pendant le
transfert des fichiers, I'affichage de
I'état indique « Envoi... » suivi du nom
du fichier envoyé. Toutes les erreurs
survenues pendant le transfert sont
également affichées ici.

Force du signal : Cette icOne représente
la force du signal sans fil. Elle est
affichée en rouge lorsqu’aucun signal
n‘est détecté. Pour une force de
signal maximale, veiller a ce que la
ligne soit dégagée entre I'antenne du
WT-4 et I'adaptateur réseau local sans
fil ou le point d’accés. Licone A BB est
affichée lorsque le WT-4 est connecté
par Ethernet.




Mode de sélection imagettes

Les photos prises avec le [Mode de sélection d'imagettes]
sélectionné pour [Mode] sont enregistrées a la fois sur la carte
mémoire de 'appareil photo et sur la mémoire interne du systeme
de communication sans fil WT-4. Des apercus sous forme
d'imagettes des copies sur le WT-4 sont transmises a I'ordinateur
pour étre affichées avec le logiciel Thumbnail Selector fourni,
permettant ainsi de sélectionner des photos pour le transfert sur
I'ordinateur.

Exemple

Supposons que plusieurs photographes utilisant des appareils
photos équipés du systéme de communication sans fil WT-4 se
trouvent autour d'un terrain de football et enregistrent I'action
sous différents angles. Les apercus sous forme d'imagettes sont
transmis sur un réseau sans fil vers un ordinateur, ot Thumbnail
Selector peut afficher en temps réel des photos provenant de cing
appareils photos maximum. Les personnes travaillant sur les
ordinateurs peuvent sélectionner les imagettes qu'elles préferent
et télécharger uniquement ces images sélectionnées sur un
ordinateur.

sonabewi uo1d3s ap SPO
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Thumbnail Selector

Thumbnail Selector affiche les images stockées dans le WT-4 sous
forme d'imagettes. Les photos de cing appareils photos maximum
peuvent étre prévisualisées instantanément et sélectionnées pour
le téléchargement. Pour plus d'informations, consulter l'aide en
ligne du Thumbnail Selector.

Mémoire interne

Le WT-4 est équipé d'un Go de mémoire interne. Seules les photos les plus
récentes sont enregistrées ; si la mémoire est pleine, les photos les plus
anciennes seront supprimées selon les besoins pour faire de la place pour
les nouvelles photos. Les photos du WT-4 ne sont pas affectées lorsqu'une
nouvelle carte mémoire est insérée dans l'appareil photo et les cartes
mémoire peuvent étre retirées librement sans se soucier de savoir si les
images qu'elles contiennent ont été téléchargées sur l'ordinateur. Les
photos peuvent étre supprimées du WT-4 en formatant la mémoire
interne tel que décrit page 173. Toutes les photos stockées dans la
mémoire interne seront supprimées.

Si un grand nombre de photos sont prises en une seule fois, la copie des
images dans la mémoire interne pourra prendre quelques instants. Il est
possible de consulter le nombre de photos restant a copier en
sélectionnant [Systéme de comm. sans fil] dans le menu de configuration
apres la prise de vue.

Le voyant d'accés a la carte mémoire de I'appareil photo s'allumera
pendant que les photos sont copiées sur la mémoire interne. Pour éviter
d'endommager la mémoire interne, ne pas retirer I'accumulateur de
I'appareil photo ou du WT-4 et ne pas non plus débrancher I'adaptateur
secteur ou le cable USB pendant que le voyant d'accés est allumé. Si le
WT-4 est éteint lorsque le voyant d'acces est allumé, le WT-4 restera
allumé jusqu'a ce que toutes les images aient été transférées sur la
mémoire interne.
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Connexion du WT-4

Avant de connecter le WT-4, sélectionner [MTP/PTP] pour I'option
[USB] dans le menu de configuration de I'appareil photo (p. 7) et
vérifier que I'ordinateur héte est en marche.

1 Eteindre I'appareil photo et insérer la
carte mémoire contenant les photos a
envoyer (Si I'appareil photo dispose de
plusieurs emplacements pour cartes
mémoire, la carte peut étre insérée dans
n'importe quelle fente).

Pour accéder au réseau via Ethernet, connecter le cable
Ethernet (p. 2). Noter que le transfert sans fil est désactivé
lorsque le cable Ethernet est connecté. Débrancher le cable
Ethernet avant d'accéder a un réseau sans fil. Eteindre le WT-4
avant de brancher ou débrancher le cable Ethernet.
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2 Ouvrir le couvercle du connecteur USB
du WT-4 et brancher le cable USB du
WT-4 au connecteur USB de l'appareil
photo.

3 Allumer I'appareil photo.
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4 Sélectionner le [Mode de sélection
imagettes] pour I'option du [Systéme
comm. sans fil] > [Mode] dans le menu
de configuration de I'appareil photo
(p. 152).

13 Mode

7
o [~ Modedetransfert |
2
“ B ModepC

% 2 Mode dimpression

5 Uneliste des profils de connexion
disponibles sera affichée. Surligner le
profil souhaité et appuyer sur €.

Visualiser les informations de profil

Appuyer sur la touche O (?) de I'appareil
photo pour visualiser les informations sur le
profil sélectionné.
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6 Allumer le WT-4.

@Effacer

B Choisir le profil
Nom du profil:
PC1
Périphérique:
Ordinateur
SSID: WT-4

Type dinterface:
Sans fil & Ethernet

Interrupteur d’alimentation

7 verifier que le profil
sélectionné est affiché en vert au niveau
supérieur du menu du systéme de
communication sans fil. Pour plus
d’informations sur ce qu'il faut faire en
cas d’erreur, consulter la section
« Localisation des pannes » (p. 178).
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3 Systéme comm. sans fil

« [T =

* Infos du périphérique
= Paramétres du périphérique

Ll Mode de sélection
des imagettes activé
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Réseaux Ad-hoc (Windows Vista)

Pour se connecter a un réseau ad-hoc en utilisant Windows Vista,
allumer le WT-4 et suivre les étapes ci-dessous sur l'ordinateur.

1 Cliquer sur « Démarrer » et sélectionner [Connexion].

D Windows Update
=

]

=] Espace de collaboration Windows

b Tousles programmes

2 Sélectionner le nom de réseau (SSID) du WT-4 et cliquer sur
[Connexion].
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=l e s
() @' Connedion 4 un réseau
Sélectionnez le réseau auquel vous voulez vous connecter
Afficher: [Tout -
N wia i a7
-4 Réseau sécurisé o
-y L E
L Réseau sécurisé ll
ﬁ Réseau non sécurisé M
- <
Configurer une connexion ou un réseau
Quvrir le Centre Réseau et partage
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3 Saisir le code de sécurité du réseau et cliquer sur [Connexion].

Entrez la clé de sécurité ou le mot de passe réseau pour WT-4

La personne qui a configuré ce réseau peut vous fournir Ia clé ou le mat de passe.

Clé de sécurité ou mot de passe:
|‘ cseed] ‘l

[T] Afficher les caractéres

&2 Sivous disposez d'un lecteur fiach USE c des &tres réseau pour WT
-4, insérez-le maintenant.

4 Cliquer sur [Fermer].
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Connexion 3 WT-4 réussie

Enregistrer ce réseau
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Téléchargement d'images

1 Connecterle WT-4 tel que décrit ci-dessus et sélectionner le
[Mode de sélection imagettes] pour le [Systeme comm. sans

fil]l > [Mode]. Thumbnail Selector démarre
automatiquement.

ra

Choisir un appareil photo dans le panneau [Source]. De

petitsapercus des images sur le WT-4 apparaitront dans la

zone des imagettes.

& Thumbnil slector
Fichier _Edtion _Affichage _Fenétre e

(F=2lc8 )

O orters
W oY o | s

Fecharsher =

Socrce 03

Do G\t Tl S
N

ssaaranes2e) || oseasiamssio)| | aseaszuzrske |

WD nn;mum:l WD

e

© Progressiondutrnsfert_ Nombre de phtos an terte -0

Procesns

(Démarorle rasfot )

Démarrage de Thumbnail Selector
Pour démarrer Thumbnail Selector manuellement :

— Panneau
[Source]

[~ zone des

imagettes

Windows : Double-cliquer sur le raccourci [Thumbnail Selector] sur le
bureau ou afficher le Menu de démarrage et sélectionner [Thumbnail

Selector] dans la liste des programmes.

Macintosh : Cliquer sur I'icone [Thumbnail Selector] dans le Quai (si
disponible) ouvrir le dossier « Applications/Logiciel Nikon/Thumbnail
Selector » et double-cliquer sur I'icone [Thumbnail Selector].

L'horloge de I'appareil photo

Dans le réglage par défaut, les horloges de I'ordinateur et de l'appareil

photo seront synchronisées puis I'ordinateur hote détecte I'appareil

photo. Pour éviter que I'horloge de I'appareil photo ne soit réinitialisée,
ouvrir le panneau [Préférences] et décocher la case [Synchroniser la date
et I'heure de I'appareil photo avec celle de I'ordinateur lorsque I'appareil

photo est connecté (appareils photo compatibles uniquement)].
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3 Cliquer avec le bouton droit de I'appareil photo dans le
panneau [Source] et sélectionner [Modifier les informations de
I'appareil photol. Saisir un nom et choisir une étiquette pour
I'appareil photo puis cliquer sur [OK]. L'étiquette sélectionnée
sera affichée sur les images de la liste des imagettes.

Fichier_Edtion_Affchage FenétreAide

Nom: D3

o s
D3

D300

Cetie ebquetie cstincorporee dans les
D3 photos en tant qUnformation XMP/IPTC,
0300 (Létiquette spécifice dans|a bofte de
dialogue "Préréglage XMP/IPTC" est
D300 y
ignorée.)

poqut:p3

Numéro de série : NGOG

Adresse MAC : JNI0-0 0 200

===
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4 prendre des photos. Les nouvelles photos seront affichées
dans la liste des imagettes.

5 Cliquer sur [Démarrer le transfert] La touche se transformera
en [Arréter transfert].

O Vot Onrsrotos) secreses) [
e | Dscroseart. ] Rogrper: [Ql] [O)] | ssectorer: [Z2]

© Frogesson dutansat Norie de photosen starte -0 |

e ==
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6 Cliquer sur l'imagette de la photo que vous souhaitez
transférer sur I'ordinateur. L'imagette sélectionnée sera mise
en surbrillance.

€) DSC_0103.0PG
42562832(746.5 Ko)

Cliquer une nouvelle fois sur I'imagette sélectionnée ou
appuyer sur la barre d'espace. La photo sélectionnée sera
cochée et le téléchargement commencera immédiatement.

© DSC_0103JFG © DSC_0103.JPG
42562832(746 5 Ko) 4256x2832(746.5 Ko)

Selon les réglages par défaut, les photos sont téléchargées
dans un dossier « WT-4 » du dossier « Images » (Windows Vista/
Mac OS X) ou « Mes images » (Windows XP). Pour plus
d'informations, sur l'utilisation de Thumbnail Selector,
consulter l'aide en ligne.

sabew,p Juswabieydg[a] / senabewi uonds[9s Ap Spow

7 Eteindre le WT-4 une fois le transfert
terminé. Attendre que la DEL POWER
(ALIMENTATION) (p. 3) passe du vert au
jaune puis s'éteigne puis débrancher le
cable USB.
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(J Etat du réseau

Le statut du lien entre I'hGte et le WT-4 est indiqué par les DEL
d'état et par l'affichage au niveau supérieur du menu du systeme

de communication sans fil.

Les DEL d’état

La DEL POWER (ALIMENTATION) s'allume
lorsque le WT-4 est allumé. La qualité du
signal est indiquée par la DEL LINK (LIEN) :
plus la DEL clignote rapidement, meilleur
est le signal et plus vite les données
peuvent étre transmises. La DEL ERROR

DEL d'état

uuuuuuuuuuu

= ONO\ POWER LINK ERROR

[
(ERREUR) clignote pour indiquer qu'une 4@;%
erreur s'est produite.
Etat POWER LIEN ERROR
(ALIMENTATION) |  (LINK) (ERREUR)
. (] ] o
WT-4 Eteint (Eteint) (Eteint) | (Eteint)
N . O (] (]
Cable USB non connecté (allumé) (Eteint) (Eteint)
s O O ]
Connexion a 'hote (allumé) @llumé | (Eteint)
En attente d’envoi ou envoi O e ]
de données en cours (allumé) (clignote) (Eteint)
. o (] Eos
Erreur de connexion (clignote) (Eteint) (clignote)
Dysfonctionnement de
I'accumulateur ou e e e
dysfonctionnement matériel (clignote) (clignote) | (clignote)
du WT-4
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Affichage de I'état

Le statut du réseau peut également étre consulté au niveau
supérieur du menu du systéme de communication sans fil.

3 Systéme comm. sans fil

« [T =

o Infos du périphérique

| Mode de sélection

= e avuve

:

T : Indique le
nombre de photos
qu'il reste a copier
sur le WT-4.

Niveau de lI'accumulateur :
Il sagit d’un affichage
a cing niveaux
indiquant I'état de
charge de
I'accumulateur du
WT-4.

Zone d’état : Indique I'état de la
connexion vers I'héte. Le nom de
I'hote est affiché en vert une fois la
connexion établie. Toutes les erreurs
empéchant I'appareil photo de se
connecter a I'hote sont affichées ici.

Force du signal : Cette icOne représente
la force du signal sans fil. Elle est
affichée en rouge lorsqu’aucun signal
n'est détecté. Pour une force de signal
maximale, veiller a ce que la ligne soit
dégagée entre I'antenne du WT-4 et
I'adaptateur réseau local sans fil ou le
point d'accés. Licone A BB est affichée
lorsque le WT-4 est connecté par
Ethernet.

sabew,p Juswabieydg] / sa119bewi UoiId|s Sp PO
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Mode PC

En mode PC, un appareil photo équipé du WT-4 peut étre contrélé
sur un réseau sans fil ou Ethernet depuis un ordinateur exécutant
Camera Control Pro 2 (disponible séparément) et les photos
peuvent étre enregistrées directement sur le disque dur de
I'ordinateur plutét que sur la carte mémoire de I'appareil photo.

Connexion a l'ordinateur

Avant de connecter le WT-4, sélectionner [MTP/PTP] pour 'option
[USB] dans le menu de configuration de I'appareil photo (p. 7) et
vérifier que I'ordinateur hote est en marche.

INd1eUIpIo,| B UOIX3UUOD) / Dd dPON

1 Eteindre I'appareil photo.

Pour accéder au réseau via Ethernet, connecter le cable
Ethernet (p. 2). Noter que le transfert sans fil est désactivé
lorsque le cable Ethernet est connecté. Débrancher le cable
Ethernet avant d’accéder a un réseau sans fil. Eteindre le WT-4
avant de brancher ou débrancher le cable Ethernet.

2 Ouvrir le couvercle du connecteur USB
du WT-4 et brancher le cable USB du
WT-4 au connecteur USB de I'appareil
photo.

3 Allumer I'appareil photo.
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4 Sélectionner le [mode PC] pour l'option
du [Systéme comm. sans fil] > [Mode]
dans le menu de configuration de
I'appareil photo (p. 152).

13 Mode

2
w Mode de transfert

- [ Mode de sélection imagettes
S B Mode PC >
2 Mode dimpression

5 Uneliste des profils de connexion
disponibles sera affichée. Surligner le
profil souhaité et appuyer sur €.

Visualiser les informations de profil

Appuyer sur la touche O (?) de I'appareil
photo pour visualiser les informations sur le
profil sélectionné.

6 Allumerle wT-4. Interrupteur d’alimentation

le profil

@@Effacer

EChoisir le profil
Nom du profil:
PC1
Périphérique:

Ordinateur
SSID:WT-4

Type dinterface:
Sans fil & Ethernet

7 L message « Mode PC activé »
s'affichera dans le niveau supérieur du
menu du systéme de communication
sans fil lorsqu’une connexion est établie.
Pour plus d'informations sur ce qu'il faut
faire en cas d’erreur, consulter la section
« Localisation des pannes » (p. 178).

2 Systéme comm. sans fil

¢
Infos du périphérique
o Paramétres du périphérique

Ll Mode PC activé

INd1eUIpIo,| B UOIX3UUOD) / Dd dPON
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Réseaux Ad-hoc (Windows Vista)

Pour se connecter a un réseau ad-hoc en utilisant Windows Vista,
allumer le WT-4 et suivre les étapes ci-dessous sur |'ordinateur.

1 Cliquer sur « Démarrer » et sélectionner [Connexion].

P Windows Update
-

B

=] Espace de collaboration Windows

>

Tous les programmes

Rechercher

INd1eUIpIo,| B UOIX3UUOD) / Dd dPON

2 Sélectionner le nom de réseau (SSID) du WT-4 et cliquer sur
[Connexion].

E=E (o8 =)
() & Connexion a un réseau
Sélectionnez le réseau auquel vous voulez vous connecter
Afficher: [Tout -
O T M
-4 Réseau sécurisé r
s . fs =
o Réseau sécurisé o
ﬁ Réseau non sécurisé M
- =
Configurer une connexion ou un réseay
Quurir le Centre Réseau et partage
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3 Saisir le code de sécurité du réseau et cliquer sur [Connexion].

Entrez la clé de sécurité ou le mot de passe réseau pour WT-4

La personne qui a configuré ce réseau peut vous fournir la clé ou le mot de passe.

CIé de sécurité ou mot de passe:

[ ]

Afficher les caractéres

5 Sivousdisposez d'un lecteur flash USE ¢ des &tres réseau pour WT
-4, insérez-le maintenant.

IN31BUIPIO,| B UOIX3UUOY / Jd 3PON

4 Cliquer sur [Fermer].

Connexion 3 WT-4 réussie

Enregistrer ce réseau
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Controler I’'appareil photo

1 suivreles étapes de la section « Connexion a l'ordinateur »
(p. 90 a 93).

2 Démarrer Camera Control Pro 2 sur 1= =
, . . g < w2 Fo.5
I'ordinateur hote et vérifier que « PC » f
est affiché dans le panneau de aFs REM

[ stoor 1Y oo [_ [ _]
{cusTouy N o

commande de l'appareil photo.

3 Controler I'appareil photo tel que décrit dans le manuel de
Camera Control Pro 2. Toutes les photos prises lorsque
I'appareil photo est connecté seront enregistrées directement
sur le disque dur de l'ordinateur.

4 Etcindre le WT-4 une fois le transfert
terminé. Attendre que la DEL POWER
(ALIMENTATION) (p. 3) passe du vert au
jaune puis s'éteigne puis débrancher le
cable USB.

[% Réseaux sans fil

Il est possible que les opérations effectuées sur des réseaux sans fil
demandent plus de temps.

[% Réseaux Ethernet : Ne pas déconnecter le cable Ethernet
Ne pas déconnecter le cable Ethernet lorsque I'appareil photo est allumé.

Réseaux sans fil : Perte de signal pendant le transfert

Une perte de signal risque d'interrompre la connexion pendant le
transfert des photos sur Camera Control Pro 2. Si la DEL POWER
(ALIMENTATION) du WT-4 clignote (p. 2), éteindre le WT-4 puis le rallumer.
Le transfert reprendra une fois la connexion rétablie. Ne pas éteindre
I'appareil photo. Le transfert ne peut pas reprendre une fois que
I'appareil photo a été éteint.
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(1 Etat duréseau

Le statut du lien entre I'hote et le WT-4 est indiqué par les DEL
d'état et par I'affichage au niveau supérieur du menu du systéme

de communication sans fil.

Les DEL d’état

La DEL POWER (ALIMENTATION) s'allume
lorsque le WT-4 est allumé. La qualité du
signal est indiquée par la DEL LINK (LIEN) :
plus la DEL clignote rapidement, meilleur
est le signal et plus vite les données
peuvent étre transmises. La DEL ERROR

DEL d'état

Y] Ny

=—ONOI\ POWER LINK ERROR,

[
(ERREUR) clignote pour indiquer qu’une ‘@;Wﬁ{
erreur s'est produite.
ot POWER LIEN ERROR
(ALIMENTATION) (LINK) (ERREUR)
. (] [ [
WT-4 Eteint (Eteint) (Eteint) | (Eteint)
5 . O [ [
Cable USB non connecté (allumé) (Eteint) (Eteint)
s O O ([
Connexion a I'héte (allumé) (allumé) | (Eteint)
En attente d’envoi ou envoi O e ([
de données en cours (allumé) (clignote) (Eteint)
Erreur de connexion (clignote) (Eteint) (clignote)
Dysfonctionnement de
I'accumulateur ou g e pec
dysfonctionnement matériel (clignote) (clignote) | (clignote)

duWT-4

ojoyd [1a1edde,| 19]Q13U0)) / Dd PO
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Affichage de I'état

Le statut du réseau peut également étre consulté au niveau
supérieur du menu du systeme de communication sans fil.

2 Systéme comm. sans fil
- [T =

¢
Infos du périphérique

Zone d’état : Indique I'état de la
connexion vers I'hote. Le nom de
I'héte est affiché en vert une fois la
connexion établie. Toutes les erreurs
empéchant I'appareil photo de se
connecter a I'h6te sont affichées ici.

Niveau del'accumulateur :
Il s'agit d'un affichage
a cing niveaux
indiquant I'état de
charge de
I'accumulateur du
WT-4.

ojoyd [1a1edde,| 19]Q43U0)) / Dd PO

Force du signal : Cette icone représente la
force du signal sans fil. Elle est affichée
en rouge lorsqu’aucun signal n’est
détecté. Pour une force de signal
maximale, veiller a ce que la ligne soit
dégagée entre I'antenne du WT-4 et
I'adaptateur réseau local sans fil ou le
point d'accés. Licone A 8 est affichée
lorsque le WT-4 est connecté par
Ethernet.
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Mode d'impression

Sélectionner le mode d'impression pour utiliser le WT-4 pour
imprimer des images JPEG sur une imprimante connectée a un
ordinateur du méme réseau. Normalement, les photos seront
imprimées sur I'appareil sélectionné comme |'imprimante par
défaut pour I'hote actuel. Pour choisir une autre imprimante,
suivre les étapes ci-dessous (il est inutile de connecter l'appareil
photo a I'hote par l'intermédiaire du port USB lors du choix d'une
imprimante). La qualité d'impression, la taille de la page et les
autres réglages de l'imprimante sélectionnée peuvent étre réglés
depuis la boite de dialogue de configuration de l'imprimante
Windows (Windows) ou tel que décrit a I'étape 4 (Macintosh).

Configuration de l'imprimante

1 Allumer l'ordinateur et démarrer le WT-4 Setup Utility.

¢ Windows : Double-cliquer sur I'icone [WT-4 Setup Utility] sur le
bureau.

e Macintosh : Cliquer sur lI'icobne [WT-4WirelessSetup] dans le
quai.

sewnduwl,| ap uoneinbyuo) / uoissaidwi,p POy

2 Laboite de dialogue représentée ci-dessous sera affichée.
Cliquer sur [Suivant].

&4 WT-4 Setup Utility (=] = =

Nikon. «T.z))etup

Bi dans le prog de
configuration du WT-4

Avart de commencer, assurez-vous que [acoumuateur de voire
apparei photo est inséré et compiitement chargé. En effet, la

corfiguration Echouera silaccumuiateur de fappareil se décharge
avant la fin de la procsdure.

<Précédent ||[£ Annler
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3 Sélectionner [Configuration de I'imprimante sans fil] et cliquer

sur [Suivant].

[ WT-4 Setup Utiity

G’-Ti)
Setup

Sélectionner une action -

‘Sélectionnez une action et ciguez sur " Suivant”

© outer/Modifer des profils

© Changerle mot de pass

" Définirun dossier pour les images

Sélectionnez une imprimart pour une impression sans fi & partir de
'apparei photo. Celuicin'a pas besoin détre connecté carla
corfiguration est enregisirée dans forcinateur.

<Précédent

Annuler

sewnduwl,| ap uoneinbyuo) / uoissaidwi,p POy
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4 Choisir une imprimante et cliquer sur [Suivant].

e Windows : Sélectionner une imprimante dans le menu
déroulant.

[ WT-4 Setup Uttty ol ® | 8
o D)
Nikon. TSetup 2
Sélectionner I'mprimante 3
©
i une imprimante est connectée 3 cet ordinateur, vous pouvez la -~
paramétrer pour limpression diecle sans fi 3 partr de votre apparei o
photo. A
o
T =}
~
)
o
]
=
Q
c
=
QU
=4
o
]
Q.
0]
<Précédent Amler 3
T
=2
)
]
~
(0]
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© Macintosh : Cliquer sur [Sélection de I'imprimante...].
880 &% WT-4 Setup Utility

Nikon. aﬁ)etup

Sélectionner I'imprimante

Si une imprimante est connectée & cet ardinateur, vous pouvez la
paramétrer pour limpression directe sans fil a partir de votre
appareil phote.

Sélectionnez Iimprimante et définissez a qualité d'impressicn et le
type de papier. Uine fois les paramétres définis, appuyez sur le
bouton *Imprimer”. (Dans ce cas, le bouton *Imprimer” ne lance pas
dimpression)

Imprimante ;s g

Sélection de l'mprimante...

=) et

La boite de dialogue suivante s'affichera ; choisir une
imprimante et régler les parametres de I'imprimante.
Cliquer sur [Imprimer] pour revenir au WT-4 Setup Utility.

o [P

sewnduwl,| ap uoneinbyuo) / uoissaidwi,p POy

|

Préréglages : | Standard

———|——————{Copies et pages —

Copies : |1 ™ trices

<

Pages : (O toutes
@de: |1 a: (1

@ Crore) Chvers)
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5 Sélectionner [Fermer I'Assistant] et cliquer sur [Suivant].
(&7 WT—4 Setup Utilty == ==
Nikon, argetup

L'action a été effectuée comectement
Le nom de limprimante a & enregistré

(& Femmer |'Assistant

€ Sélectionner une autre action

rcsin - e

La configuration de I'imprimante est terminée.

sewnduwl,| ap uoneinbyuo) / uoissaidwi,p POy
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Impression de photos

Avant de connecter le WT-4, sélectionner [MTP/PTP] pour |'option [USB]
dans le menu de configuration de I'appareil photo (p. 7) et vérifier qur
I'ordinateur héte est en marche et que l'imprimante est activée.

1 Eteindre I'appareil photo et insérer la
carte mémoire contenant les photos a
envoyer (Si l'appareil photo dispose de
plusieurs emplacements pour cartes
mémoire, la carte peut étre insérée dans
n'importe quelle fente).

Pour accéder au réseau via Ethernet, connecter le cable
Ethernet (p. 2). Noter que le transfert sans fil est désactivé
lorsque le cable Ethernet est connecté. Débrancher le cable
Ethernet avant d’accéder a un réseau sans fil. Eteindre le WT-4
avant de brancher ou débrancher le cable Ethernet.

sojoyd ap uoissaidw) / uoissaidwi,p spow

2 Ouvrir le couvercle du connecteur USB
du WT-4 et brancher le cable USB du
WT-4 au connecteur USB de I'appareil
photo.

3 Allumer I'appareil photo.

4 sclectionnerle [Mode d'impression]
pour l'option du [Systéme comm. sans :
fill > [Mode] dans le menu de { |27 Modede ransfert

- [ Mode de sélection imagettes

. . ’ . [
configuration de I'appareil photo ﬁ
(p. 152).
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5 Uneliste des profils dimprimante si le profil

disponibles sera affichée. Surligner le
profil souhaité puis appuyer sur & pour
sélectionner et revenir au niveau
supérieur du menu du systéme de

. . . (@Effacer
communication sans fil.

Visualiser les informations de profil ) Choisr e profil
Appuyer sur la touche O (?) de I'appareil Nom darof:
photo pour visualiser les informations sur le Perpheriaue:
profil sélectionné. s et

Type dinterface:
Sans fil & Ethernet

6 Allumerle wT-4. Interrupteur d’alimentation

sojoyd ap uoissaidwy) / uoissaidwi,p spow

7 Sélectionner [Imprimer] au 15 Sstéme comm. san il
niveau supérieur du menu du [Systeme [ —

H 3 o Infos du périphériaue
comm. sans fil] pour se connecter a ¥ Parametescupiphércue
limprimante. Les DEL d'état s'allumeront
lorsqu'une connexion sera en cours avec
I'imprimante.

& Fin de la transmission

8 Imprimer des photos depuis le menu & Imprimer
[Imprimer] tel que décrit dans le manuel §

de I'appareil photo. Pour quitter le menu B inerimerlaslecion ]

[Imprimer] et revenir au niveau supérieur [S ————"
du menu [Systéme de comm. sans fil],

appuyer sur 4.
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O Eteindre le WT-4 et attendre que la DEL
POWER (ALIMENTATION) (p. 3) passe du
vert au jaune puis s'éteigne.
Débrancher le cable USB.

Mode d'impression

Les restrictions suivantes s'appliquent a I'option du mode d'impression du

WT-4:

¢ Les images NEF (RAW) et TIFF ne peuvent pas étre imprimées. Pour
imprimer des images dans ces formats, les transférer sur |'ordinateur et
utiliser ViewNX (fourni) ou un logiciel en option comme Capture NX.

e L'impression d'index n'est pas disponible.

¢ Les images ne seront pas lues sur I'écran de l'ordinateur lorsque la
touche ] est enfoncée.

Les DEL d'état

La DEL POWER (ALIMENTATION) s'allume lorsque le WT-4 est allumé. La
qualité du signal est indiquée par la DEL LINK (LIEN) : plus la DEL clignote
rapidement, meilleur est le signal et plus vite les données peuvent étre
transmises. La DEL ERROR (ERREUR) clignote pour indiquer qu’une erreur
s'est produite.

sojoyd ap uoissaidw) / uoissaidwi,p spow

Etat POWER LINK ERROR
(ALIMENTATION) | (LIEN) (ERREUR)
. [ ) o (]
WT-4 Eteint (Eteint) (Eteint) | (Eteint)
Connecté a une imprimante;
. O pec o
les photos peuvent étre . . g
. -y (allumé) (clignote) (Eteint)
imprimées
Erreur lors de la connexion a O [ e
l'imprimante (allumé) (Eteint) (clignote)
Dysfonctionnement de
I'accumulateur ou e e Eed
dysfonctionnement matériel du (clignote) (clignote) | (clignote)
WT-4
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Réseaux Ad-hoc (Windows Vista)

Pour se connecter a un réseau ad-hoc en utilisant Windows Vista,
allumer le WT-4 et suivre les étapes ci-dessous sur l'ordinateur.

1 Cliquer sur « Démarrer » et sélectionner [Connexion].

D Windows Update
=

]

=] Espace de collaboration Windows

b Tousles programmes

2 Sélectionner le nom de réseau (SSID) du WT-4 et cliquer sur
[Connexion].

sojoyd ap uoissaidwy) / uoissaidwi,p spow

=l e s
() @' Connedion 4 un réseau
Sélectionnez le réseau auquel vous voulez vous connecter
Afficher: [Tout -
N wia i a7
-4 Réseau sécurisé o
-y L E
L Réseau sécurisé ll
ﬁ Réseau non sécurisé M
- <
Configurer une connexion ou un réseau
Quvrir le Centre Réseau et partage
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3 Saisir le code de sécurité du réseau et cliquer sur [Connexion].

Entrez la clé de sécurité ou le mot de passe réseau pour WT-4

La personne qui a configuré ce réseau peut vous fournir Ia clé ou le mat de passe.

Clé de sécurité ou mot de passe:
|‘ cseed] ‘l

[T] Afficher les caractéres

&2 Sivous disposez d'un lecteur fiach USE c des &tres réseau pour WT
-4, insérez-le maintenant.

sojoyd ap uoissaidw) / uoissaidwi,p spow

4 Cliquer sur [Fermer].

Connexion 3 WT-4 réussie

Enregistrer ce réseau

=
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Teléchargementd’images
vers un serveur FTP

Suivre les étapes ci-dessous pour télécharger des images vers un
serveur ftp sur des réseaux sans fil ou Ethernet.

1 Création d'un serveur ftp (p. 108)
* Windows Vista (p. 108)
e Windows XP (p. 114)
® Macintosh (p. 117)

v

2 Copier les profils de réseau sur I'appareil photo (p. 119)
e Réseaux ad-hoc (p. 119)
¢ Réseaux d'infrastructures (p. 129)

v

3 Connexion au serveur FTP (p. 140)

4 Téléchargement d'images (p. 145)
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Création d'un serveur ftp

Le WT-4 peut étre utilisé pour télécharger des images vers les
serveurs ftp créés en utilisant les services ftp standard avec
Windows Vista (32 bits éditions Intégrale/Professionnel/
Entreprise), Windows XP Professionnel (Service Pack 1 ou
ultérieur), et Mac OS X (version 10.3.9 ou version 10.4.10). Sous
Windows, les Services d'informations internet (IIS) sont nécessaires
pour configurer les serveurs ftp (IS est inclus dans l'installation
standard de Windows Vista Edition Intégrale, Windows Vista
Professionnel, Windows Vista Entreprise, et Windows XP
Professionnel ; pour plus d'informations, contacter Microsoft). Mac
OS X versions 10.3.9 et 10.4.10 prennent également en charge les
services ftp. Veiller a utiliser des caractéres compatibles avec le
WT-4 (p. 153) lors de la saisie des paramétres comme le nom
d'utilisateur, le mot de passe et les noms de dossiers.

R1SIA SMOPUIA / d1 INBAISS UN,p UOIIRDID)

Windows Vista

1 ouvrirle panneau de commandes > [Réseau et
Internet] > [Centre Réseau et partage].

2 Sélectionner [Gérer les connexions réseaul.

[=2en =)
>~ ErrT———— Tt sechrter »
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3 Cliquer avec le bouton droit sur I'icbne [Connexion réseau sans
fil] et sélectionner [Propriétés] dans le menu qui apparait.

— | Connexion réseau sans fil
,:nﬂ WT-4

Désactiver

Connecter / Déconnecter
Statut

Diagnostiquer
Connexions de pont
Créer un raccourci

Supprimer

Renommer

Propriétés

4 Une boite de dialogue « Contréle de compte d'utilisateur »
apparait, cliquer sur [Autoriser].

R1SIA SMOPUIA / d1 INBAISS UN,p UOIIRDID)

5 Sélectionner [Protocole Internet version 4 (TCP/IPv4)] et
cliquer sur [Propriétés].

@ Propriétés de Connexion réseau sans fil

Gestion de réseau | Partage

Connexion en utilisant :

||;._?_._.-_.-_ ‘

Cette connexion utilise les éléments suivants :

']:Chenl pour les réseawx Microsoft

.Q Planfficateur de paquets QoS

g Partage de fichiers et dimprimartes pour les réseatee Mi
-

T T ST

= T
Protacole Intemet version 4 (TCP/IPv4) |

G L =¢ topologie d
-&. Répondeur de découverte de topologie de |2 couche d

[ Installer. ] | Désinstaller ‘ |[ Propriétés ] |

Description

Protacole TCP/IP (Transmission Cortrol Protocal/Intemet
Protocol). Le protocole de réseau etendu par defaut qui
pemmet la communication entre différerts réseaux

Téléchargement d'images vers un serveur FTP 109



6 saisir une adresse IP et un masque de sous réseau pour le
serveur ftp et cliquer sur [OK].

Propriétés de Protocole Internet version 4 (TCP/IPvd) ==
Général
Les paramétres IP peuvent étre déterminés automatiquement si votre

réseau le permet. Sinon, vous devez demander les parametres IP
appropriés & votre administrateur réseau.

() Obtenir une adresse IP automatiquement

(@) Utiliser I'adresse IP suivante :

Adresse IP ; 152.168. 1 . 3

Masque de sous-réseau : 255.255.255. O

Passerelle par défaut :

Obtenir les adresses des serveurs DNS automatiquement
@ Utiliser [ adresse de serveur DNS suivante :
Serveur DNS préfére :

Serveur DNS auxiliaire :

R1SIA SMOPUIA / d1 INBAISS UN,p UOIIRDID)

OK Annuler

7 Allerdansle panneau de commandes [Systéme et
maintenance] > [Outils d’ administration].

8 Double cliquer sur [IIS6 Manager].

v" « Systéme et maintenance » Outils d'administration - | ++ | ‘ Rechercher

~ [ Ouvrir

Nom Date de modificati... Type Taille

{8l Configuration du systé... 02/11/2006 21:51 Raccourci 2Ko

@Gamon de l'impression  02/11/2006 21:54 Raccourci 2Ko

E‘”m‘*‘"" delordinateur  02/11/2006 21:53 Raccourci 2Ko
17/07/2007 10:21 Raccourci 2Ko

[# Initiateur iSCSI 02/11/2006 21:53 Raccourci 2Ko

@Momteur de fiabilité et... 02/11/2006 21:52 Raccourci 2Ko

9 Une boite de dialogue « Contréle de compte d'utilisateur »
apparait, cliquer sur [Autoriser].
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10 Cliquer avec le bouton droit sur [Default FTP Site] et
sélectionner [Propriétés] dans le menu qui apparait.

¥4 Gestionna es

1 d [ Ia)
%9 Fichier Action Affichage Fenétre 7 = @
p— — ~
e 2AXDoE Bm(E] > = S
=}
€y Services Internet (1) Nom Chemin d'accés Statut o
4 198 USER_FR-PC (ordinateur =
4 ] Sites FTP Aucun élément a afficher dans cet apergu. =1
& Default FTP Site 3
Explorer 2
Ouvrir (CD
=
Autorisations =3
Parcourir el
~
Démarrer E
Arréter g_
Suspendre o
&
Nouveau 3 <
Toutes les tiches 3 @
—
Y]
Affichage 2
Nouvelle fenétre 3 partir d'ici
) = »
Quvre la toite de dialogue des ey
Renommer
Actualiser
Exporter la liste...
Propriétés
Aide
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1" Sélectionner I'adresse IP saisie a I'étape 6 et saisir un numéro
de [Port TCP]. Le numéro de port est normalement 21.

Propriétés de Default FTP Site . .F‘ |

Site FTP | Comptes de sécurité I Messages. | Répertoire de base | Sécurité de répertoire ‘

Identification du site FTP

Description : Default FTP Site
Adresse TP : 192.168.1.3 -
Port TCP : 21

Connexions au site FTP

Timitées
@ Connexions limitées & : 10
Délai d'attente de la connexion (en secondes) : 120

Activer lenregistrement dans le journal

Format du journal actif :
[Format de fichier journal étenduduwac =] [propridtés... |

Sessions actives...

R1SIA SMOPUIA / d1 INBAISS UN,p UOIIRDID)

o) (ami) (oo ] [
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12 ouvrir l'onglet [Répertoire de base] et sélectionner [Un
répertoire situé sur cet ordinateur]. Le répertoire racine des
images téléchargées sur le serveur ftp est répertorié dans la

zone de texte [Chemin d’accés locall ; choisir un dossier et e
sélectionner [Lecture], [Ecriture], et [Accés au journal]. Cliquer %.
sur [OK] pour fermer la boite de dialogue des propriétés. 2
=
Propriétés de Default FTP Site =S 2
[}
Site FTP | comptes de sécurité | Message| | Répertoire de base ||;émrihé de répertoire 2
L I o
Le contenu de cette ressource doit provenir de : E
@) Un répertoire situé sur cet ordinateur p=Al
) Un répertoire situé sur un autre ordinateur -E
Répertoire du site FTP E
Chemin d'accés local : C:LAN 5
Lecture g‘
Ecriture é
Accés au journal <
Style de la liste de répertoires E"
() UNIX @
@ Ms-DOs ®
[ OK l I Annuler l [ Appliquer l [ Aide l

Cela achéve la configuration du serveur ftp. Passer a la section
« Copier les profils de réseau sur I'appareil photo » (p. 119).
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Windows XP

1 ouvrirle [Panneau de configuration] > [Connexions réseau et
Internet] > [Connexions réseaul].

2 Cliquer avec le bouton droit sur Iicone [Connexion réseau sans
fil] et sélectionner [Propriétés] dans le menu qui apparait.

P | Désactiver

Afficher les réseaux sans fil dsponibles
Statut

Répater

Connexions de pont

Créer un raccoure

Supprimer
Renommer

dX SMOPUIA\ / dY IN3AISS Un,p uoneas)

3 Sélectionner [Protocole Internet (TCP/IP)] et cliquer sur
[Propriétés].

- Propriétés de Connexion réseau sans fil

Général | Configuration réseaux sans f | Avancé|

Se connecter en ulisant

Cette connesion utlise les éléments suivants

¥ AEGIS Protocol (EEE 8021 v31.01 A
=
g
3 il B | =
Installe. Désinstaler I[ Propiiétes
Deseiipion '

Protacole TCP/IP [Transmission Contral Protocol/intemet
Protacol) Le prctacole de réseau Stendu par défau qui
permet |a cammunication entrs diférents réseaus

114 Téléchargement d'images vers un serveur FTP



4 sisir une adresse IP et un masque de sous réseau pour le
serveur ftp et cliquer sur [OK].

Propriétés de Protocole Internet (TCRJIP) [2Ix]
Généial
Les parameties IP peuvent &tre déterminés automatiquement si votre

18seaule permet. Sinon, vous devez demande les paraméties P
apprarids & vote administiateu réseau

() Obterit une adresse IP sutomatiguement

® Utiliser | adresse IF suivante

Adresse IP 192 188, 1 3
Masque de soustéseau 255 . 255 255 . 0
Passerelle par defaut

Oblerit les adrasses des serveurs DNS automatiquement

5 Allerdansle panneau de commandes [Performances et
maintenance] > [Outils d’administration] et ouvrir la console
[Services Internet].

Services Internet (I15)
Racort
zko

6 Cliquer avec le bouton droit sur [Site FTP par défaut] et
sélectionner [Propriétés] dans le menu qui apparait.

dX SMOPUIA\ / dY IN3AISS Un,p uoneas)

2 Services Internet (IIS)

Fichier ~ Action  Affichage 7

|k > mn |
Services Internek (115) Nom [ chemin d'acces [ Eat

= B USER-C52DCCECAD (ordinater . R
22 sies web Aucun élémert 3 afficher dans cet apergu

Explorer
Ouvtir
Parcour

Démarrer
arriter
Suspendre

Nouveau »
Toutes les baches  »

Affichage »

Renommer

Actusliser
Exparter la lste...

< m 1| aide i | 3|

[Guvre la Feville des proprigtés pour 12 séleckion en cours
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7 Sélectionner I'adresse IP saisie a I'étape 4 et saisir un numéro
de [Port TCP]. Le numéro de port est normalement 21.

Propriétés de Site FTP par défaut

Site FTP' | Comptes de sécuité | Messages | Répettoire de base|

Idenfication
Description [Site FTP par défaut
Port TCP

MNombre de connesions

Ouvrir 'onglet [Répertoire de base] et sélectionner [D'un
répertoire situé sur cet ordinateur]. Le répertoire racine des
images téléchargées sur le serveur ftp est répertorié dans la
zone de texte [Chemin d’accés local] ; choisir un dossier et
sélectionner [Lecture], [Ecriture], et [Accés au journal]. Cliquer
sur [OK] pour fermer la boite de dialogue des propriétés.

dX SMOPUIA\ / dY IN3AISS Un,p uoneas)
o0

Propriétés de Site FTP par défaut

Site FTP | Comptes de sécuité | Message || Fiéperoie de bare

Tors de 1a conmesion & Celle iessouce, 12 Content Gor provern
(@ D'un répertoire situé sur cet ordinateur
© D'un partage situé sur un autre ordinateur

Répertaire du site FTP

Cherin

dacess local ‘E\LAN | [ Parcou.
[ Leeture
[ Esiturs

[ diccés aujournal

Sityle du istage de repertoires
Cunxe
@ Ms-D0S5 @

[ ok J![ amnler | [ appliquer ] [ aice |

Cela achéve la configuration du serveur ftp. Passer a la section
« Copier les profils de réseau sur I'appareil photo » (p. 119).
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Macintosh

1 ouvrir [Préférences Systeme] et cliquer sur [Réseaul].

Internet et réseau

® @ Q| @

Mac Partage  QuickTime Réseau

2 Sélectionner [AirPort] dans le menu [Afficher].

800 —
Etat du réseau
S

Ethernet intégré
G FireWire intégré

Affic|er| v Configuration des ports réseau

ysolupeyy / dij INSAISS un,p uonesd

3 Sélectionner [Manuellement] dans le menu [Configurer IPv4]
et saisir une adresse IP et un masque de sous-réseau.

860 Réseau

a

[« jon: [

Afficher : { AirPort

= [ AirPort | TEP/IP-| PPPoE | AppleTalk | Proxys

Configurer IPv4 ; [ )

Adresse IP: 1192.168.1.3

Sous-réseau : 255.255.255.0

Routeur :

Serveurs DNS :

Domaines de recherche : (facultatif)

Adresse IPv6 :

Configurer IPV6... @

.
I8 Pour empécher les modifications, cliuez k. sl

Noter cette adresse quelque part pour la conserver. Elle sera
nécessaire a la configuration du WT-4.
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q Cliquer sur [Tout afficher] pour revenir a la boite de dialogue
des Préférences du systéme.

0 0 G Réseau
r @
C | )
Afficher : [(AirPort i+

5 Cliquer sur [Partage].

Internet et ré:

aQ e

Mac QuickTime Réseau

ysolupeyy / dij INSAISS un,p uones)

6 Sélectionner [Services] et activer [Accés FTP].

@60 Partage

(=) [Fowatenr | @

Nom de |'ordinateur : Power Mac G5 de user

D'autres de votre

éseau peuvent
accéder 3 votre ordinateur i I'adresse power-mac- Modifier...

g5-de-user.local

i Coupe-feu Internet

Sélectionnez un service pour modifier ses réglages.

Activé | Service Accés FTP activé
) Partage de fichiers Mac
[ Partage Windows

] Partage Web personnel Cliquez sur Arréter pour ne pas autoriser
= les utilisateurs dautres ordinateurs &

— ——ince ‘échanger des fichiers via les applications
— Desktop

O Appl stants

[ Partage d'imprimantes

O xarid

Cela achéve la configuration du serveur ftp. Passer a la section
« Copier les profils de réseau sur I'appareil photo » (p. 119).
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Copier les profils de réseau sur
I'appareil photo

Réseaux ad-hoc

1 Connecter le UC-E4 comme indiqué ci-dessous.

2 Allumer I'appareil photo. Interrupteur d’alimentation

J0y-pe xneasay / ojoyd [191edde,| ins neasau ap sjyoud s 1a1dod)

3 Allumer l'ordinateur et démarrer le WT-4 Setup Utility.

¢ Windows : Double-cliquer sur I'icone [WT-4 Setup Utility] sur le
bureau.

e Macintosh : Cliquer sur lI'icobne [WT-4WirelessSetup] dans le
quai.
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4 \:boite de dialogue représentée ci-dessous s'affichera.
Cliquer sur [Suivant].

T WT-2 Setup Utility e
(GD)]
Nikon. TSetup
Bit dans le prog de
configuration du WT-4

Avant de commencer, assurez-vous que accumulateur de voire
apparsi photo est inséré et complétement chargé En effet. la
configuration échouera si'accumuiatevr de lapparei se décharge
avart lafin de la procédure

<Précédent Annuer

5 sélectionner [Ajouter/Modifier des profils] et cliquer sur

[Suivant].
(& WT-a Setup Utility =]
Nikon. aﬁ)etup

Sélectionner une action :

Sélectionnez une action et cliguez sur " Suivant ™

@ Ajouter/Modfier des profiis

€ Changerle mot de passe

J0y-pe xneasay / ojoyd [191edde,| ins neasau ap sjyoud s 1a1do)

 Configuration de limprimante sans fil

" Définir un dossier pour les images

Houtez ou modifiez des profiis dans appareil photo. Lappareil photo
doit éire conmects.

<Précédent Annuler
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6 Sélectionner [Ajouter un profil] et cliquer sur [Suivant].
(&5 W4 Setup tility =)
Nikon, aTg,etup

Sélectionner un profil
Sélectionnez un profil dans Ia liste ou "<Ajouter un profil>” pour créer

un profl

Profils en cours

[P <.con oo

<Précédent | Suivart> | Annuler

7 Saisir les informations suivantes et cliquer sur [Suivant] :

© Nom du profil : Saisir un nom comportant un maximum de 16
caracteres.

* Type de profil : Sélectionner [Serveur FTP].

e Type d'interface : Sélectionner [Sans fil & Ethernet] pour les
réseaux sans fil, ou [Ethernet uniquement] pour les réseaux
Ethernet uniquement.

(&5 WT-4 Setup Utility e Es
(SD)]
Nikon, TSetup

J0y-pe xneasay / ojoyd [191edde,| ins neasau ap sjyoud s 1a1dod)

Entrer le nom du profil

Entrez un nem pour le nouveau profil et sélectionnez le type de profil et
dinterface.

Nom duprofil  [FTP1
Type do profil [ Serveur FTP x
Type dinterface [ Sans il & Ethemet =

Ade <Précédent || Suvart> || |
|e—
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8 sélectionner [Configuration manuelle] et cliquer sur [Suivant].
(%% WT- Setup Utility =
Nikon. “T?emg

Sélectionner une méthode de
configuration
‘Sélectiorme: le mode de configuration manuel ou attomatique pour

configurer les paramétres IP et sans fil

 Configuration automafique frecommandée)
Sélectionnerla carte dinierface réseau

<Précédent

Annuler

J0y-pe xneasay / ojoyd [191edde,| ins neasau ap sjyoud s 1a1do)
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Saisir les informations suivantes et cliquer sur [Suivant].

© Nom duréseau (SSID) : Saisir un nom de réseau ou choisir dans la
liste des réseaux existants. Ne pas changer le nom s'il est
fourni automatiquement.

o Architecture : Sélectionner [Ad-hoc].

e (anal : Sélectionner un canal. Veuillez noter que si un SSID
correspondant est détecté sur un autre canal, le WT-4 pourra
changer de canal automatiquement.

e Authentification : Choisir le type d'authentification utilisé sur le
réseau. En mode ad-hoc, I'appareil photo prend en charge le
systéme ouvert et 'authentification de clé partagée.

e (ryptage : C'est le type de cryptage utilisé sur le réseau.
Choisir parmi [Aucune] (réseaux ouverts uniquement), WEP
64 bits et WEP 128 bits.

e (lé de cryptage : Si le réseau utilise le cryptage, saisir le code de

réseau. Le nombre de caracteéres requis dépend du type de
code utilisé :

WEP (64-bits) WEP (128 bits)
Nombre de caracteres (ASCII) 5 13
Nombre de caractéres (hex) 10 26

¢ Index de la clé : Si [WEP64] ou [WEP128] est sélectionné pour
[Cryptage], choisir un index de clé (I'index par défaut est [1]).
Un index de clé n'est pas nécessaire lorsque [Aucune] est
sélectionné.

J0y-pe xneasay / ojoyd [191edde,| ins neasau ap sjyoud s 1a1dod)
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J0y-pe xneasgy / oyoyd [191edde,| sns neasal ap sjiyoid s9| 1a1dod)
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10 Saisir les informations suivantes et cliquer sur [Suivant].

¢ Obtenir automatiquement une adresse IP : Sélectionner cette
option si le réseau est configuré pour fournir des adresses IP
automatiquement. Si le réseau ne comporte pas de serveur
DHCP, les adresses seront fournies par Auto IP (p. 180)

e Adresse IP : Si le réseau est configuré pour des adresses IP
manuelles, saisir une adresse IP pour le WT-4.

© Masque de sous-réseau : Si le réseau est configuré pour des
adresses IP manuelles, saisir un masque de sous-réseau pour
le WT-4.

e Passerelle par défaut : Si le réseau nécessite une adresse de
passerelle, sélectionner cette option et saisir I'adresse
fournie par I'administrateur de réseau. Cette option ne
s'applique que si [Serveur FTP] est sélectionné pour le [Type
de profil] a I'étape 7.

e Serveur DNS : Si un serveur de nom de domaine existe sur le
réseau, sélectionner cette option et saisir I'adresse fournie
par 'administrateur de réseau. Cette option ne s'applique
que si [Serveur FTP] est sélectionné pour le [Type de profil] a

J0y-pe xneasay / ojoyd [191edde,| ins neasau ap sjyoud s 1a1dod)

I'étape 7.
5 WT-4 Setup Utilty e =
Nikon. GT.Z‘:)BMp
Paramétres TCP/IP
[~ Obterir automstiquemert une adresse P
Adresse IP [15276a74
Masque de sousvéseau  |256.265.2550

I~ Passerelle par défaut
[~ Serveur DNS

<Précédent || Suvart> || Anner
| —
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1" Saisir les paramétres ftp et cliquer sur [Suivant].
o Serveur FTP : Saisir I'adresse IP ou I'URL du serveur ftp.

© Port du serveur FTP : Saisir le numéro de port du serveur ftp. Le
port par défaut est 21.

 Chemin d'acces FTP : Choisir le dossier dans lequel les images
seront téléchargées. Si aucun chemin n'est précisé, les
images seront téléchargées dans le dossier précisé a I'étape
12 de la section « Création d'un serveur ftp : Windows Vista »
(Windows Vista) ou a I'étape 8 de la section « Création d'un
serveur ftp : Windows XP » (Windows XP) ou dans le dossier
d'accueil de l'utilisateur actuel (Mac OS X).

 Connexion anonyme : Sélectionner cette option pour une
connexion anonyme, ou la laisser non cochée pour fournir
un [Nom d'utilisateur] et un [Mot de passe].

o Utiliser le serveur proxy : Si un serveur mandataire est nécessaire
pour ftp, sélectionner cette option et saisir le nom de serveur
et le numéro de port du serveur mandataire.

© Mode PASV : Sélectionner cette option pour utiliser le mode

PASV.
%% WT-4 Setup Utility EeEs
Nikon, “T?etup

Paramétres FTP

J0y-pe xneasay / ojoyd [191edde,| ins neasau ap sjyoud s 1a1do)

Serveur FTP FRAGEERS
Potduserveur FTP  [211
Chemindacces FTP [
I~ Connexion anonyme
Nom dutisateur [User
Mot de passe =~
T Utserle serveur proxy
Serveurprovy |
Potduseveurpony [

I™ Mode PASV

<Précédent | Suivant> I Annuler
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12 Vérifier que les parametres sont corrects et cliquer sur

[Suivant].
&3 WT-4 Setup Uility ==
Nikon, aﬁ’etup

Informations sur le profil

Champ Valeur =
Nom du profi FTP1

Type de profil Serveur FTP

Type dinerface Sans fil & Bthemet

Pamamétres sans fil
Nom du réseau (SSID) |WT4
Architecture Adhoc
Canal 1
Authentiication Ouverte B

Fre - s

13 Sélectionner [Fermer I'Assistant] et cliquer sur [Suivant].
(45 WT-4 Setup Utility =
Nikon. Gﬁ)etup

L'action a été effectuée commectement
Le profl 2 été enregistré.

(% Fermer | Assistant

€ Sélectionner une autre action

J0y-pe xneasay / ojoyd [191edde,| ins neasau ap sjyoud s 1a1dod)

<Précédent Annuler
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14 Eteindre I'appareil photo
et débrancher le cable
USB.

Le profil de réseau a désormais été copié sur l'appareil photo.
Passer a la section « Connexion au serveur FTP » (p. 140).

J0y-pe xneasay / ojoyd [191edde,| ins neasau ap sjyoud s 1a1do)
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Réseaux d’infrastructures

1 Connecter le UC-E4 comme indiqué ci-dessous.

AN '\\
E

IR

3 Allumer l'ordinateur et démarrer le WT-4 Setup Utility.

¢ Windows : Double-cliquer sur I'icone [WT-4 Setup Utility] sur le
bureau.

e Macintosh : Cliquer sur l'icobne [WT-4WirelessSetup] dans le
quai.

SaIn3onJisesyulp xnesasay / oyoyd [1s1edde,| ins neasau ap sjyoud s Ja1dod
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4 \:boite de dialogue représentée ci-dessous s'affichera.
Cliquer sur [Suivant].

T WT-2 Setup Utility e
(GD)]
Nikon. TSetup
Bit dans le prog de
configuration du WT-4

Avant de commencer, assurez-vous que accumulateur de voire
apparsi photo est inséré et complétement chargé En effet. la
configuration échouera si'accumuiatevr de lapparei se décharge
avart lafin de la procédure

<Précédent Annuer

5 sélectionner [Ajouter/Modifier des profils] et cliquer sur

[Suivant].
(& WT-a Setup Utility =]
Nikon. aﬁ)etup

Sélectionner une action :

Sélectionnez une action et cliguez sur " Suivant ™

@ Ajouter/Modfier des profiis

€ Changerle mot de passe

 Configuration de limprimante sans fil

saIn3onJisesyulp xnesasay / oyoyd [1s1edde,| ins neasau ap sjyoud sy Ja1dod

" Définir un dossier pour les images

Houtez ou modifiez des profiis dans appareil photo. Lappareil photo
doit éire conmects.

<Précédent Annuler
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6 Sélectionner [Ajouter un profil] et cliquer sur [Suivant].
(&5 W4 Setup tility =)
Nikon, aTg,etup

Sélectionner un profil
Sélectionnez un profil dans Ia liste ou "<Ajouter un profil>” pour créer

un profl

Profils en cours

[P <.con oo

<Précédent | Suivart> | Annuler

7 Saisir les informations suivantes et cliquer sur [Suivant] :

® Nom du profil : Saisir un nom comportant un maximum de 16
caracteres.

* Type de profil : Sélectionner [Serveur FTP].

e Type d'interface : Sélectionner [Sans fil & Ethernet] pour les
réseaux sans fil, ou [Ethernet uniquement] pour les réseaux
Ethernet uniquement.

(&5 WT-4 Setup Utility e Es
(SD)]
Nikon, TSetup

SaIn3onJisesyulp xnesasay / oyoyd [1s1edde,| ins neasau ap sjyoud s Ja1dod

Entrer le nom du profil

Entrez un nem pour le nouveau profil et sélectionnez le type de profil et
dinterface.

Nom duprofil  [FTP1
Type do profil [ Serveur FTP x
Type dinterface [ Sans fil & Bhemet >

Ade <Précédent || Suvart> || |
|e—
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8 sélectionner [Configuration manuelle] et cliquer sur [Suivant].
(& WT-4 Setup Utiliyy = |
Nikon. “T?emg

Sélectionner une méthode de
configuration
‘Sélectiorme: le mode de configuration manuel ou attomatique pour

configurer les paramétres IP et sans fil

 Configuration automafique frecommandée)

Sélectionner |z carte dinterface réseau

| = |

<Précédent

Annuler

saIn3onJisesyulp xnesasay / oyoyd [1s1edde,| ins neasau ap sjyoud sy Ja1dod
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« Configuration automatique »

Sélectionner [Configuration automatique (recommmandée)] lors de
I'utilisation d’un nouveau réseau pour la premiere fois. La boite de

dialogue suivante s'affiche; si des réseaux a infrastructures multiples
ont été configurés, sélectionner un parametre qui sera utilisé pour la
connexion de réseau et cliquer sur [Suivant] pour passer a I'étape 11

(p. 137).
&5 WT-4 Setup Utility {E=Fon )|
Nikon. GT')s)eth
Ci ion sans fil

Sélectionne: ['architecture pour a configuration sans i

& Réseau de type Infrasinuclure (recommandé)

Sélectionner un réseau de type infrastructure existant
WT4 >
Cé de cryptage [ {10 caractéres)

" Utliser U réseau de type Adoc

(Préce'denll Suivarit> | Anruler |

L'option [Confuguration automatique (recommandée)] ne peut pas
étre utilisée avec les profils de réseau existants, avec les adapteurs de
réseau local sans fil tiers, avec les réseaux utilisant des adresses IP
statiques ni avec Windows XP SP1 ou Mac OS X, ni avec des
ordinateurs configurés pour une connexion a un point d'acces au
réseau local sans fil.
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9 Saisir les informations suivantes et cliquer sur [Suivant].

© Nom du réseau (SSID) : Saisir un nom de réseau ou choisir dans la
liste des réseaux existants. Ne pas changer le nom s'il est
fourni automatiquement.

® Architecture : Sélectionner [Infrastructure].

e Authentification : Choisir I'authentification utilisée sur le
réseau. En mode d'infrastructure, I'appareil photo est
compatible avec WPA-PSK, WPA2-PSK, le systéme ouvert et
l'authentification de clé partagée.

e Cryptage : Choisir le cryptage utilisé sur le réseau. Les options
disponibles dépendent de l'authentification utilisée :
Ouverte : Aucune, WEP 64 ou 128 bits Partagée : WEP 64 ou 128 bits
WPA-PSK : TKIP, AES WPA2-PSK : AES

o (lé de cryptage : Si le réseau utilise le cryptage, saisir le code de
réseau. Le nombre de caractéres requis dépend du type de

code utilisé :
. WEP (128-
WEP (64-bits) bits) TKIP, AES
Nombre de caractéres (ASCII) 5 13 8-63
Nombre de caractéres (hex) 10 26 64

¢ Index dela clé : Si [WEP64] ou [WEP128] est sélectionné pour
[Cryptage], choisir un index de clé (I'index par défaut est [1]).
Un index de clé n'est pas nécessaire lorsque [Aucune] est
sélectionné.

saIn3onJisesyulp xnesasay / oyoyd [1s1edde,| ins neasau ap sjyoud sy Ja1dod
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10 Saisir les informations suivantes et cliquer sur [Suivant].

© Obtenir automatiquement une adresse IP : Sélectionner cette
option si le réseau est configuré pour fournir des adresses IP
automatiquement. Si le réseau ne comporte pas de serveur
DHCP, les adresses seront fournies par Auto IP (p. 180).

o Adresse IP : Si le réseau est configuré pour des adresses IP
manuelles, saisir une adresse IP pour le WT-4.

© Masque de sous-réseau : Si le réseau est configuré pour des
adresses IP manuelles, saisir un masque de sous-réseau pour
le WT-4.

o Passerelle par défaut : Si le réseau nécessite une adresse de
passerelle, sélectionner cette option et saisir I'adresse
fournie par I'administrateur de réseau. Cette option ne
s'applique que si [Serveur FTP] est sélectionné pour le [Type
de profil] a I'étape 7.

o Serveur DNS : Si un serveur de nom de domaine existe sur le
réseau, sélectionner cette option et saisir I'adresse fournie
par I'administrateur de réseau. Cette option ne s'applique
que si [Serveur FTP] est sélectionné pour le [Type de profil] a

saIn3onJisesyulp xnesasay / oyoyd [1s1edde,| ins neasau ap sjyoud sy Ja1dod

) 2
I'étape 7.
%2 WT-2 Setup Utility (E=3Eon =)
o
Nikon. TSetup
Paramétres TCP/IP
I~ Obterir automatiquemert une adresse IP
Adresse IP [lztesia
Masque de souseéseau  [255.255 2560

I~ Passerclle par défaut
™ Serveur NS

chrécident [|[ suvan> || Acnuer
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1" Saisir les paramétres ftp et cliquer sur [Suivant].
e Serveur FTP : Saisir I'adresse IP ou I'URL du serveur ftp.
® Port du serveur FTP : Saisir le numéro de port du serveur ftp. Le

port par défaut est 21.

 Chemin d'acces FTP : Choisir le dossier dans lequel les images
seront téléchargées. Si aucun chemin n'est précisé, les
images seront téléchargées dans le dossier précisé a I'étape
12 de la section « Création d'un serveur ftp : Windows Vista »
(Windows Vista) ou a I'étape 8 de la section « Création d'un
serveur ftp : Windows XP » (Windows XP) ou dans le dossier
d'accueil de I'utilisateur actuel (Mac OS X).

e Connexion anonyme : Sélectionner cette option pour une
connexion anonyme, ou la laisser non cochée pour fournir
un [Nom d'utilisateur] et un [Mot de passe].

o Utiliser le serveur proxy : Si un serveur mandataire est nécessaire
pour ftp, sélectionner cette option et saisir le nom de serveur
et le numéro de port du serveur mandataire.

® Mode PASV : Sélectionner cette option pour utiliser le mode

PASV.
@ WT-4 Setup Utility EeEs
Nikon, KT?etup

Paramétres FTP

Serveur FTP

Port du serveur FTP

Chemin diaceés FTP

[~ Connexion anonyme

Nom ditsateur

Mot d passs

I Utiiser e serveur proxy
Serveur prory

Port du serveur proxy

™ Mode PASY

192.168.1.3

—
—
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<Précédent || Suivart> || Annuler
| E—— |
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12 Vérifier que les parametres sont corrects et cliquer sur

[Suivant].
(&% W4 Setup Utility e |
Nikon. “T?ehjp

Informations sur le profil

Champ Valeur =
Nom du profil FTP1

Type de profil Serveur FTP

Type dinterface Sans fil & Ethemet

Paramétres sans fil
Nom du réseau (SSID) | WT4
Architecture Infrastructure
Canal i
Authentfication WPAPSK I

e Ea

13 sélectionner [Fermer I'Assistant] et cliquer sur [Suivant].
(65 W4 Setun Uiy = |
Nikon. aT?emp

L'action a été effectuée commectement
Le profi a ¢ envegistré

& Fermer [Assistart

" Sélectionner une autre action

saIn3onJisesyulp xnesasay / oyoyd [1s1edde,| ins neasau ap sjyoud sy Ja1dod
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14 Allumer I'appareil photo
et débrancher le cable
USB.

Le profil de réseau a désormais été copié sur l'appareil photo.
Passer a la section « Connexion au serveur FTP » (p. 140).

SaIn3onJisesyulp xnesasay / oyoyd [1s1edde,| ins neasau ap sjyoud s Ja1dod
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Connexion au serveur FTP

Avant de connecter le WT-4, sélectionner [MTP/PTP] pour l'option

é‘ [USB] dans le menu de configuration de I'appareil photo (p. 7) et
> vérifier que l'ordinateur héte est en marche et que I'utilisateur est
£ connecté.
=}
% 1 Allumer I'appareil photo et insérer la
3 carte mémoire contenant les photos a
g envoyer (Si l'appareil photo dispose de
3 plusieurs emplacements pour cartes
mémoire, la carte peut étre insérée dans

n'importe quelle fente).

Pour accéder au réseau via Ethernet, connecter le cable
Ethernet (p. 2). Noter que le transfert sans fil est désactivé
lorsque le cable Ethernet est connecté. Débrancher le cable
Ethernet avant d’accéder a un réseau sans fil. Eteindre le WT-4
avant de brancher ou débrancher le cable Ethernet.

2 Ouvrir le couvercle du connecteur USB
du WT-4 et brancher le cable USB du
WT-4 au connecteur USB de l'appareil
photo.

3 Allumer I'appareil photo.
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4 s¢lectionner le [Mode de transfert] pour
l'option du [Systéme comm. sans fil]
> [Mode] dans le menu de configuration

[
|

de 'appareil photo (p. 152). é‘
>

]

X

S

5 uneliste des profils de connexion & Choisi e prof ~
disponibles sera affichée. Surligner le N ey R
profil souhaité et appuyer sur €. t §
3

_'

v

a EQedit-  GEffacer

Visualiser les informations de profil
Appuyer sur la touche O (?) de I'appareil Nom du rf
photo pour visualiser les informations sur le BR:
profil sélectionné. il

EChoisir le profil

Type dinterface:
Sans fil & Ethernet

Modification des profils de serveurs ftp
Pour modifier le profil de serveur ftp, appuyer  [SEli&

sur la touche EBR de I'appareil photo apres '
avoir allumé le WT-4. Consulter le Guide du @ Sansil
menu pour plus d'informations (p. 153). E Eﬁ’"’
[2)
6 sclectionner [Systeme comm. sans fil] ) Reslages de transfrt
> [Réglages de transfert] et ajuster les :
réglages tel que décrit p. 169 a 170. § Effacerapréslenvoi?  OFF

4 Format de fichier RAW:J
4z Envoi du dossier
Désélectionner tout ?

7 Allumerle WT-4. Interrupteur d’alimentation
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8 Vérifier que le profll sélectionné est 1 Systéme comm. sans fil
[N e W——

affiché en vert au niveau supérieur du & Restoes de rnster
menu du systéme de communication g [nfos du périphériaue

= Paramétres du périphérique

sans fil. Pour plus d'informations sur ce
qu'il faut faire en cas d’erreur, consulter la
section « Localisation des pannes »

(p. 178).

Réseaux Ad-hoc (Windows Vista)

Pour se connecter a un réseau ad-hoc en utilisant Windows Vista,
allumer le WT-4 et suivre les étapes ci-dessous sur l'ordinateur.

d14 IN3AJIS Ne uoixauuod)

1 Cliquer sur « Démarrer » et sélectionner [Connexion].

=
P Windows Update
-

G

=) Espace de collaboration Windows

»

Tous les programmes

Rechercher
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2 Sélectionner le nom de réseau (SSID) du WT-4 et cliquer sur
[Connexion].

Sélectionnez le réseau auquel vous voulez vous connecter
Afficher: [Tout - [+
K W Réseau sécurisé M
5 S Réseau sécurisé !!!!

M i Réseau non sécurisé o

Sl - 7

d14 JNaAJSs ne uoIxauuo)

Configurer une connexion ou un réseau
Ouwrir le Centre Réseau et partage

3 Saisir le code de sécurité du réseau et cliquer sur [Connexion].

Entrez la clé de sécurité ou le mot de passe réseau pour WT-4

La personne qui a configuré ce réseau peut vous fournir la clé ou le mot de passe.

Cl¢ de sécurité ou mot de passe:
|| veeed] ‘|

Afficher les caractéres

£  Sivous disposez d'un lecteur flash USB c des &tres réseau pour WT
-4, insérez-le maintenant.
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4 Cliquer sur [Fermer].

Connexion a WT-4 réussie

Enregistrer ce réseau

d14 JNaAJSs ne uoIxauuo)
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Téléchargement dimages

1 Appuyer sur la touche [] pour visualiser les photos sur la carte
mémoire. Afficher la premiere photo a envoyer en lecture
d'une seule image ou la surligner dans la liste des images
timbre poste.

2 Tout en appuyant sur la touche &R
appuyer au centre du sélecteur multiple
(D3) ou sur la touche @ (D300). La
photo sera marquée d’'une icone blanche
« envoyer » et la transmission débutera
immédiatement. Pendant le
téléchargement, les images sont accompagnées de l'icone
verte « envoi en cours ». Répéter le processus pour envoyer
des photos supplémentaires (les photos seront envoyées dans
l'ordre sélectionné).

sabew,p Juswabieydg|al

[ 100NC_D3 DSC_0001. JPG
2007/1271510:15:56

Les images qui ont été téléchargées sont
accompagnées de l'icone bleue
«envoyé ». |l est possible de renvoyer les
images en appuyant au centre du
sélecteur multiple tout en appuyant sur
la touche &R (D3) ou @ (D300) pour BB b
modifier I'icone bleue « envoyé » en

icone blanche « envoyer ».

D300 Options de retouche

Lorsque [Systeme comm. sans fil] > [Mode] > [Mode de transfert] est
sélectionné dans le menu de configuration de 'appareil photo et que le
WT-4 est allumé, la touche @ du D300 est utilisée pendant la lecture pour
sélectionner les images a télécharger, empéchant de I'utiliser pour
sélectionner des photos pour d'autres opérations, comme une
comparaison cote a cote. Pour reprendre le fonctionnement normal
sélectionner une autre option pour [Systéme comm. sans fil] > [Mode].
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3 Eteindre le WT-4 et attendre que la DEL
POWER (ALIMENTATION) (p. 3) passe du
vert au jaune puis s'éteigne puis
débrancher le cable USB. Le dossier de
destination peut étre sélectionné dans
Setup Utility (p. 50, 126).

sabew,p Juswabieydg|al

(1 Interruption de transmission

Pour annuler la transmission des images marquées de l'icéne
blanche « envoyer » ou de I'icone verte « envoi en cours »,
sélectionner les images pendant la lecture et appuyer au centre du
sélecteur multiple tout en appuyant sur la touche &R (D3) ou
(D300). Licone sera retirée. Les actions suivantes interrompront
également la transmission :

e Eteindre I'appareil photo ou le WT-4

e Sélectionner [Oui] pour [Systéme comm. sans fil] > [Réglages de
transfert] > [Désélectionner tout ?]

[ pendantle téléchargement

Ne pas retirer la carte mémoire ni débrancher le cable Ethernet pendant le
téléchargement.

[% Noms de fichiers

Pour éviter que les fichiers ne soient écrasés pendant le transfert,
sélectionner [Activée] pour l'option [Séquence numérique images] dans le
menu des paramétres personnalisés pendant les prises de vue. Lors du
téléchargement de fichiers provenant de plusieurs appareils photos sur le
méme serveur, attribuer un dossier séparé a chaque appareil photo.

Mémos vocaux

Des mémos vocaux peuvent désormais étre téléchargés séparément, mais
seront inclus lorsque les images associées seront transmises. Les
enregistrements vocaux ne peuvent pas étre sélectionnés pour les
téléchargements.
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[ Etat du transfert

Pendant la lecture, le statut des images sélectionnées pour le
téléchargement est indiqué comme suit :

: « Envoyer »

Les images sélectionnées pour le
téléchargement sont marquées d’'une icOne
blanche &,

: « Envoi en cours »
Une icone verte B4 est affichée pendant le
téléchargement.

sabew,p Juswabieydg|al

:« Envoyé »
Les images qui ont été téléchargées sont
accompagnées de l'icone bleue B4,

Perte de signal

Il se peut que la transmission soit interrompue si le signal est perdu (p. 148).
La transmission peut étre reprise en éteignant puis en rallumant le WT-4.

Eteindre I'appareil photo

La marque « envoyer » sera enregistrée si I'appareil photo ou le WT-4 est
éteint pendant la transmission. La transmission des images marquées de
I'icbne « envoyé » reprendra une fois que l'appareil photo ou le WT-4 sera
rallumé.

Suppression des icones « Envoyer », « Envoi en cours » et « Envoyé »

Il est possible de supprimer les icones « Envoyer », « Envoi en cours » et
« Envoyé » de toutes les images en sélectionnant [Oui] pour [Systéme
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comm. sans fil] > [Réglages de transfert] > [Désélectionner tout ?] (p. 170).
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148 Téléchargement d'images vers un serveur FTP



(1 Etat duréseau

Le statut du lien entre I'hote et le WT-4 est indiqué par les DEL
d'état et par I'affichage au niveau supérieur du menu du systéme

de communication sans fil.

Les DEL d’état

La DEL POWER (ALIMENTATION) s'allume
lorsque le WT-4 est allumé. La qualité du
signal est indiquée par la DEL LINK (LIEN) :
plus la DEL clignote rapidement, meilleur
est le signal et plus vite les données
peuvent étre transmises. La DEL ERROR
(ERREUR) clignote pour indiquer qu'une

erreur s'est produite.

DEL d'état

Y] Ny

=—ONOI\ POWER LINK ERROR,

2R

Etat POWER LIEN ERROR
(ALIMENTATION) (LINK) (ERREUR)
. [ o [
WT-4 Eteint (Eteint) (Eteint) | (Eteint)
N . O [ [
Cable USB non connecté (allumé) (Eteint) (Eteint)
s O O [
Connexion a I'héte (allumé) (allumé) | (Eteint)
En attente d’envoi ou envoi O e [ J
de données en cours (allumé) (clignote) (Eteint)
Erreur de connexion .O o H
(clignote) (Eteint) (clignote)
Dysfonctionnement de
l'accumulateur ou e e e
dysfonctionnement matériel (clignote) (clignote) | (clignote)

duWT-4
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Affichage de I'état

Le statut du réseau peut également étre consulté au niveau
supérieur du menu du systeme de communication sans fil.

2 Systéme comm. sans fil

.
| Réglages de transfert
Infos du périphérique

B, & : Indique la
durée estimée
nécessaire pour
envoyer les images
restantes.

Niveau del'accumulateur :
Il s'agit d'un affichage
a cing niveaux
indiquant I'état de
charge de
I'accumulateur du
WT-4.

Zone d'état : Indique l'état de la
connexion vers 'héte. Le nom de
I'hote est affiché en vert une fois la
connexion établie. Pendant le
transfert des fichiers, I'affichage de
I'état indique « Envoi... » suivi du nom
du fichier envoyé. Toutes les erreurs
survenues pendant le transfert sont
également affichées ici.

Force du signal : Cette icOne représente
la force du signal sans fil. Elle est
affichée en rouge lorsqu’aucun signal
n'est détecté. Pour une force de signal
maximale, veiller a ce que la ligne soit
dégagée entre I'antenne du WT-4 et
I'adaptateur réseau local sans fil ou le
point d'accés. Licone A B est affichée
lorsque le WT-4 est connecté par
Ethernet.
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Guide du menu

Cette section décrit les parameétres & Systeme comm. san il

disponibles pour l'option [Systéme comm.

| Réglages de transfert

sans fil] dans le menu de configuration de Infos du pérpheriaue

I'appareil photo lorsque le WT-4 est
connecté.

= Paramétres du périphérique

i
Elément du menu P.
Mode p. 152
Choisir le profil p. 152
Enregistrement FTP (pour la connexion aux serveurs ftp uniqguement) p. 153
Modification des profils ftp p. 153
Réglages de transfert (Mode de transfert uniquement) p. 169
Envoi automatique p. 169
Effacer apreés I'envoi ? p. 169
Format de fichier p. 170
Envoi du dossier p. 170
Désélectionner tout ? p. 170
Imprimer (Mode d'impression uniquement) p. 171
Infos du périphérique p.172
Infos de I'accumulateur p.172
Adresse MAC p.172
Version du firmware p.172
Parameétres du périphérique p.173
Extinction automatique p.173
Formater la mémoire p.173
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Mode

Choisir parmi [Mode de transfert] (p. 70), & Mode

[Mode de sélection imagettes] (p. 79), [Mode

PC] (p. 90), et [Mode d'impression] (p. 97). La ,
sélection de nimporte laquelle de ces % E ModerC

options affiche une liste de profils indiquant  |[EESGEE

les connexions disponibles dans le mode a
sélectionné.

[yoid 3| Jisioyd / Spow

Choisir le profil

La sélection d'une option dans le menu & Chosi le profil o~
[Mode] affiche une liste de profils indiquant Sy

les connexions disponibles dans le mode
sélectionné. Le WT-4 peut stocker jusqu’a
neuf profils d’hétes, de serveurs et
d'imprimantes. Afin de supprimer un profil, le GDEffacer
surligner dans la liste des profils et appuyer

sur la touche . Pour modifier un profil de serveur ftp, le surligner
et appuyer sur la touche ER(p. 153).

Pour visualiser les informations de profil, surligner le profil
souhaité et appuyer sur la touche O (?). Les informations
suivantes seront affichées.

Nom du profil (p. 51, EEZUIUEEEEEGIE Périphérique
62,121, 131, 176) —f Nomduprafi (Ordinateur, serveur
L ftp ou imprimante)
SSID (p.54, 65, 123, — (w04

134,177)  |[wemeree |7l Type d'interface (p.51,

62,121,131,177)

[% utilisation des menus

Si la touche d'obturateur de I'appareil photo est enfoncée alors que les
menus sont affichés, I'écran s'éteindra et tous les changements du profil
en cours seront perdus. Sélectionner [Retard d'arrét d'écran] dans le menu
des réglages personnalisés et choisir une extinction de I'écran plus
tardive.
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Enregistrement FTP (pour la connexion
aux serveurs ftp uniquement)

En mode de transfert, les profils ftp peuvent étre créés sans WT-4
Setup Utility. Consulter I'annexe pour plus d'informations (p. 175).
Cette option est disponible uniquement lorsque le WT-4 est connecté
a l'appareil photo via un port USB et que le WT-4 est allumé.

Modification des profils ftp

Afin de modifier un profil ftp, le surligner dans la pgms

liste dans le mode transfert et appuyer sur la he

touche &R, Choisir les paramétres a modifier P ——
parmi [Sans fil], [TCP/IP], et [FTP], ou @ s
sélectionner [Terminé] pour enregistrer les - lﬂ:m’
modifications et revenir a la liste des profils. 2]

Seuls les profils de serveurs ftp peuvent étre modifiés de cette
maniere, afin de modifier les autres profils, utiliser WT-4 Setup Utility.
Cette option est disponible uniquement lorsque le WT-4 est connecté
a l'appareil photo via un port USB et que le WT-4 est allumé.

Saisie de texte

La boite de dialogue suivante est affichée lorsqu’une saisie de texte est
nécessaire.

Zone d'affichage du texte: Le
texte apparait dans cette
zone. Pour déplacer le
curseur, appuyer sur E2R tout
en utilisant les fleches vers le
haut, le bas, la droite et la
gauche du sélecteur multiple.

Zone du davier:
Utiliser le sélecteur
multiple pour
surlignerles lettres,
appuyer au centre
pour sélectionner.

(auswanbiun dyj siNdAIas xne uoixauuod ef inod) 414 Juswaiisibaiug / dpoy

E2+3Curseur

Utiliser le sélecteur multiple pour surligner les caractéres souhaités dans
la zone du clavier puis appuyer au centre du sélecteur pour insérer le
caractére en surbrillance a la position du curseur (noter que si un
caractere est saisi lorsque le champ est plein, le dernier caractére du
champ sera supprimé). Pour effacer le caractére sous le curseur, appuyer
sur la touche . Pour déplacer le curseur dans une nouvelle position,
appuyer sur la touche ER tout en utilisant le sélecteur multiple.

Pour terminer la saisie et revenir au menu précédent, appuyer sur la
touche . Pour quitter et revenir au menu précédent sans terminer la
saisie de texte, appuyer sur MENU.
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(1 Sans fil

Cette option contient des paramétres pourla RS

connexion a un réseau sans fil et est o Sansfil
uniquement affichée si le type d'interface S —

pour le profil sélectionné est [Sans fil & 4 Architecture
Ethernet]. Le menu sans fil dispose de deux .
pages d'options ; pour faire défiler les pages,
appuyer sur la touche haut ou bas du
sélecteur multiple.

Infrastructure
Canal ==

Menu sans fil, Page1/2

SSID : Un BSS- ou ESS-ID est nécessaire pourla oS

connexion a un point d’'accés ou a un o] Sans i /2
adaptateur réseau local sans fil. Pour n

modifier le BSS- ou ESS-ID, surligner le nom, = it
appuyer sur le sélecteur multiple vers la .
droite et saisir un nouveau nom tel que
décrit dans la remarque de la page

précédente. Appuyer sur @ pour revenir au menu sans fil (1/2).

Architecture : Choisir un mode en fonction de S

Infrastructure
Canal ==

11y sues / dyy sjiyoud sap UoNEIYIPOR / PO

la maniéere dont le réseau sans fil est o | Architecture
nfiguré. -

configure :
Option Description 5| Adhoc

Infrastructure | La connexion au réseau sans fil se
(par défaut) |fait par le point d’acces.

Connexion sans fil de poste a poste
directe vers I'hote.

Ad hoc

Réseaux Ethernet

Aucun réglage des paramétres de réseau local sans fil n'est nécessaire
lorsque I'appareil photo est connecté a un réseau local au moyen d'un
cable Ethernet.
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Canal”

1 Choisir le canal.

2 Revenir au menu sans fil (1/2).
o Sans fil
" SSID

= Architecture
=

Canal

* Inutile si [Infrastructure] est sélectionné pour [Architecture].

11y sues / diy sjiyoud sap UONEIYIPOW / PO

Authentification : Choisir le type & Edter
d'authentification utilisé par I'ordinateur ou  |F iR

par le point d’accés. Lappareil photo est ,@
compatible avec WPA-PSK, WPA2-PSK, le I -
systéme ouvert et I'authentification de clé " WeAzPSK

partagée. WPA-PSK et WPA2-PSK ne sont
disponibles que dans le mode infrastructure.
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Menu sans fil, Page 2/2
Cryptage

1 Surligner la méthode de cryptage.

Cryptage

Le type de cryptage disponible
dépend de I'option sélectionnée
pour [Authentification] (p.54, 65,
155):

e Quverte : Pas de cryptage, WEP
* Partagée : WEP

© WPA-PSK : TKIP, AES

o WPA2-PSK : AES

2 Revenir au menu sans fil (2/2).

11y sues / dyy sjiyoud sap UoNEIYIPOR / PO

o Editer
o Cryptage

o Editer

o Sans fil 1221 |
# Authentification

'] WPA-PSK
4 Cryptage

S _TKIP » |

ExEEx

3 Clé de cryptage surlignée.
Passer les étapes 3 a 5 si [Pas de
cryptage] a été sélectionné aux
étapes 1-2.

o Editer

o Sans fil 1221 |
# Authentification

'] WPA-PSK
4 Cryptage

= _TKP |

4 cditerlaclé de cryptage :
® Base 16 : Appuyer sur le
sélecteur multiple a gauche
ou a droite pour sélectionner

le caractére, en haut ou en bas

pour modifier. Les codes 64

o Editer
TUHSHE" () %+, -
/0123456789: ;<=
>7@ABCDEFGH I JKL
WNOPQRSTUVWXYZI[

waCurser Okntr. GOOK |

bits nécessitent 10 chiffres, les codes 128 bits, 26 chiffres, les

codes TKIP et AES 64 chiffres.

® ASCII : Saisir le code tel que décrit page 26. Les codes 64 bits
font 5 caracteres de long, les codes 128 bits 13 caracteres de
long, les codes TKIP et AES 8 a 63 caractéres de long.
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5 Revenir au menu sans fil (2/2).

Indexdeladé: Dans les réseaux d'infrastructure
qui utilisent le cryptage WEP, choisir I'indice
de code utilisé par I'hGte ou par le point

d’acces.

1 Choisir lI'index.

2 Revenir au menu sans fil (1/2).

o Editer

o Sans fil /2

 Authel

4

4 Crypta

= _TKP

o Editer

o Sans fil /2

 Authel
1

4 Cryptag
WE
& *Ek:

Index de la clé

o Editer

+  Index dela clé

7

ntification
WPA-PSK
ge

ntification
Ouverte

e
P: 64 bits, ASCII
*x

11y sues / diy sjiyoud sap UONEIYIPOW / PO

1 i
o I T

=

o Editer

o Sans fil

 Authel

4 Crypta
o W

Index

ntification

ge
P: 64 bits, ASCII

sxxEx

de la é
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' TCP/IP

Effectuer les réglages TCP/IP tel que décrit & Editer

aux pages suivantes. Le menu TCP/IP dispose (SRR a2l
de deux pages d'options ; pour faire défiler
les pages, appuyer sur la touche haut ou bas
du sélecteur multiple.

2
: [ Détection automatique  PRégl

1% Adresse :000. 000. 000. 000
Masque  :255. 255. 255. 000

Menu TCP/IP, Page 1/2

Détection automatique : Surligner cette option & Eiter

et appuyer a gauche ou a droite du sélecteur  [SEEd w2
multiple pour activer ou (M) désactiver. .

Activer cette option si le réseau sans fil est E

configuré pour fournir une adresse IP e
automatiquement par serveur DHCP ou IP
Auto (p. 180). Sinon, le désactiver et saisir
I'adresse et le masque de sous-réseau fournis par I'administrateur
du réseau tel que décrit ci-dessous.

: [ Détection automatique  PRégl

di/dD1 / dyy s|iyoid sap uonesyipo / Spow

1 Surligner [Adresse]. & Editer
. TCP/P
Y
&

O Détection automatique

U Adresse_:000. 000. 000.000 >
Masque  :255. 255. 255. 000

2 Saisir le mode d'édition. o Editer
o+ Adresse

2z

T
(=1 00108 0/0/08 /00 R 0/00)
=

@Régl- @ROK
3 Appuyer sur le sélecteur & Editer
multiple & gauche ou a droite e
pour sélectionner, en haut ou ] :
o S 9 c's Mo oo
en bas pour modifier. = :

GRégl- QKOK
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Quitter et revenir au menu m
TCP/IP (1/2). Si un masque de .| o

&z

sous-réseau est nécessaire, t

O Détection automatique
passer a |'étape 5. =
Ul Adresse :192.168.001. 004 »

Masque  :255. 255. 255. 000

Surligner [Masquel. & Edter
. TCP/P
t

O Détection automatique
[

) Adresse :192.168. 001. 004
Masque :255. 255. 255. 000 »

Saisir le mode d’édition. Editer

Masque

di/dD1 / dyy s|iyoid sap uonesyipo / Spow

-
255. 255. 255. 000
v

Régl- QROK

Choisir le masque de sous- Editer
réseau Masaue
Régl- @ROK
Quitter et revenir au menu Editer
TCP/IP (1/2). P

O Détection automatique

“ Adresse  :192. 168. 001. 004
Masque :255. 255. 255. 000 »

Guide dumenu 159



Menu TCP/IP, Page 2/2

Utiliser la passerelle : Surligner cette option et i Edter
appuyer a gauche ou a droite du sélecteur <] TCPIP 221,
multiple pour activer ou (M) désactiver. Si le

=
9 réseau nécessite une adresse de passerelle, &
) . . s | . O Aciver le DNS
2. activer cette option et saisir I'adresse fournie
= parl'administrateur de réseau tel que décrit
8
S ci-dessous.
0
= 1 .
o Surligner [Adresse]. & Editer
2 . Teerp 2721
M 7.
“n & Utiliser la passerelle
g
o [
= O Aciver le DNS
(%]
p=o]
©
2
_|
N .. T
hy 2 Saisir le mode d'édition. & Edier
o . Adresse

rE

@ (WO OOS- BOE- GRG

I

GRégl- @ROK
3 Appuyer sur le sélecteur & Edter

o Adresse

multiple a gauche ou a droite
pour sélectionner, en haut ou T .

b difi 15281 s Mo Moo
en bas pour modifier. =

&

GRégl- QROK

4 Revenir au menu TCP/IP (2/2). o Editer

. Teerp 2721,

2
t &2 Utiliser la passerelle
[

Adresse :192.168. 001. 005 »

O Activer le DNS
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Activer le DNS : Surligner cette option et & Eiter
appuyer a gauche ou a droite du sélecteur =] TCPIP
multiple pour activer ou (&) désactiver. Siun  FHIERUEIERE
serveur de nom de domaine existe sur le -
réseau, activer cette option et saisir I'adresse .
fournie par I'administrateur de réseau tel que
décrit ci-dessous.

1 Surligner [Adresse]. & Editer

. TP/

2

t O Utiliser la passerelle
)

I @ Aciver le DNS
Adresse :000. 000. 000. 000 »

2 Saisir le mode d'édition. o Editer
o+ Adresse

2z

di/dD1 / dyy s|iyoid sap uonesyipo / Spow

T
(=1 00108 0/0/08 /00 R 0/00)
|

Régl- QROK

3 Appuyer sur le sélecteur & Editer
multiple a gauche ou a droite Adrese
pour sélectionner, en haut ou

. 192811618 Mol Moo’
en bas pour modifier. :

Régl- QROK

4 Revenir au menu TCP/IP (2/2). Editer

TCP/IP

O Utiliser la passerelle

“ B2 Activer le DNS
Adresse :192.168.001. 006 »
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3 FTP

Effectuer les réglages ftp tel que décrit aux & Edter

pages suivantes. Le menu ftp dispose de trois  [Sid 3l
. R Y s
pages d'options ; pour faire défiler les pages, Ffarese >

appuyer sur la touche haut ou bas du [

X . = Port 21
sélecteur multiple.
O Mode PASV

Menu FTP, Page 1/3
Serveur

1 Surligner [Adresse]. & Editer
. FIP 1731

& Serveur

T
2 Dossier

i Port 21

O Mode PASV

d14 /dy sjyoud sap uoneIWIPOR / SPON

Editer
1"#8%8° () *+, -.
/0123456789: ;<=
>7@MABCDEFGH I JKL
WNOPQRSTUVWXYZI[

2+Curseur - @kntr.  QKOK

2 Afficher la boite de dialogue
de saisie de texte.

E=5 o O

all

3 Saisir I'adresse du serveur
(requise; p. 153).

Editer
1"#5%8° () *+, -.
/0126456789 ;<=
>7@ABCDEFGHIJKL
WNOPQRSTUVWXYZI

o
1
)

all

4 Revenir au menu ftp (1/3).
. FIP

& Serveur

1
2 Dossier

) Port 21

O Mode PASV
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Surligner [Dossier]. & Edter
. FIP

& Serveur
¥ Adresse :192.168.1.3

]
i Port 21

O Mode PASV

Afficher la boite de dialogue & Editer

. e [ 7ESRA T () F g =
de saisie de texte. | /0123456789 ;<=

>7@ABCDEFGH I JKL
WNOPQRSTUVWXYZI[

d14 /dy sjyoud sap uoneIWIPOR / SPON

Saisir le nom du dossier de o Editer
. : 5 IO0HA" ()%, = ||
destination (p. 153). /0123056789 <=

T >?7@ABCDEFGHIJKL
UNOPQRSTUVWXYZI[

Revenir au menu ftp (1/3).
.| FTP

& Serveur
§ Adresse :1
=] Dossier
i Port 21

O Mode PASV

Surligner [Port]. & Eiter
. FP

& Serveur

¥ Adresse :192.168.1.3
&4 Dossier :WT-4

) Port :21

O Mode PASV
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10 Saisir le mode d'édition.

ooloi2i|

0-65535
GRégl- @KOK

1" Appuyer sur le sélecteur multi-
ple a gauche ou a droite pour
sélectionner, en haut ou en bas

oo 0l0l02/]
pour modifier. :

0-65535
Régl- @KOK

12 Revenir au menu ftp (1/3). & Editer
. FIP
& Serveur
¥ Adresse :19
&4 Dossier
) Port

d14 /dy sjyoud sap uoneIWIPOR / SPON

O Mode PASV

Mode PASV : Surligner cette option et appuyer PIEDS

a gauche ou a droite du sélecteur multiple <] FIP

pour activer ou désactiver () le mode PASV. [
Désactiver cette option pour utiliser le mode [ Bl L
normal (PORT). S'assurer que le serveur 5
prend en charge le mode PASV avant

d’activer cette option.
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Menu FTP, Page 2/3

Connexion anonyme : Surligner cette option et
appuyer a gauche ou a droite du sélecteur
multiple pour activer ou (M) désactiver.
Activer cette option pour une connexion
anonyme, la désactiver pour saisir un nom
d'utilisateur et un mot de passe tel que décrit
ci-dessous.

o Editer
. FIP By

7

&4 Connexion anonyme PRégl |

[
=

1 Surligner [Nom d'utilisateur].

o Editer
. FIP 1231 |

O Connexion anonyme

2
L Nom d'utilisateur »
[

| Mot de passe

e

2 Afficher la boite de dialogue
de saisie de texte.

3 Saisir un nom d'utilisateur
(p. 153).

4 Revenir au menu ftp (2/3).

o Editer

. 1 HS%E () *+
/0123456789:;
>7@ABCDEFGH I JKL
WNOPQRSTUVWXYZI[

2+Curseur - @kntr.  QKOK

o Editer

. >?7@ABCDEFGH I JKL
7 WNOPQRSTUVWXYZ [
t ] _abcdefghijklim

Moparstuvwxyz {}

. FTP

O Connexion anonyme

7
: Nom d'utilisateur »
nikon}

| Mot de passe

P

d14 /dy sjyoud sap uoneIWIPOR / SPON
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5 Surligner [Mot de passel. & Editer

| PP 27l

2

t O Connexion anonyme
Nom d'utilisateur

[

nikon

Ul Mot de passe 3
RN

6 Afficher la boite de dialogue & Editer

ici . TUHSHE" () %+, -
de saisie de texte. 8 01234567890 <

T >7@ABCDEFGH I JKL
WNOPQRSTUVWXYZI[

rseur  @Entr.  CROK

7 Saisir le mot de passe (p. 153). & Eiter

. 1" #8%8" O+, -

Y /0123456789:;

T >?7@ABCDEFGHIJKL
WNOPQRSTUVWXYZI

]

rseur  @Entr.  OROK

d14 /dy sjyoud sap uoneIWIPOR / SPON

8 Revenir au menu ftp (2/3). Le B .
mot de passe est dissimulé et . s 12731
afflché SOus forme de points. t O Connexion anonyme

- Nom dutilisateur
o nikon

Ul Mot de passe 3
RN

166 Guide du menu



Menu FTP, Page 3/3

Utiliser le serveur proxy : Surligner cette option
et appuyer a gauche ou a droite du sélecteur
multiple pour activer ou () désactiver. Si un
serveur mandataire est requis pour ftp,
activer cette option et saisir une adresse et
un numéro de port tel que décrit ci-dessous.

1 Surligner [Adresse].

2  Afficher la boite de dialogue
de saisie de texte.

3 Saisir I'adresse du serveur
proxy (p. 153).

4 Revenir au menu ftp (3/3).

o Editer
. FIP 13/31

Y
: 1 Utiliser le serveur proxy PRégl |
=

o Editer

. FTP 13/31

¢
) § -
= &2 Utiliser le serveur proxy

L
Port :8080

o Editer

. 1"#5%8" () *

o~ /0123456789:;

T >7@ABCDEFGH I JKL
WNOPQRSTUVWXYZI[

o Editer

. 1"#5%8" () *+, -

2 /0123456089 ;

T >7@ABCDEFGHIJKL
UNOPQRSTUVWXYZI

. FTP
Y
i

= &2 Utiliser le serveur proxy

L Adresse :192.168.1.7 »
Port :8080

d14 /dy sjyoud sap uoneIWIPOR / SPON
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5 Surligner [Port]. i Edter
. P BB

4

= &2 Utiliser le serveur proxy

) Adresse :192.168.1.7
Port : 3080

6 Saisir le mode d'édition.

d14 /dy sjyoud sap uoneIWIPOR / SPON

030030
0-65535
@Régl- @ROK
7 Appuyer sur le sélecteur & Eiter
multiple a gauche ou a droite 2 et
pour sélectionner, en haut ou t ;
o : 0808
en bas pour modifier. =
0-65535
@Régl- @ROK
8 Revenirau menu ftp (3/3). Editer

P BAl.

&2 Utiliser le serveur proxy

“ Adresse  :192.168.1.7
Port : 8080
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Réglages de transfert
(Mode de transfert uniquement)
Les paramétres suivants sont disponibles en mode transfert :

Envoi automatique

Choisir si lI'on souhaite télécharger les photos  FETT==

sur le serveur au fur a mesure qu'elles sont

prises. ; Activé
Option Description B e

Les photos sont téléchargées
immédiatement aprés avoir été
enregistrées sur la carte mémoire de

Activé I'appareil photo. " S'assurer que la carte
mémoire est insérée dans l'appareil
photo avant de prendre des vues.

Désactivé | €5 photos ne sont pas

automatiquement téléchargées au fur a
mesure. Les photos peuvent étre
sélectionnées pour transmission lorsque
I'appareil photo est en mode lecture.

(valeur
par
défaut)

* Les photos ne seront pas téléchargées vers le serveur lorsque le WT-4 est
éteint. Les photos seront alors marquées d’'un indicateur « envoyer »
lorsqu'elles sont enregistrées dans la carte mémoire.

Effacer apres I'envoi ?

Sélectionner [Oui] pour effacer les photos de  PEZTEITEE

la carte mémoire de I'appareil photo :
automatiquement une fois le téléchargement
terminé (I'option par défaut est [Non]). La
suppression est suspendue durant la
visualisation, les diaporamas et la lecture avec
zoom et lorsque les menus [Effacer], [Cacher
les images], [Copier des image(s)] (D3 uniquement), [Diaporamal,
[Réglage d'impression], [Balance des blancs] (Pré-réglage manuel),
[Retouche], [Choix de I'emplacement] (D3 uniquement), et [Choisir
un dossier] (D300 uniquement) sont affichés et elle reprend une
fois ces opérations terminées.

anbiewolne 10AUg / (QUaWaNbiuN 11jsuel) 9p SPON) Mdjsuel ap sabe|bay

Guide du menu 169



Format de fichier

Lors du téléchargement dimages NEF + JPEG s
vers un serveur ftp, choisir soit d'envoyerala [E

fois les fichiers NEF (RAW) et JPEG soit B
uniquement les fichiers JPEG. w

{% JPEG JPEG uniquement

Option Description

NEF (RAW) + |Télécharger a la fois les fichiers NEF
JPEG (RAW) et JPEG. Les fichiers JPEG
(par défaut) |sontenvoyés en premier.

JPEG Télécharger les fichiers JPEG
uniquement |uniquement.

Envoi du dossier

Tous les fichiers du dossier sélectionné &5 Envoi du dossier
i AT A o+ Emplacement 1
(y compris ceux déja marqués comme .

« envoyé » ) seront téléchargés, en
commencant lorsque le dossier est
sélectionné.

Désélectionner tout ?

Sélectionner [Oui] pour retirer les marques & Désélectionner tout ?
« envoyer », « envoi en cours » et «envoyé» |8
de toutes les images de la carte mémoire. Le
téléchargement de toutes les photos
marquées de l'icbne « envoi en cours » sera
immédiatement interrompu.

J31Yd1 9P 1ewI04 / (Auswanbiun 11a4suel) 9p SPON) Mdjsuell ap sabe|bay
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Imprimer (Mode d'impression uniquement)

Choisir une imprimante dans la liste des & Imprimer
profils. Une fois la connexion établie, les
photos peuvent étre imprimées tel que
décrit dans le manuel de I'appareil photo.  [—
Cette option est disponible uniquement

lorsque le WT-4 est connecté a I'appareil
photo via un port USB et que le WT-4 est
allumé.

7

¥ Imprimer la sélection »

(3uswanbiun uoissaidwi,p spopy) Jswdw|

Mode d'impression

Les restrictions suivantes s'appliquent a I'option du mode d'impression du

WT-4:

® Les images NEF (RAW) et TIFF ne peuvent pas étre imprimées. Pour
imprimer des images dans ces formats, les transférer sur I'ordinateur et
utiliser ViewNX (fourni) ou un logiciel en option comme Capture NX.

e L'impression d'index n'est pas disponible.

e Les images ne seront pas lues sur I'écran de l'ordinateur lorsque la
touche ] est enfoncée.
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Infos du périphérique

Ce menu affiche les informations suivantes sur le WT-4. Cette
option est disponible uniquement lorsque le WT-4 est connecté a
l'appareil photo via un port USB et que le WT-4 est allumé.

Infos de I'accumulateur

Affiche des informations sur l'accumulateur [P
inséré dans le WT-4. L'affichage [Etat accu.] e
indique I'age de l'accumulateur ; le g Eat char 100%

remplacer lorsque [Etat accu.] atteint [4]. K f g

QK)Terminé

Adresse MAC

Indique I'adresse MAC du WT-4. & Adresse MAC

Inajejnwindoe,| ap soju| / anbuayduad np soju|

“ Sans fil
4 00-90-B5-01-C0-81

(]
Ethernet
E 00-90-B5-01-C0-80

Version du firmware

Affiche la version de firmware du WT-4, &5 Version du firmware
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Parametres du périphérique

Formater la mémoire interne du systéme de communication et
choisir le délai avant que le WT-4 ne s’ éteigne automatiquement.
Cette option est disponible uniquement lorsque le WT-4 est
connecté a l'appareil photo via un port USB et que le WT-4 est
allumé.

Extinction automatique

Régler le délai avant que le WT-4 ne s'éteigne  PIETrrmmrT
automatiquement une fois que la connexion [E

USB entre 'appareil photo et le WT-4 est B —
terminee. ; Délai extinction automatique
Option Description
Toujoursactivé | . 14 ne séteint pas
(valeur par automatiquement
défaut) a ’

snbiiewoine uondunx3 / sanbusyduad np sansweled

Choisir le délai avant que le WT-4

Délai extinction |s’éteigne automatiquement;
automatique  |parmi 30secondes, Tminute,

10 minutes, et 30 minutes.

Formater la mémoire

Permet de formater la mémoire interne. &5 Formater la mémoire
Toutes les photos et tous les mémos vocaux &

stockés dans la mémoire interne seront o (@) IR
Supprimés. il étre effacées. OK?

Oui
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Paramétres du périphérique
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Annexes

Créations de profils ftp en utilisant
les menus de I'appareil photo

En mode transfert, les menus de l'appareil photo peuvent étre
utilisés a la place du WT-4 Setup Utility pour créer des profils ftp.
Avant de créer un profil ftp avec les menus de I'appareil photo,
régler I'option [USB] sur [MTP/PTP] et connecter le WT-4. Afin
d'éviter les coupures imprévues, s'assurer que I'accumulateur est
entiérement chargé ou utiliser un adaptateur secteur en option.

1 Ouvrir le couvercle du connecteur USB
du WT-4 et brancher le cable USB du
WT-4 au connecteur USB de I'appareil
photo.

2 Allumer I'appareil photo. Interrupteur d’alimentation

[% utilisation des menus
Si la touche d'obturateur de I'appareil photo est enfoncée alors que les
menus sont affichés, I'écran s'éteindra et tous les changements du profil en
cours seront perdus. Sélectionner [Extinction du moniteur] dans le menu
Réglages personnalisés et configurer un délai avant extinction plus long.
Pare-feux

Le WT-4 utilise les ports TCP 20 et.21 pour le ftp. Il sera peut étre nécessaire d'ajuster
les paramétres du pare-feu avant de se connecter a un serveur derriére un pare-feu.
Modification des profils ftp existants

Voir le Guide de menu pour plus d'informations sur l'utilisation des menus
de I'appareil photo pour modifier les profils ftp existants.
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3 Allumer le WT-4. Interrupteur d’alimentation

4 sélectionner [Mode de transfert] pour le
[Systeme comm. sans fil] > [Mode]

. Mode de transfert
(p'1 52)‘ y Mode de sélection imagettes
B ModePC
% £ Mode dimpression
12}
5 uUneliste des profils sera affichée & Chosi e profil
indiquant les connexions disponiblesen 8

mode transfert. Surligner t
[Enregistrement FTP] et appuyer a droite |
du sélecteur multiple. Veuillez noter qu'il
est impossible de créer un nouveau

profil ftp si I'appareil photo en contient déja neuf; si
nécessaire, effacer un profil en utilisant la touche 1.

6 Laboite de dialogue d’enregistrement & Enresistrement FIP
indiquée a droite sera affichée. Appuyer 8
. . <" Renommer
sur A ou V¥ pour surligner une option
. N . . . 24 Type dinterface
puis appuyer a droite pour sélectionner. (S
Sélectionner [Terminé] pour poursuivre 3 [l

I'étape 5 une fois les réglages terminés.

ojoyd 1a1edde,| ap snuswi s3] Juesijiin ua diy sjyoid sp suoneasd)

FTP1

T

Renommer : La boite de dialogue {5 Envegistrement FIP

représentée a droite sera affichée. Saisir ks s Uet
. K £5Qo

un nom de profil comportant un >70HBCDEFGH | JKL

maximum de 16 caractéres tel que décrit UL

dans « Saisie de texte » (p.153) et
appuyer sur la touche & pour revenir a la & Saurseur ktr_ GOOK
boite de dialogue d’enregistrement.
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Type d'interface : La boite de dialogue {5 Envegistrement FIP
représentée a droite sera affichée. =] Tyee dinterface
Surligner I'une des options suivantes et
appuyer sur la touche @ pour revenir a la
boite de dialogue d’enregistrement.
Option Description
Sans fil & Ethernet | Connecter par le biais de
(par défaut) |I’Ethernet et/ou sans fil.

Sans fil & Ethernet (0K}

1 2 Ethernet uniquement

Ethernet Connecter par le biais
uniquement | d’Ethernet uniquement.
Sans fil : Si [Sans fil & Ethernet] est o Editer
sélectionné pour le [Type d'interface], =] Sans il wa
sélectionner cette option pour régler les ‘,|

parametres sans fil tel que décrit dans le o Awitecre

Guide du menu (p.154 & 157). Appuyer | —

sur < pour revenir a la boite de dialogue

d’enregistrement lorsque les réglages sont terminés.

TCP/IP : Régler les paramétres TCP/IP tel & diter

que décrit dans le Guide de menu p.158  [BREd /2

a161). Appuyer sur € pourrevenirala f R e o
A K .

boite de dialogue d’enregistrement -

lorsque les réglages sont terminés. e

ojoyd 1a1edde,| ap snuswi s3] Juesijiin ua diy sjyoid sp suoneaud)

FTP: Régler les paramétres ftp tel que & Editer

décrit dans le Guide de menu (p.162 a =] TP 13l
168). Appuyer sur < pour revenir a la e —
boite de dialogue d’enregistrement s Bl

lorsque les réglages sont terminés.

O Mode PASV

7 Une boite de dialogue de confirmation sera affichée. Choisir
parmi les options suivantes :
 Qui : Ouvrir une connexion vers le nouveau serveur et revenir au
niveau supérieur du menu du systéme de communication sans fil.
¢ Non: Retourner a I'étape 3 sans se connecter au serveur.
Erreurs
Une erreur sera affichée si le nouveau profil ne correspond pas aux
paramétres du serveur. Modifier les paramétres sans fil, TCP/IP et ftp tel
que décrit dans le Guide du menu (p.153).
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Localisation des pannes

Probleme Solution Page
e Allumer le WT-4. 71,82,91,
La DEL « POWER » ne 103, 141
s'allume pas. o érifier que l'accumulateur est 8,172
inséré et entiérement chargé.
e Sélectionner [MTP/PTP] pour 7
Loption [Systéme l'option [USB] dans le menu de
comm. sans fil] n'est configuration de I'appareil photo.
pas disponible. o érifier que le WT-4 est connecté et | 70, 81, 90,
qu'il est allumé. 102,140
Il est impossible de
sélectionner les
menus [Imprimer], \ g .
(imp ] Vérifier que le WT-4 est connecté et 70, 81, 90,
[Infos du " .
e qu'il est allumé. 102, 140
périphérique], et
[Paramétres du
périphériquel.
Interférences radio . ,
. Réorienter 'antenne. —
excessives.
Toutes les DEL Dysfonctlon.nement del acc’urnlateur
clianotent en méme | Y dysfonctionnement matériel du .
9 WT-4. Contacter un agent Nikon
temps. s
agréé.
o \érifier les parametres de I'hote et/ |54, 65,123,
L'appareil photo ou de l'adaptateur réseau local sans | 134,153
affiche une erreur fil et régler les parametres de
TCP/IP ou FTP. I'appareil photo en conséquence.
o \érifier les parametres du pare-feu. 5

178 Annexes




Probléme Solution Page
o érifier que I'hote et que —
I'adaptateur de réseau local sans fil
sont allumés. —
. e S'assurer qu'il 'y ait pas d'obstacle — 2
L'appareil photo 4 y’ P . %l
. entre le WT-4 et I'adaptateur réseau @
affiche une erreur du ) =
. ) local sans fil. et
systeme sans fil. o . e 3
o Vérifier les paramétres de I'hote et/ | 54,65, 123, o
ou de l'adaptateur réseau local sans | 134, 153 ks
fil et régler les paramétres de =
I'appareil photo en conséquence. E
L'appareil photo -
Pp P N Connecter le cable Ethernet ou 51,62,121,
affiche « Le cable i B
Ethernet n'est pas changer le réglage de l'interface sur 131,177
3 [Sans fil & Ethernet].
connecté ».
Erreur de carte Vérifier que la carte mémoire est 102
mémoire affichée. correctement insérée.
_— Seules les photos JPEG peuvent étre
Erreur affichée . o P T P .
indiquant qu‘aucune imprimées depuis I'appareil photo.
, Transférer les images NEF (RAW) et
photo n'est L S —
disponible pour TIFF sur l'ordinateur et les imprimer
B . en utilisant Capture NX (disponible
I'impression. s .
séparément) ou ViewNX.
Transfert interrompu
avant que toutes les |Le transfert reprendra si le WT-4 est 71,82,91,
photos aient été éteint puis rallumé. 103, 141
envoyées.
Cable USB

déconnecté pendant
la transmission.

Rebrancher le cable USB. Ne pas
éteindre I'appareil photo.
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Lexique

Ad-hoc : Les dispositifs dans un réseau sans fil ad-hoc communiquent directement (de
poste a poste) sans point d'accés sans fil.

Adresse IP : 1| s'agit de I'adresse attribuée a chaque noeud d'un réseau TCP/IP. Tous les
noeuds d'un réseau TCP/IP doivent avoir une adresse IP unique. Les adresses IP privées
sont recommandées pour les nceuds qui font partie d’un réseau local.

Adresse IP privée : Une adresse IP qui est visible uniquement au sein d’'un réseau local.
Comme les paquets utilisant une adresse IP privée ne peuvent pas étre transmis sur un
autre réseau, ils sont en général envoyés entre les réseaux par le biais d'un serveur
mandataire (proxy) ou NAT. Les adresses IP privées de la gamme 10.0.0.0-
10.255.255.255 sont classifiées « Catégorie A ». Les adresses de catégorie B se trouvent
dans la fourchette 172.16.0.0-172.31.255.255, les adresses de catégorie C dans la
gamme 192.168.0.0-192.168.255.255. La catégorie d'adresse utilisée dépend de la
taille du réseau. Les adresses de catégorie C sont souvent utilisées pour les petits
réseaux.

Adresse MAC (Media Access Control) : 1| s'agit d’'une adresse matérielle unique pour chaque
dispositif d'un réseau, requise lors de I'envoi et de la réception de paquets.

AES (Advanced Encryption Standard) : | s'agit d’'une norme de cryptage développée pour
une utilisation par le gouvernement américain. La norme AES a été reconnue pour ses
qualités de cryptage efficace et de traitement rapide.

Auto IP (APIPA—Automatic Private IP Addressing) : Permet aux dispositifs dans un réseau de
s'auto-attribuer automatiquement des adresses IP uniques si aucun serveur DHCP
n'est détecté sur le réseau. Auto IP utilise des adresses de 169.254.1.0 a
169.254.254.255 et un masque de sous-réseau de 255.255.0.0. Ces adresses ne sont ni
globales ni privées mais réservées pour Auto IP.

BSS-ID (Basic Service Set ID) : Tous les dispositifs sans fil d'un réseau sans fil ad-hoc
partagent le méme BSS-ID. Le BSS-ID peut mesurer jusqu’a trente-deux caractéres de
longueur et est sensible a la casse. Voir également Ad-hoc.

(anal : Lorsque plusieurs réseaux locaux sans fil avec différents ESS-ID fonctionnent sur
une seule fréquence au sein d'une zone donnée, la vitesse de transmission diminuera.
Le fait de préciser un canal (fréquence) séparé pour chaque réseau peut éviter les
interférences et augmenter les vitesses de transmission (noter que tous les dispositifs
du méme réseau doivent étre réglés sur le méme canal). Dans la norme IEEE 802.11a,
la bande 5 GHz est divisée en 19 canaux tous séparés par 20 MHz. Dans la norme IEEE
802.11b/g, la bande 2,4 GHz est divisée en 14 canaux, tous séparés par 4 MHz.

Clé partagée : |l s'agit d’'un systeme d'authentification dans lequel des clés WEP sont
utilisées pour établir si un client a accés au réseau. La communication est limitée aux
dispositifs possédant la méme clé WEP.
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DNS (Serveur de noms de domaine) : Il s'agit d'un serveur qui comporte une base de données
d’adresses IP et de noms d’hotes pour les machines qu'il administre et qui convertit les
noms d’hotes en adresses IP en réponses aux demandes des clients. Chaque serveur de
noms de domaine interroge également les autres serveurs de noms de domaine en ce
qui concerne les adresses non répertoriées dans sa base de données.

ESS-ID (Extended Service Set ID) : Plusieurs BSS peuvent étre configurés pour former un ESS,
permettant aux utilisateurs de naviguer entre les points d’accés sans fil. Seuls les
dispositifs ayant le méme ESS-ID comme point d'accés donné peuvent communiquer
avec ce point d'acces. LESS-ID peut mesurer jusqu’a trente-deux caracteres de
longueur et est sensible a la casse.

Ethernet : C'est le nom donné a la norme IEEE 802.3 LAN. Les dispositifs d'un réseau
Ethernet sont connectés par des cables UTP pour des vitesses de transmission
pouvant atteindre 10 Mbps (10 base-T) ou 100 Mbps (100 base-TX).

IEEE 802.11a/b/g : Ce sont les normes de réseaux locaux sans fil proposées par le comité
802, chargé de mettre au point les normes de la technologie de réseau sans fil pour
I'IEEE.

11S (Internet Information Services) : C'est le nom que Microsoft donne a son logiciel de
serveur Web. Il est connu pour son étroite connexion avec les systémes basés sur
Windows par Active Server Pages (ASP). Lorsqu'il est installé dans le cadre du systéme
d’exploitation, IIS permet de construire relativement facilement un serveur sur le web.
Index dela clé : Un nombre identifiant quelle clé WEP utiliser pour le cryptage lors de la
communication par le biais d’un point d’acces avec plusieurs clés WEP. Tous les
dispositifs du réseau doivent utiliser le méme index de clé.

Infrastructure : Les dispositifs d'une infrastructure communiquent par des points
d’acces sans fil pouvant étre connectés a un réseau Ethernet, permettant aux
dispositifs Ethernet et sans fil de coexister sur un seul réseau.

LAN (Local Area Network) : Il s'agit d'un réseau d'ordinateurs situés relativement pres les
uns des autres. Les LAN prennent en général en charge les vitesses de transfert de
données de 10 a 100 Mbps.

Mandataire (proxy) : Il s'agit d’un serveur qui se situe entre les grands réseaux et les réseaux
locaux ou les ordinateurs, en général pour veiller a la sécurité. C'est un élément d'un pare-
feu.

Masque de sous-réseau : Il s'agit d'un masque qui divise un réseau en sous-réseaux.

Mode PASV : Le mode PASV est utilisé par les clients derriére les pare-feux, lorsqu'il
permet au serveur ftp de fournir le numéro de port.

Passerelle : Il sagit d’un noeud de réseau qui sert d’entrée a un autre réseau, par
exemple entre le réseau d’'une société et I'Internet.

Point d’accés au réseau local (LAN) sans fil : Il s'agit d’'un émetteur-récepteur qui sert de
connexion entre les dispositifs sans fils et un réseau sans fil.

Protocole : C'est un ensemble de régles a suivre pour faire passer des informations entre
les dispositifs d'un réseau. En définissant de tels éléments de communication par la
maniére d'établir les liens, de confirmer la réception d'un signal, de coder des données
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et de traiter les erreurs, un protocole garantit que les données sont transmises sans
perte d'informations.

PTP-IP (Picture Transfer Protocol over Internet Protocol) : C'est le nom fréquemment utilisé
pour désigner le protocole de transfert d'images CIPA DC-005-2005 servant a
transmettre des images sur des réseaux locaux (LAN). Il représente une extension du
Picture Transfer Protocol (PTP) utilisé pour transférer des photos entre des appareils
photo et des ordinateurs connectés par un cable USB. Le WT-4 utilise le PTP-IP pour
communiquer avec les ordinateurs hotes.

Serveur DHCP (Dynamic Host Configuration Protocol) : Chaque dispositif du réseau TCP/IP
nécessite une adresse IP. Si un serveur DHCP est présent sur le réseau, les adresses IP
seront attribuées automatiquement.

SS-1D (Service Set ID) : Un SS-ID évite les interférences entre les dispositifs des différents
réseaux en n‘autorisant la communication qu’entre les dispositifs partageant un
méme SS-ID. Voir BSS-ID, ESS-ID.

Systeme ouvert : C'est le nom donné a un réseau sans fil n'utilisant pas d'authentification
(authentification ouverte). Les systemes ouverts sont relativement peu srs, car aucun
mot de passe n'est nécessaire pour accéder au serveur.

TCP/IP (Transmission Control Protocol/Internet Protocol) : Il s'agit d'un double protocole
comportant un protocole de couche transport (TCP) qui divise les données en
paquets qu'il rassemble par la suite et un protocole de réseau (IP) qui soccupe de la
transmission des paquets entre des points du réseau. Il peut étre mis en place sur
différentes plates-formes, permettant ainsi de transmettre des données entre des
machines ayant des systémes d’exploitation différents.

TKIP (Temporal Key Integrity Protocol) : Il s'agit d’'une norme de cryptage utilisant des clés
WPAPSK dynamiques qui changent régulierement ou une fois qu’une quantité spécifiée de
données a été transmise. Cette norme est encore plus sécurisée que le WEP, qui utilise des
clés fixes.

UDP (User Datagram Protocol) : C'est un protocole de transmission a couche transport
rapide mais peu fiable utilisant le modele OSI.

USB (Universal Serial Bus) : Il s'agit d’'une norme destinée a connecter des périphériques.
L'USB prend en charge des taux de transfert de données allant jusqu’a 480Mbps (USB
2.0). Les dispositifs connectés par USB peuvent étre branchés et débranchés avec
I'alimentation activée (connexion a chaud) et ne nécessitent pas de numéros IRQ
(interrupt request) séparés, empéchant ainsi les conflits avec les autres dispositifs.
WAN (Wide Area Network) : Il sagit d'un réseau connectant des ordinateurs ou des réseaux
locaux (LAN) dans des endroits largement séparés. L'Internet est un exemple de WAN.
WEP (Wired Equivalent Privacy) : Il s'agit d’un type de cryptage dans lequel les données
transmises entre des dispositifs sont codées en utilisant une clé de cryptage partagée
(clé WEP).

WPA-PSK (WiFi Protected Access with Pre-Shared Key) : Il s’agit d’'un type d’authentification
pour les réseaux sans fil utilisant des clés TKIP ou AES précédemment établies
(prépartagées). Les dispositifs sans fil utilisant cette forme d’authentification peuvent
communiquer uniquement avec des dispositifs avec la méme clé pré-partagée.
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Spécifications

Ml Systeme comm. sans fil WT-4/WT-4A/WT-4B/WT-4C/WT-4D/WT-4E
Sans fil

WT-4/WT-4A/WT-4B/WT-4C/WT-4D : IEEE 802.11a/b/g,
Normes ARIB STD-T66, ARIB STD-T71
WT-4E : |EEE 802.11b/g, ARIB STD-T66

Protocoles de IEEE 802.11a/g : OFDM
communications | IEEE 802.11b : DBPSK, DQPSK, CCK

WT-4: 5170-5320 MHz (34/36/38/40/42/44/46/48/52/
56/60/64)

2412-2472 MHz (1-13)

WT-4A: 5180-5320 MHz (36/40/44/48/52/56/60/64)
5745-5825 MHz (149/153/157/161/165)
2412-2462 MHz (1-11)

WT-4B : 5180-5320 MHz (36/40/44/48/52/56/60/64)

Fréquence de 5500-5700 MHz (100/104/108/112/116/120/

fonctionnement 124/128/132/136/140)
2412-2472 MHz (1-13)

WT-4C: 5180-5320 MHz (36/40/44/48/52/56/60/64)
5745-5825 MHz (149/153/157/161/165)
2412-2472 MHz (1-13)
(
(

suonedydads

—_— e~ —~ —~

WT-4D : 5745-5825 MHz (149/153/157/161/165)
2412-2472 MHz (1-13)
WT-4E: 2412-2462 MHz (1-11)

IEEE802.11a: Environ 260 m
IEEE802.11b/g : Environ 180 m

IEEE 802.11a/g: 6, 9, 12, 18, 24, 36, 48, et 54 Mbps
IEEE802.11b: 1, 2, 5,5, et 11 Mbps

Sécurité TKIP, AES, 128/64-bit (104/40-bit) WEP
Protocoles d’accés |Infrastructure / Ad-hoc

Portée (visée) *

Débit de données

* Avec une grande antenne au point d'accés au réseau local sans fil. La
gamme pourra varier en fonction de la force du signal et de la présence
ou de I'absence d'obstacles.

1 Débit de données logique maximal selon la norme IEEE. Les débits réels
peuvent varier.
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Ethernet

Normes IEEE 802.3u (100 base-TX)/IEEE 802.3 (10 base-T)
Débit de données | 10/100 Mbps avec détection automatique
o Port 100 base-TX/10 base-T (AUTO-MDIX)
& Protocoles de
E“: transfert de données | [P
g 2:::;2:::::0“ 4,5 W maximum
Accumulateur Li-ion EN-EL3e X1 (disponible
Alimentation séparément), adaptateur secteur EH-6 (disponible
séparément)
Environnement de Température : 0-40 °C
fonctionnement Humidité : Moins de 85 % (pas de condensation)
Poids 131 g (corps uniquement)
Dimensions (L X Hx P) | 65 mm X 125 mm x 35 mm

Durée de vie de I'accumulateur

e La durée d'utilisation des accumulateurs et le nombre de photos qui peuvent
étre téléchargées avant de recharger I'accumulateur dépendent de I'état des
accumulateurs, de la force du signal et de la maniére dont l'appareil photo et le
WT-4 sont utilisés. Les mesures suivantes ont été réalisées a I'aide d'un
accumulateur EN-EL3e entierement chargé (1500 mAh) a une température de
23 °C et en téléchargeant constamment des images d'une taille moyenne de 3
Mégaoctets sur un ordinateur hote fonctionnant sous Windows Vista Version
Intégrale sur un réseau de type infrastructure avec le WT-4 en mode de transfert.

. . . Ethernet
Réseau Sans fil (802.11a) Sans fil (802.11g) (100 base-TX)
Nb de photos téléchargées 4.500 4.500 10.000
Durée de vie de

l'accumulateur 150 min (2,5h) 150 min (2,5h) 200 min (3,3 h)

Pour garantir une performance maximale de I'accumulateur :

® Maintenir les contacts de I'accumulateur propres. Des contacts sales
peuvent réduire la performance de I'accumulateur.

e Utiliser les accumulateurs EN-EL3e immédiatement aprés la charge.
L'accumulateur se décharge s'il n'est pas utilisé.

e Vérifier réguliérement le niveau de I'accumulateur en utilisant [Systeme de
comm. sans fil] > [Infos du périphérique] > [Infos de I'accumulateur].

e Le niveau de l'accumulateur affiché par I'appareil photo est susceptible de
varier avec les changements de températures.
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Index

Symboles

™, I3, 76,147

A

Adaptateur secteur 9

Ad-hoc 16,17, 26, 38,48, 72,83,92, 105,119, 142, 154,180

Adresse IP 56,67,110,115,117,125,136, 158,177,180

[Adresse MAC] 172

Antenne 2,8,178

B

BSS-ID 30, 36, 54, 65, 154, 180

¢

Camera Control Pro2 4,90, 94

Canal 41,54,123,155,183

Cartes mémoire 70,81, 102

ConnexionduWT-4 70, 81,90, 102, 140, 175

Cryptage 19,21, 23, 30, 32, 36,41, 42, 45, 54, 65, 123, 134, 156
Clé 19,21,23,30,32,36,41,42,45,54,65,123,134,156

D

DELd'état 2, 3,77,88,95,104

[Désélectionner tout 71 170

Dossiers 50,61,75,87,113,116, 126,137,163

E

[Effacer aprés I'envoi 71 169

[Envoi automatique] 169

[Envoi du dossier] 170

Erreurs 178

ftp 178
Sansfil 179
TCP/IP 178

ESS-ID 30, 36, 54, 65, 154, 181

Ethernet 2,4,5,51,62,121,131,177,179, 181
[Extinction automatique] 9,173

F

[Format de fichier] 170

[Formater la mémoire] 173

[FTP] 162,177
1
[

Imprimer] 171

Imprimer 4,102

[Infos de I'accumulateur] 172

[Infos du périphérique] 172

Infrastructure 16, 21, 32,42,59, 129, 154, 181

xapu|
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M
Menus 151-173,175-177
saisie de texte dans 153
[Mode] 4,71,82,91,102,152
Mode d'impression 4,97
Mode de sélection imagettes 4,79
Mode de transfert 4,70, 176
Mode PASV 126, 137,164, 181
Mode PC 4,90
Mot de passe 50,61
N
Nom d'utilisateur 126,137, 165
Noms de fichiers 78, 146, 149
P
[Paramétres du périphérique] 173
Passerelle 125, 136, 160, 181
Port 5,112,116,126,137,163,175
Proxy 126,137,167,181
PTP-IP 182,184
R
[Réglages de transfert] 169
Réseau local (LAN) sansfil 16
pointd’accés 16, 21,32,42,64,133,154,181
S
[Sansfil] 154,177
Serveur de noms de domaine (DNS) 56,67, 125,136,161, 181
Serveur DHCP 56,67, 125, 136, 158, 182
Serveur FTP 108, 126, 137, 162
SS-ID 30, 36, 54,65, 123,134, 154,182
[Systéme comm. sansfil] 151
T
[TCP/IP] 158,177
TCP/IP  56,67,125,136,158,177,182
Téléchargement 70, 74,145
Effacer lesimages aprés 169
Interruption 75,146
sélection d'images pour 74, 145

xapu|

v

[usB] 7

v

[Version du firmware] 172
w

WT-4 Setup Utility 10, 48,97, 119
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